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ЦЕНТР 
“ДОЛГОЛЕТИЕ”
718 459 2555 СТР.

2

ДЕМОНСТРАЦИЯ В 
ПОДДЕРЖКУ ИЗРАИЛЯ В 
ВОСКРЕСЕНЬЕ,  
26 ОКТЯБРЯ В 1 ЧАС ДНЯ 
THE KEW GARDENS HILLS LIBRARY

10/26/2025 СТР.
8

РЕСТОРАН 
“L’CHAIM”
347 507 1342 СТР.

3

SHIRAZ & GRILL BAR
OF REAT NECK: 
GLATT KOSHER
PERSIAN CUISINE
516 487 6666 СТР.

39

CHAIKHANA
SEM SOROK
917 915 5199 СТР.

3

29

Ганновер:
Осень 
благословений

27

Натану 
Аронбаеву 
исполнилось  
бы 70 лет9

Джефф 
Визенфельд: 
Голосуйте  
за Куомо! 22

Фарангис 
Шариф-Зода:
Нам 
есть, чем 
гордиться19

Симхат  
Тора в 
Самарканде

Праздник в посольстве 
Израиля в Ташкенте

18ЕВРЕЙСКИЙ КАЛЕНДАРЬ

Народная 
дипломатия

США – УЗБЕКИСТАН14

НОВЫЙ УЗБЕКИСТАН

АДИЗ 
БОБОЕВ:
Политик Политик 
должен должен 

бытьбыть
честным!честным!

20

17

ДИАНА БАГРАТИОНИ:ДИАНА БАГРАТИОНИ:

МИКВАРХАР, САКАРТВЕЛО!МИКВАРХАР, САКАРТВЕЛО!

ГРУЗИЯ

Mark Levine (Manhattan Borough President), Alec Brook-Krasny (NYS Assemblyman), Mark Levine (Manhattan Borough President), Alec Brook-Krasny (NYS Assemblyman), 
Michael Kourtei (Organizer), Nino Andronikashvili (Founder of Georgian Non-Profit Michael Kourtei (Organizer), Nino Andronikashvili (Founder of Georgian Non-Profit 
“Public Diplomacy”), Diana Bagrationi (President of Non-Profit “Diana Bagrationi “Public Diplomacy”), Diana Bagrationi (President of Non-Profit “Diana Bagrationi 
Foundation”), Valeri Kourtei (President of VK-Studios), Ari Kagan (Former Councilman)Foundation”), Valeri Kourtei (President of VK-Studios), Ari Kagan (Former Councilman)

Интервью Рафаэля Некталова с и.о. хокима 
Самаркандской области Адизом Бобоевым

Чрезвычайный и Полномочный Посол Узбекистана Чрезвычайный и Полномочный Посол Узбекистана 
в США Фуркат Сидиков на встрече с представите-в США Фуркат Сидиков на встрече с представите-
лями Конгресса бухарских евреев США и Канадылями Конгресса бухарских евреев США и Канады

Посол Израиля в Узбекистане Гидеон Лустиг и его Посол Израиля в Узбекистане Гидеон Лустиг и его 
супруга Нуфар Лустиг, почетный посол туризма супруга Нуфар Лустиг, почетный посол туризма 

Узбекистана в Израиле Хай Давыдов.Узбекистана в Израиле Хай Давыдов.
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75-43 MAIN STREET, FLUSHING NY 113677
347-408-9660 ARON, 917-577-2066 SLAVA

ЗАЛ НА 150 ПЕРСОН

•	СВАДЬБЫ
•	ПОМОЛВКИ
•	БАР 

И БАТ-МИЦВЫ
•	ЮБИЛЕИ
•	ЮШУВО
•	ШАББАТ- 

ХАТАН
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Address: 507 Columbus Ave New York, NY 10024 
Tel.: 212-299-4759 / Cell: 516-662-8558

Eshel
Restaurant and Bar

We are thrilled to announce the opening of Eshel, a Persian-Mediterranean 
GLATT KOSHER gem in the heart of the Upper West Side of New York City. 

Since our grand opening on December 17th, Eshel has been warmly embraced by the community, 
becoming a beloved destination for authentic, elevated cuisine and warm hospitality.

We specialize in rich Persian and Mediterranean flavors and are proud to host your most 
meaningful events, from Shabbat dinners to Sheva Brachot, baby naming, and engagement  

Brit Millah, where every detail from the food to the ambiance reflected the joy of the occasion.

We could fit up 120 people.

For our friends 
in the Diamond 

District, we 
also offer 
convenient 
delivery 

 to 47th Street 
bringing our 

signature 
flavors straight 

to you.

Come experience 
Eshel where 

tradition, flavor, 
and celebration 
come together.

Monday through Thursday from 12 PM to 10 PM 
Friday from 11 AM to 3 PM / Sunday from 11 AM to 10 PM.

ESHEL 
IS OPEN:

ESHEL_NYC
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Зять президента Трампа 
Джаред Кушнер и спецпред-
ставитель США на Ближнем 
Востоке Стив Виткофф, кото-
рые в основном отвечали за 
мирное соглашение между Из-
раилем и ХАМАС, поделились 
редкими подробностями о том, 
как администрация пытается 
разоружить террористическую 
группировку и восстановить 
стабильное управление в ох-
ваченном войной секторе Газа.

В воскресном выпуске про-
граммы “60 минут” перед поезд-
кой в Израиль в понедельник 
Кушнер и Виткофф рассказа-
ли о соглашении из 20 пунктов 
и следующих шагах.

Кушнер отметил, что ХАМАС, 
вероятно, “попытается восстано-
вить свои позиции” в условиях 
вакуума власти. “Успех или про-
вал будет зависеть от того, смо-
жет ли Израиль вместе с между-
народными партнёрами создать 
жизнеспособную альтернативу. 
Если это удастся, ХАМАС потер-
пит крах, и Газа больше не бу-
дет угрожать Израилю”, – сказал 
Кушнер.

В последние дни ХАМАС об-
стрелял израильских солдат в 
Рафахе, нарушив соглашение 
о прекращении огня, по данным 

Израиля, и совершил жестокие 
публичные казни палестинцев 
в попытке удержать контроль 
над Газой. Лидеры ХАМАС так-
же отказались взять на себя 
обязательство сложить оружие 
– спорный шаг, который ставит 
под угрозу успех мирного согла-
шения. Чтобы побудить терро-
ристическую группировку сдать 
оружие и другие средства веде-
ния войны, Виткофф сообщил, 
что они организуют программу 
выкупа оружия.

Цель – предотвратить вос-
становление контроля ХАМАС 

над палестинским анклавом си-
лой. Кушнер отметил, что они на-
чали предварительные перего-
воры для создания временного 
руководящего органа в Газе, ко-
торый будет подчиняться “Со-
вету мира” под руководством 
Трампа. Этот совет пока не 
сформирован. Согласно согла-
шению, в состав совета войдут 
“квалифицированные палестин-
цы и международные эксперты”.

Кушнер подчеркнул, что пока 
“слишком рано говорить” о пер-
спективах демократии в Газе, и 
их главная задача – “сделать её 

функциональной” в сложный пе-
риод восстановления. Кушнер и 
Виткофф заверили, что все дей-
ствия их команды и “Совета ми-
ра” будут “прозрачными”, чтобы 
укрепить доверие между сто-
ронами. “Нельзя заменить кор-
румпированное правительство 
другим коррумпированным пра-
вительством. Мы с президен-
том Трампом и Стивом всегда 
стремимся к сложным, но до-
стижимым целям. Наша цель – 
создать прозрачное и эффек-
тивное управление. Это очень 
сложно, но мы только в начале 

пути”, – сказал Кушнер.
Сектор Газа был опустошён 

израильскими бомбардировка-
ми, десятки тысяч палестинцев 
погибли, а большинство зданий 
разрушено. Виткофф оценил, 
что восстановление может сто-
ить свыше 50 миллиардов дол-
ларов при финансовой поддерж-
ке правительств стран Ближнего 
Востока и Европы.

“Европа и другие страны бу-
дут участвовать. Мы считаем, 
что сбор средств – самая про-
стая часть. Это произойдёт до-
вольно быстро. Главное – за-
пустить план. Мы с Джаредом 
постоянно над этим работаем 
вместе с командой, которая по-
следние два года разрабатыва-
ла генеральные планы”, – пояс-
нил Виткофф.

Некоторые части мирного 
плана уже реализуются, вклю-
чая освобождение израильских 
заложников: выжившие возвра-
щены, а останки погибших посте-
пенно передаются их близким. 
Тем не менее, недавние дей-
ствия ХАМАС, включая громкую 
казнь палестинцев, обвинённых 
в сотрудничестве с Израилем, 
вызывают сомнения в том, что 
стороны будут соблюдать согла-
шение о прекращении огня.

Кушнер и Виткофф Кушнер и Виткофф 
знают,  как разоружить ХАМАС знают,  как разоружить ХАМАС 

Вице-президент США прибыл в Израиль с визитом
Вице-президент США Джей 

Ди Вэнс прибыл в Израиль. 
Главная цель визита –убедить 
Израиль не возобновлять бо-
евые действия и проверить, 
выполняются ли условия пре-
кращения огня.

Как сообщает The New York 
Times, в администрации США 
опасаются, что Нетаньяху пла-
нирует начать новые военные 
операции в Газе после возвра-
щения оставшихся заложников, 
удерживаемых ХАМАСом. Ви-
зит Вэнса направлен на то, что-
бы предотвратить этот шаг.

Две недели назад Израиль и 
ХАМАС подписали соглашение о 

прекращении огня. В его рамках 
Израиль получил 20 живых за-
ложников и 13 тел из 28, удержи-
ваемых боевиками. После пере-
дачи оставшихся 15 тел Израиль 
должен освободить сотни пале-

стинских заключённых, включая 
тех, кто участвовал в терактах. 
Затем стороны перейдут ко вто-
рому этапу переговоров.

Несмотря на соглашение, за-
ключённое при участии прези-
дента США во время его визита 
в Израиль и Египет, ХАМАС уже 
несколько раз нарушал условия 
перемирия. Президент США До-
нальд Трамп предупредил орга-
низацию, что если она не будет 
соблюдать договорённости, Из-
раиль возобновит военные дей-
ствия. Это заявление усилило 
позиции Нетаньяху и дало ему 
дополнительное пространство 
для манёвра.

В Кирьят-Гате состоялось открытие 
американо-израильского штаба

Вице-президент США Джей-
Ди Вэнс в Кирьят-Гате офи-
циально объявил об откры-
тии штаба по координации 
действий Израиля и США для 
реализации мирного плана 
Трампа о прекращении огня 
в секторе Газа. В штабе уже 
размещены военнослужащие 
из США, Великобритании, Ка-
нады и других стран.

На брифинге, где присутство-
вали спецпосланники Вашинг-
тона Стив Виткофф и Джаред 
Кушнер, Вэнс заявил, что, хотя 
ситуация сложная и нарушения 
режима прекращения огня неиз-
бежны, реализация мирного пла-
на “идёт лучше, чем предпола-
галось”. Он подчеркнул, что эти 
“вспышки конфликта не означа-
ют прекращения перемирия”.

Джаред Кушнер пояснил, что 
соглашение состоит из двух эта-
пов: возвращение живых залож-
ников и возвращение останков 

погибших. По его словам, глав-
ное — создать работающий ме-
ханизм снижения напряжён-
ности, который уже действует 
неделю и может показать боль-
шой прогресс при проявлении 
решимости всех сторон. Вэнс до-
бавил, что на возвращение тел 
погибших “потребуется время”.

Стив Виткофф выразил на-
дежду, что опыт этого координа-
ционного центра, который учит-
ся “переходить от войны к миру”, 
будет использован в других кон-
фликтах.

Британия направила в Израиль военный контингент в Газу
Группа военнослужащих 

Вооруженных сил Великобри-
тании под командованием вы-
сокопоставленного генерала 
была отправлена на террито-
рию Израиля для осуществле-
ния контроля за перемирием 
в Газе. Об этом 21 октября со-

общил министр британского 
оборонного ведомства Джон 
Хили.

“Мы можем внести свой 
вклад в мониторинг прекраще-
ния огня. У нас есть специали-
зированный опыт и навыки, ко-
торые мы предложили внести”, 

– приводит его 
слова, произне-
сенные после 
одного из меро-
приятий в Лон-
доне, телеканал 
Sky News.

Уточняется, 
что британский 
генерал-майор, 
возглавляющий 
данную груп-
пу, будет задей-
ствован в каче-

стве заместителя командующего 
США, который отвечает за руко-
водство военно-гражданским 
координационным центром, ку-
да также могут войти предста-
вители Египта, Катара, Турции 
и ОАЭ.

В пресс-службе американ-
ского Центрального командова-
ния (CENTCOM) в этот же день 
сообщили об открытии на тер-
ритории Израиля координацион-
ного центра по содействию Газе 
и мониторингу за соблюдением 
договоренностей. В заявлении 
уточняется, что в состав пред-
ставителей данного центра во-
йдут 200 человек, которые будут 
работать под началом гене-
рал-лейтенанта Патрика Фран-
ка, командующего Центральным 
командованием армии США.

Дело против шпионов закрыто
Дело в отношении молодых 

израильтян Дории Ахиэль и 
Ювды Исраилова, задержан-
ных 30 июня по распоряже-
нию ШАБАКа (Службы общей 
безопасности Израиля), бы-
ло закрыто.

Пара подозревалась в сборе 
и передаче Ирану информации, 
способной повредить нацио-
нальной безопасности Израиля, 
а также в установлении связи с 
иностранным агентом, сговоре 

и незаконном хранении нарко-
тиков.

В день задержания в их до-
ме в Раанане были изъяты те-
лефоны, компьютеры и другое 
имущество, которое, как предпо-
лагалось, использовалось для 
связи с Ираном.

Официальных обвинений 
предъявлено не было, а адво-
кат защиты заявил, что дело за-
крыто из-за недостаточности до-
казательств.
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34-летний житель города 
Клинтон (Нью-Йорк) Кристо-
фер Мойнихэн был арестован 
по обвинению в угрозе совер-
шения террористического ак-
та, говорится в пресс-релизе 
полиции штата Нью-Йорк. Как 
пишет CBS News с ссылкой на 
судебные документы, Мой-
нихэн угрожал убить лидера 
демократического меньшин-
ства в Палате представителей 
США Хакима Джеффриса. За-
держанный ранее был одним 
из более чем 1 500 участни-
ков штурма Капитолия, кото-
рые были помилованы пре-
зидентом США Дональдом 
Трампом вскоре после его воз-
вращения в Белый дом в ян-
варе 2025 года.

Сообщается, что Мойнихэн 
был арестован в воскресенье 
после того, как в текстовых со-
общениях написал, что намерен 
“устранить” Джеффриса, когда 
тот будет выступать на меро-
приятии в Нью-Йорке в поне-
дельник. Конгрессмен действи-
тельно планировал выступить в 
понедельник в Экономическом 

клубе Нью-Йорка.
“Хаким Джеффрис выступа-

ет с речью через несколько дней 
в Нью-Йорке – я не могу позво-
лить этому террористу жить. Да-
же если меня будут ненавидеть, 
его нужно устранить. Я убью его 
ради будущего”, –

написал Мойнихэн.
Арест по обвинению в угро-

зах Джеффрису был произве-

ден полицией штата Нью-Йорк 
и Бюро уголовных расследова-
ний в Покипси (Нью-Йорк) со-
вместно с Объединенной анти-
террористической оперативной 
группой ФБР. Суд постановил за-
ключить Мойнихэна под стражу 
в Центре правосудия округа Дат-
чесс (Нью-Йорк) с возможностью 
освобождения под залог –

$10 000 наличными, $30 000 

по залоговому обязательству ли-
бо $80 000 частично обеспечен-
ного залога.

Первое судебное заседание 
по делу Мойнихэна назначено на 
четверг в округе Датчесс. Отец 
Мойнихэна отказался коммен-
тировать ситуацию в разговоре 
с CBS News, отметив, что сыну 
пока не назначен адвокат.

Согласно материалам, пред-

ставленным прокуратурой, Мой-
нихэн был одним из первых, кто 
прорвал полицейские баррика-
ды и вошел на территорию Ка-
питолия 6 января 2021 года. Он 
занял трибуну Сената, выкрики-
вая лозунги, и покинул зал лишь 
после того, как его силой вывела 
полиция. Мойнихэн также пере-
листывал блокнот одного из се-
наторов, надеясь найти то, что 
он сможет использовать “против 
этих подонков”.

В августе 2022 года его при-
знали виновным в воспрепят-
ствовании официальному про-
цессу. В феврале 2023 года 
мужчину приговорили к 21 меся-
цу тюрьмы. Мойнихэн был поми-
лован Трампом девять месяцев 
назад вместе с более чем 1 500 
другими участниками штурма.

Угроза в адрес Джеффриса 
прозвучала на фоне общего ро-
ста количества угроз в адрес за-
конодателей. По данным поли-
ции Капитолия, к сентябрю 2025 
года число расследований по та-
ким делам превысило 14 000 – 
это больше, чем за весь 2024 
год, сообщает CBS News.

В Нью-Йорке В Нью-Йорке 
задержали задержали 
участника участника 
штурма штурма 
КапитолияКапитолия

МВБ арестовало более 480 тысяч нелегалов за 9 месяцев
Министр внутренней без-

опасности США Кристи Но-
эм сообщила, что с января 
её ведомство арестовало бо-
лее 480 000 нелегальных им-
мигрантов, изъяв при этом 
нелегальное оружие и нар-
котики. По её словам, 70% аре-
стованных имеют уголовные 
обвинения или были осужде-
ны по ним.

“Мы сосредоточены на са-
мых худших из худших, — заяви-
ла Ноэм. — Мы хотим привлечь 
этих людей к ответственности. 
Мы больше не позволим отдель-
ным людям терроризировать на-
ши улицы”.

В качестве примеров Ноэм 
привела аресты в районе Са-
расоты: нелегального имми-

гранта с Кубы, осуждённого за 
убийство, похищение и угон; не-
легального иммигранта из Саль-
вадора, осуждённого за сексу-
альное насилие над ребёнком 
и дважды депортированного; а 
также нелегального иммигран-
та из Мексики, имеющего су-
димости за кражу со взломом, 
хранение кокаина и развратные 
действия. Кроме того, был за-
держан дважды депортирован-
ный нелегал из Гондураса, осу-

ждённый за домашнее 
насилие.

Ноэм подчеркнула, 
что арестованные бу-
дут привлечены к суду 
за совершённые пре-
ступления, и отмети-
ла важность сотрудни-

чества с правоохранительными 
органами.

Она также рассказала о про-
грамме самодепортации: неле-
гальный иммигрант, не совер-
шивший преступлений, может 
получить 1000 долларов и опла-
ченный билет домой. Ноэм по-
яснила, что в этом случае у них 
остаётся шанс вернуться в Аме-
рику законным путём, чего не бу-
дет, если их депортирует прави-
тельство.

Трамп строит зал в Белом доме

Бригады рабочих начали 
разрушать часть Белого дома, 
чтобы построить бальный зал 
по указу президента США До-
нальда Трампа, несмотря на его 
обещание не наносить ущерб 
существующей планировке зда-

ния. Об этом сообщила газета 
The Washington Post со ссыл-
кой на источники.

По их словам, рабочие при-
ступили к сносу восточного кры-
ла, при этом экскаватор разрушал 
само здание. Звуки работающей 

техники были слышны на терри-
тории Белого дома.

Как пишет газета, американ-
ский лидер заявлял, что строи-
тельство не повлияет на суще-
ствующую структуру здания.

“Оно не будет мешать суще-
ствующему зданию. Не будет. Оно 
будет рядом с ним, но не будет его 
касаться”, – сказал Трамп во вре-
мя подписания указа в июле.

Американские чиновники за-
явили, что бальный зал заменит 
восточное крыло, отметив много-
численные изменения, внесен-
ные в эту конструкцию задолго 
до того, как Трамп стал прези-
дентом.

Первоначально президент 
США оценивал стоимость проек-
та в $200 млн, но затем увеличил 
эту сумму до $250 млн. Он отме-
тил, что бальный зал будет вме-
щать до 650 человек, что пре-
вышает вместимость Восточной 
комнаты более чем втрое.

11 выстрелов в собственную мать
В американском штате Те-

хас сын напал на собствен-
ную мать после ее просьбы 
лечь спать. Об этом пишет 
The Mirror.

По данным издания, ЧП слу-
чилось в городе Санта-Тереза 13 
сентября. 20-летний Кевин Ма-
рин, который жил вместе с ма-
терью и еще тремя родственни-
ками, начал шумно себя вести. 
Брат попросил его лечь спать, 
но тот не послушался. Тогда к 
Кевину поднялась мать. Жен-
щина сказала, что он ведет се-
бя “как сумасшедший”, и отвела 
в спальню.

Около трех часов ночи домо-
чадцев разбудили звуки стрель-
бы. Когда брат Кевина добежал 
до его спальни, то обнаружил 
там истекающую кровью мать.

Он отвез женщину в боль-

ницу. В течение нескольких су-
ток она находилась в критиче-
ском состоянии, однако врачам 
все-таки удалось ее спасти. На 
теле пострадавшей обнаружили 
11 следов от пуль.

К.Марину предъявили обви-
нения в покушении на убийство 
и нанесении тяжких телесных 
повреждений. Сейчас он содер-
жится в тюрьме округа Донья-А-
на без права на выход под залог.

Армия США – спонсор ассоциации 
лыжного спорта страны

Армия США стала офици-
альным партнером Ассоциа-
ции лыжного спорта и сноу-
борда страны, сообщается 
на сайте спортивной органи-
зации.

Отмечается, что партнерство 
осуществляется “в знак призна-
ния выдающегося наследия” 10-
й горной дивизии, которая при-
вела к созданию современной 
горнолыжной и сноубордической 
индустрии в США. В рамках пар-
тнерства спортсмены будут но-
сить на экипировке нашивки ар-
мии США и 10-й горной дивизии.

Военные инвестиции будут 
направлены для поддержки аме-
риканских спортсменов по гор-

нолыжному спорту и сноуборду 
в преддверии сезона-2025/26, 
включая зимние Олимпийские 
игры в Италии.
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Город Нью-Йорк объявил 
о новом иске, поданном про-
тив Министерства образова-
ния США, министра Линды 
Макмахон и двух руково-
дящих сотрудников. Цель 
– защитить грантовое фи-
нансирование, которое фе-
деральное агентство долж-
но государственным школам 
Нью-Йорка. В прошлом меся-
це оно пыталось заблокиро-
вать получение крупнейшей 
школьной системой страны 
47 миллионов долларов из 
средств, уже выделенных 
местной системе.

В рамках федеральной про-
граммы под названием Magnet 
Schools Assistance Program го-
род получил пять 5-летних 
грантов на поддержку 19 школ 
Нью-Йорка. В сентябре мини-
стерство предписало государ-
ственным школам Нью-Йорка 
нарушить как государственные, 
так и местные законы, пересмо-
трев свою позицию в отношении 
правил использования туалетов 

и раздевалок для трансгендер-
ных учеников.

“Попытки Министерства об-
разования США лишить нашу 
школьную систему этого гранто-
вого финансирования нарушают 

установленную законом проце-
дуру и противоречат давней пра-
вовой практике, – заявила юри-
сконсульт Нью-Йорка Мюриэль 
Гуд-Труфан. – Пытаясь неза-
конно принудить государствен-

ные школы Нью-Йорка изменить 
свою политику и нарушая мест-
ные законы, федеральное пра-
вительство демонстрирует, что 
оно не заботится об интересах 
учащихся и жителей Нью-Йор-
ка”.

Прекращенные гранты фи-
нансировали 19 различных школ 
в Манхэттене, Квинсе, Бруклине 
и Бронксе, которые исторически 
обслуживали преимуществен-
но малообеспеченных испаноя-
зычных и чернокожих учеников, 
предлагая учебные программы 
по таким предметам, как передо-
вая наука, технологии, инжене-
рия, архитектура и математика; 
мультимедиа и искусство; испол-
нительское искусство; инжене-
рия; журналистика; гражданская 
активность и лидерство.

В жалобе, поданной в Окруж-
ной суд США по Южному окру-
гу Нью-Йорка, город утверждает, 
что предполагаемое прекраще-
ние грантов министерством осу-
ществляется незаконно, без со-
блюдения процедур, требуемых 
федеральными правилами, ре-
гулирующими использование 
грантов.

Эти законы и правила в сово-
купности требуют от министер-
ства предоставления уведомле-
ния, возможности для слушания, 
прямого изложения выводов в 
протоколе и возможности хода-
тайствовать о пересмотре, сре-
ди прочих процессуальных га-
рантий, ни одна из которых не 
была предоставлена в данном 
случае. Город стремится вос-
становить статус школ, который 
они имели месяц назад, требуя 
отменить решение о прекраще-
нии выплаты грантов, как произ-
вольное и капризное, противо-
речащее закону, и как принятое 
без соблюдения требуемых за-
коном процедур.

НЬЮ-ЙОРК ПОДАЁТ ИСК ПРОТИВ 
министерства образования США

В Нью-Йорке разыгрываются сразу две лотереи доступного 
жилья, где арендная плата составляет менее $700 в месяц.

В рамках программы мож-
но подать заявку на квартиры 
в Бруклине и Бронксе. Усло-
вия аренды зависят от уров-
ня дохода семьи.

КВАРТИРЫ В БРУКЛИНЕ 
ЗА $649 В МЕСЯЦ

В жилом комплексе One 
Sunset в Бруклине доступно 16 
квартир по цене $649 в месяц.

В доме предусмотрены:
	z общая кухня;
	z спортзал;
	z игровая комната;
	z библиотека;
	z терраса на крыше;
	z зона для животных;
	z кладовые и парковка.

Дом допускает проживание 
с питомцами. В стоимость арен-
ды включена горячая вода, одна-
ко за электричество и отопление 

жильцы платят отдельно.
Чтобы претендовать на квар-

тиру с арендой $649, доход за-
явителя должен составлять от 
$28 766 до $43 740 в год, в за-
висимости от размера семьи. 
Максимально допустимый раз-
мер активов – $48 600.

КВАРТИРА В БРОНКСЕ 
ЗА $698 В МЕСЯЦ

В комплексе 3118 Webster 

Avenue Apartments в Бронксе 
доступна одна квартира с арен-
дой $698 в месяц.

Жильцы могут пользоваться:
	z помещением для хранения ве-

лосипедов;
	z общей прачечной;
	z посудомоечной машиной;
	z кондиционером и другими 

удобствами.
Дом не допускает прожива-

ние с животными, за исключени-
ем служебных. Чтобы подать за-
явку, необходимо иметь доход от 
$27 738 до $51 840 в год – в зави-
симости от размера семьи.

Подать  заявку  на  уча-
стие в лотерее и узнать под-
робности можно на сайте 
https://housingconnect.nyc.gov/
PublicWeb/details/7200.

Информацию о всех жилищ-
ных лотереях ищите на портале 
NYC Housing Connect.

В Манхеттене начал разрушаться 102-этажный небоскреб
Построенный в 2015 году 

102-этажный небоскреб в цен-
тре Нью-Йорка начал разру-
шаться. На фасаде здания по-
явились множество полостей 
и трещин, а внутри периодиче-
ски ломаются лифты и проис-
ходят протечки, сообщает га-
зета The New York Times.

Причиной этого может быть 
белый цвет фасада, на кото-
ром настаивал застройщик Гар-
ри Маклоу. Измененный состав 
смеси бетона мог ослабить проч-
ность конструкции, и опасения 
по этому поводу высказывали 
еще до начала строительства.

Инженер-строитель Стив 
Бонджорно заявил, что повреж-
дения указывают на чрезмерную 

нагрузку, которая изначально не 
была предусмотрена. NYT отме-
чает, что без ремонта, который 
может обойтись в “девятизнач-
ную сумму”, здание может стать 
непригодным для проживания 
или опасным для пешеходов.

В Нью-Йорке частично обру-

шился многоэтажный жилой дом
Общество
Жильцы начали жаловаться 

на протечки, сильный шум мусо-
ропровода, плохую энергоэф-
фективность и другие проблемы 
еще в 2017 году, в 2021 году они 
подали первый иск, а после по-
требовали компенсацию в раз-
мере $165 млн.

Высота здания составляет 
1396 футов (425,5 м), оно распо-
ложено по адресу: Парк-авеню, 
432. Небоскреб стал одним из 
самых узнаваемых зданий “ка-
рандашного” типа на Манхэтте-
не. По данным CNN, квартиры 
здесь приобрели певица Джен-
нифер Лопес и китайский биз-
несмен Е Цзяньмин.
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КОНТАКТЫ

Я вынужден написать это 
письмо, полное огромного бес-
покойства и тревоги за наше 
будущее в нашем любимом 
Нью-Йорке.

У меня было тяжелое дет-
ство, Я – сын двух выживших в 
Холокосте жителей южной части 
Бронкса. Отец был заводским ра-
бочим, вынужденным работать в 
шаббат. Я получил образование 
в государственной средней шко-
ле Нью-Йорка, и мы каким-то об-
разом собрали средства, чтобы в 
1973 году покинуть район Бронк-
са Маунт-Хоуп и переехать в 
Квинс.

Как и у многих из вас, читате-
лей, моя жизнь была тесно свя-
зана со всем Нью-Йорком. Я лю-
блю наш город и всегда считал 
пребывание здесь привилегией. 
Наши сообщества, ресурсы и ев-
рейская инфраструктура сдела-
ли его настоящим домом для тех, 
кто не проживает в стране наших 
предков – Эрец Исраэль. Тем не 
менее, Израиль определяет нас 
и является гарантом нашей веч-
ной веры.

Теперь, однако, я и вы, мы все 
чувствуем страх. На протяжении 
всей современной истории, при 
мэрах хороших, не очень хоро-
ших и плохих, мы знали, что все 
они понимали нас и наши связи 
как евреев с нашей землей, а так-
же наши общинные потребности.

Но сейчас возникает угроза 
нашему существованию в пяти 
районах города.

Краткость не позволяет мне 
перечислить все, что делает 
Зохрана Мамдани вероятным 
“ножом у нашего горла”. Угро-
за, которую он представляет для 
наших еврейских общин, намно-
го превосходит опасность, кото-
рую он представляет даже для 
широкой общественности сво-
ей ненавистью к полиции, феде-
ральным властям, программам 
для одаренных детей и специа-
лизированным школам, богатым 
налогоплательщикам (которые 
будут уезжать), корпоративным 

работодателям и всем видам го-
сударственной политики.

Что касается нас, евреев, 
то мы имеем дело с человеком, 
который отрицает право на су-
ществование еврейского госу-
дарства и провозглашает свою 
глубокую личную ненависть к ев-
рейскому народу.

Это неоспоримо: на земле 
есть 57 государств с мусульман-
ским большинством, из которых 
22 конституционно прописыва-
ют ислам в качестве официаль-
ной религии. Любой, кто отрицает 
право еврейского народа на един-
ственное еврейское государство, 
является антисемитом. Имеет-
ся достаточно доказательств от 
Зохрана, его родителей и жены, 
чтобы стало очевидным, что они 
являются сторонниками терро-
ристов.

Я говорю это недвусмысленно 
и без извинений. Я ожидаю, что 
он использует власть Нью-Йорка, 
чтобы разорвать бесчисленные 
экономические, образовательные 
и другие правительственные и 

деловые отношения с Израилем.
Я пишу не для того, чтобы 

убедить вас в правдивости всего 
вышесказанного. Вы это знаете. 
Я пишу вам, как республиканец 
с конца 1990-х годов, чтобы при-
звать каждого из вас отдать свой 
голос за ЭНДРЮ КУОМО.

Послушайте, я слежу за Кер-
тисом Сливой с того дня, когда он 
впервые появился на сцене горо-
да в 1970-х годах. Он – настоя-
щий дар для нашего города, и он 
заслуживает нашей благодар-
ности, благодарности своего ра-
ботодателя Джона Кациматиди-
са и тех, кто может предложить 
ему более широкие возможно-
сти в будущем. И да, он был хо-
рошо подготовлен и осведомлен 
на дебатах.

Тем не менее, одно дело, ког-
да Майк Блумберг, один из самых 
богатых людей Америки и осно-
ватель информационного гиган-
та, избирается мэром, и совсем 
другое – когда это происходит с 
Кертисом. Планка для республи-
канцев в Нью-Йорке всегда очень 

высока. Это подводит меня к Эн-
дрю Куомо.

Мои пересечения с Эндрю 
были явно ограниченными: я – 
лояльный сторонник Патаки, ко-
торый больше имел дело с его 
отцом, Марио. Немногие знают 
лучше меня об ошибках, которые 
Эндрю совершил, будучи губер-
натором. В этот критический час 
мы все должны быть честными.

Но только Куомо имеет ШАНС 
победить Мамдани.

Эндрю, как и его отец, всегда 
был “близок, поддерживал и был 
дружелюбным” с нами, евреями, 
и нашим любимым Израилем. 
Это неоспоримо и хорошо задо-
кументировано.

Что касается управления 
Нью-Йорком, я полностью уве-
рен, что административные и 
управленческие навыки Эндрю 
сохранят наш образ жизни и что 
он оптимизирует улучшения и 
стабилизацию, достигнутые Эри-
ком Адамсом, человеком, кото-
рый также поддерживал нас в 
трудные времена.

Человек, такой же умный и 
проницательный, как Эндрю Ку-
омо, не совершает одни и те же 
ошибки дважды.

Итак, вернемся к Кертису. Я 
не из тех, кто занимается проро-
чествами, но факт остается фак-
том: он не может выиграть эту 
гонку.

В идеальном мире он бы 
ушел сегодня, как Эрик, и заявил, 
даже с очень тяжелым сердцем: 
“Что бы я ни думал лично об Эн-
дрю Куомо, мы не можем позво-
лить нашему городу перейти в 
руки социалиста, анархиста, не-
навидящего Израиль и евреев, 
неопытного невежды”.

Наше сообщество должно вы-
ступить так, как никогда раньше в 
нашем городе.

Проклятие таким евреям, как 
Ландер, Мессингер, Рестлер и им 
подобным, которые предали нас!

Но в данный момент совер-
шенно ясно, что голосование за 
Кертиса никуда нас не приведет.

Нет гарантии, что если “голо-
са Сливы и Адамса” теперь пе-
рейдут к Куомо, то Куомо станет 
мэром, но это наш ЕДИНСТВЕН-
НЫЙ шанс.

Что мы ЗНАЕМ наверняка, 
так это то, что голоса, отданные 
за Сливу, фактически являются 
голосами за Мамдани.

Голосуйте за Эндрю Куомо.
Это наш  

ЕДИНСТВЕННЫЙ ШАНС!

Джефф Визенфельд – част-
ный управляющий активами, 
который имеет за плечами 
долгую карьеру в городских, 
штатных и федеральных ор-
ганах власти, в частности, 
с мэром Эдом Кохом, сенато-
ром Д'Амато, сенатором Па-
таки, а также Клэр Шульман и 
Томом Мантоном в Квинсе. Он 
также долгое время был по-
печителем CUNY в эпоху Блу-
мберга-Патаки и региональ-
ным директором Empire State 
Development Corporation.

Джефф Визенфельд: 

ГОЛОСУЙТЕ ЗА КУОМО!

Группа бизнесменов из 
Нью-Йорка и Израиля отпра-
вились в Кишинев, чтобы 
встретиться с молдавскими 
предпринимателями и позна-
комиться с достопримечатель-
ностями столицы. В аэропорту 

их встретил один из лидеров 
еврейской общины Молдовы 
Иосиф Хаимов.

– Мне приятно, что через Иоси-
фа многие наши соплеменники из 
США, Израиля, Канады открывают 

для себя эту страну, которая, как я 
понял, славится не только своими 
винами и набирающей рост эконо-
микой, но активным сближением с 
Евросоюзом. – сказал Роман Ма-
татов.

– Для меня каждый приезд мо-
их друзей из Нью-Йорка – боль-
шой праздник, и я рад, что этот 
Шаббат мы проведём вместе, – 
сказал Иосиф Хаимов. – Пришед-
шие недавно выборы, которые 
вновь подтвердили европейский 
путь развития Молдовы, привле-
кают бизнесменов из разных стран 
мира, и мне приятно отметить, что 
среди них есть и бухарские евреи.

В настоящее время в Кишинев-
ском медицинском университете 
обучаются более 200 студентов – 
бухарских евреев из Израиля, ко-
торые молятся вместе в одной си-
нагоге и обеспечены кошерными 
продуктами из Вены. С ними рабо-
тает раввин Рахамим Беленький..

Рафик ШАРКИ

Кишинев: бизнес-контакты

На фото: Роман Мататов, Марк Гулькаров, Михаил Якубов, Гавбриэль Коэн, На фото: Роман Мататов, Марк Гулькаров, Михаил Якубов, Гавбриэль Коэн, 
Аркадий  Юсупов, Стив Вольфсон, Ашер Катаев в доме Иосифа Хаимова. Аркадий  Юсупов, Стив Вольфсон, Ашер Катаев в доме Иосифа Хаимова. 
� Кишинев, 21 октября, 2025 г. Фото Р. Мататова� Кишинев, 21 октября, 2025 г. Фото Р. Мататова
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Постоянная тренировка 
мозга важна для профилакти-
ки слабоумия, считает клини-
ческий психолог-консультант 
Цифровой клиники Страхово-
го Дома ВСК Валерия Нагор-
ная. Доступный способ сни-
зить риск развития деменции 
или отсрочить её проявле-
ние минимум на пять лет она 
назвала в разговоре с “Лен-
той.ру”.

Нагорная рассказала, что 
для профилактики демен-
ции существуют стандартные 
рекомендации: важно вести 
здоровый образ жизни, при-
держиваться сбалансирован-

ного питания, уметь управлять 
стрессом, а также практико-
вать умеренные физические 
нагрузки. К нейрокогнитив-
ным упражнениям относится 
не только традиционное осво-
ение новой информации, но и 

деятельность, требующая вы-
сокого уровня исполнительных 
функций.

По словам психолога, од-
ним из наиболее эффектив-
ных инструментов является 
изучение иностранных язы-

ков. “Эта сложная, многогран-
ная деятельность активизиру-
ет различные области мозга, 
укрепляя когнитивные функ-
ции. Запоминание новой лек-
сики, освоение грамматических 
конструкций, практика устной и 
письменной речи – всё это вно-
сит свой вклад в поддержание 
интеллектуальной активности, 
что критически важно, особен-
но в пожилом возрасте”, – объ-
яснила она.

Специалист также подчер-
кнула важность так называе-
мого “когнитивного резерва”. 
Изучение нескольких языков 
формирует этот резерв за счёт 
укрепления и создания новых 
нейронных связей. Это позво-
ляет мозгу дольше компенсиро-
вать возрастные или патологи-
ческие изменения, откладывая 
клиническое проявление забо-
левания. Кроме того, билинг-

визм улучшает способность к 
многозадачности (мультитас-
кингу) и быстрому переключе-
нию между языками (кодовое 
переключение), что тренирует 
важнейшие функции исполни-
тельного контроля.

Нагорная добавила, что во 
время изучения иностранных 
языков тренируется рабочая 
память, что также очень важ-
но для снижения риска воз-
никновения деменции. Изуче-
ние языков развивает гибкость 
мышления, так как мозг учит-
ся анализировать информацию 
с разных точек зрения, а соци-
альное взаимодействие в про-
цессе обучения дополнительно 
стимулирует активность мозга. 
“Изучение иностранных языков 
способно снизить риск разви-
тия деменции или отсрочить её 
проявление минимум на пять 
лет”, – подытожила Нагорная.

МЕДИЦИНА

Светлана
ИСХАКОВА

кандидат 
мед.наук

Как отсрочить деменцию Как отсрочить деменцию 
минимум на пять летминимум на пять лет

“Умная” инъекция может уменьшить опухоли 
головы и шеи в течение шести недель

Рак головы и шеи занима-
ет шестое место среди самых 
распространённых онкологи-
ческих заболеваний в мире. 
При рецидиве или распро-
странении после стандартной 
иммуно- и химиотерапии пре-
паратами платины, варианты 
лечения крайне ограничены.

Недавние исследования по-
казали, что инъекционный пре-
парат амивантамаб способен 
уменьшать опухоли у пациен-
тов с рецидивирующими или 
метастатическими формами ра-
ка, уже прошедших курсы стан-
дартной терапии. Подробности 
испытаний были представлены 
на конференции Европейского 
общества медицинской онколо-
гии в Берлине, где врачи назва-
ли результаты “исключительно 
обнадеживающими”.

В исследовании, профинан-
сированном фармацевтической 
компанией Janssen, участвова-
ли пациенты с плоскоклеточным 
раком головы и шеи (ПРГШ) – 
трудно поддающейся лечению 
формой. В группе из 86 пациен-
тов, ранее получавших имму-
но- и химиотерапию, лечение 
амивантамабом дало впечат-

ляющие результаты: у 76% на-
блюдалось сокращение разме-
ров опухоли или стабилизация 
заболевания. Первые положи-
тельные изменения фиксирова-
лись уже через шесть недель, а 
переносимость препарата была 
в целом хорошей. Средняя про-
должительность жизни без про-
грессирования болезни состави-
ла 6,8 месяца.

Амивантамаб действует сра-
зу по трем направлениям: бло-
кирует EGFR (рецептор, сти-
мулирующий рост опухолей), 
подавляет MET (путь обхода 
лечения раковыми клетками) и 
активирует иммунную систему. 
Этот комплексный механизм от-
крывает новые перспективы для 
лечения пациентов с трудноиз-
лечимыми формами рака голо-
вы и шеи.

Почему никогда нельзя пить просроченную воду из бутылок
Срок годности, указанный 

на бутылке, на самом деле от-
носится не к воде, а к пласти-
ковой таре, которая со време-
нем разрушается. Сама вода 
срока годности не имеет (ес-
ли не загрязнена вредными 
организмами).

Эксперты отмечают, что 
со временем разрушающийся 
пластик может выделять в во-
ду микрочастицы, которые мо-
гут увеличивать риск развития 
онкологических заболеваний, 
повреждений головного мозга и 
бесплодия.

Хотя специалисты из бри-
танского Совета по естествен-
ной гидратации считают, что во-
да безопасна для питья и после 
заявленной даты, другие увере-
ны, что вредные микрочастицы 
пластика попадают в неё с мо-
мента разлива, и их количество 
постоянно увеличивается.

Ведущий исследователь 
по загрязнению пресной во-
ды пластиком Шерри Мейсон 
утверждает, что многие случаи 
онкологии, аутизма и СДВГ свя-
заны с синтетическими хими-
ческими веществами в окру-
жающей среде, проводником 
которых в организм служит пла-
стик. Хотя большая часть частиц 
выводится, некоторые могут по-
падать в кровоток и жизненно 

важные органы, вызывая нейро-
токсичность, хроническое воспа-
ление и нарушение гормональ-
ного фона.

Исследование Университе-
та Конкордия показало, что лю-
ди, пьющие бутилированную 
воду (даже до истечения срока 
годности), потребляют ежегодно 
примерно на 900 тысяч частиц 
микропластика больше, чем те, 
кто пьёт фильтрованную воду 
или воду из стеклянных буты-
лок. Кроме того, микропластик 
может вызывать дисбактери-
оз кишечника и приводить к ре-
спираторным заболеваниям при 
вдыхании.

Если срок годности бутыл-
ки истёк, частицы пластика уже 
могли повлиять на вкус и запах 
воды. Если тара хранилась на 
солнце или рядом с сильно пах-
нущими химикатами, вода может 
испортиться.

Врачи назвали два фрукта, 
которые опасно есть вместе

Сочетание граната и банана 
опасно для пищеварения, а в 
некоторых случаях даже для 
жизни из-за кишечной непро-
ходимости. Об этом сообща-
ет венгерское издание Origo 
со ссылкой на опрошенных 
врачей-диетологов.

Уточняется, что гранаты во-
локнистые и трудно перевари-
ваются, а бананы имеют высо-
кое содержание пектина, из-за 
чего способны связывать воду.

“Пектин вызывает разбуха-
ние зерен граната в кишечнике, 
из-за чего семена собираются в 
массу, которую трудно переме-
щать. Масса может пересохнуть 
и закупорить кишечный тракт”, – 
говорится в материале.

Бананово-гранатовая комби-
нация особенно опасна для ма-
леньких детей и пожилых людей, 
они часто забывают употреблять 
необходимое количество воды, 
что замедляет их пищеварение, 

подчеркивает автор публикации.
Кроме того, есть еще не-

сколько сочетаний, которые мо-
гут вызывать подобный эффект: 
яблоки, мюсли, семена чиа, гру-
ши или гранаты, богатые клет-
чаткой, не стоит совмещать с 
фруктами и ягодами с высоким 
содержанием пектина – айвой, 
грушами, смородиной, сливами, 
ежевикой, крыжовником и абри-
косами.

Диабет связали с неожиданным риском
Израильским ученым уда-

лось установить существова-
ние взаимозависимости между 
диабетом второго типа, одним 
из наиболее распространен-
ных хронических заболева-
ний в мире, и повышением 
риска развития шизофрении.

Исследование, проведенное 
специалистами из Хайфского 
университета, указывает на то, 
что для людей с диабетом вто-
рого типа, в особенности – для 
женщин, риск развития шизоф-
рении повышается на 50% (по 
сравнению с теми, кто не стра-
дает от диабета). Подробности 
об открытии были опублико-
ваны в издании “Schizophrenia 
Bulletin”.

Речь идет о первом под-
твержденном установлении 

связи между заболеванием, ко-
торое связывают с нарушения-
ми метаболизма, и одним из се-
рьезнейших психиатрических 
расстройств. В прошлом диа-
бет второго типа уже связыва-
ли с повышенной предрасполо-
женностью к другим болезням, 
включая заболевания сердца и 
деменцию.
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Король Великобритании 
Карл III посетил 20 октября си-
нагогу в Манчестере, где ранее 
в этом месяце в результате те-
ракта погибли двое прихожан, 
чтобы выразить поддержку 
пострадавшим от нападения 
и еврейской общине в целом. 
Раввин Даниэль Уокер проде-
монстрировал Карлу цветы, 
принесенные в синагогу. За-
тем монарх встретился с ли-
дерами общины.

Многие члены общины при-
ветствовали монарха, сообща-
ет Times of Israel.

“Я приехал сюда, чтобы уви-
деть других людей, которым не-
безразлично произошедшее, и 
убедиться, что это по-прежне-
му важно для жителей Велико-
британии, – рассказал 15-летний 
Яков Шлейдер в интервью BBC. 
– Присутствие короля здесь по-
казывает, что Великобритания 
опечалена этим нападением”.

В результате инцидента во 
время празднования Йом Ки-
пура, погибли двое мужчин – 

53-летний Адриан Доулби и 
66-летний Мелвин Кравиц.

После нападения Карл ска-
зал, что он “глубоко потрясен и 

опечален”. Во время своего ви-
зита в синагогу он встретился с 
некоторыми из тех, кто находил-
ся внутри, когда это произошло.

КОРОЛЬ ВЕЛИКОБРИТАНИИ 
посетил ставшую объектом 

терроризма синагогу в Манчестере

В Лондоне еврей задержан полицией за ношение звезды Давида
Газета The Telegraph сооб-

щила о задержании в Лондо-
не адвоката еврейского про-
исхождения, который носил 
на шее серебряную цепоч-
ку со звездой Давида. В акте 
полиции было указано, что 
“Маген Давид” мог спровоци-
ровать пропалестинскую де-
монстрацию и быть расценен 
как “оскорбление”.

Задержанного заковали в 
наручники и продержали в КПЗ 
около десяти часов. В интервью 
The Telegraph он заявил, что сто-
личная полиция, по сути, пытает-
ся “превратить ношение звезды 
Давида в преступление”. Инци-
дент произошел полтора ме-
сяца назад у израильского по-

сольства в Кенсингтоне. Адвокат 
просто наблюдал за происходя-
щим, но был обвинён полицей-
скими в том, что он “проводил 
контр-демонстрацию” и стре-
мился вызвать “антагонизм” у 
активистов, которые при этом 
выкрикивали в его адрес анти-

семитские оскорбления.
Израиль резко отреагировал 

на инцидент. Министр иностран-
ных дел Гидеон Саар заявил: 
“Звезда Давида – символ еврей-
ской идентичности, а не прово-
кация… Тот факт, что евреев в 
центре Лондона заставляют не 
выставлять её напоказ, показы-
вает, насколько безудержный ан-
тисемитизм отравил улицы. Бри-
танские власти должны принять 
меры: запретить антисемитские 
лозунги и провести проверку это-
го инцидента”.

Британская газета отмеча-
ет, что премьер-министра Кира 
Стармера критикуют за то, что 
он позволяет проводить антииз-
раильские марши.

Итальянскую блогершу заставили 
заплатить за антисемитизм

Суд в Милане 20 октября 
приговорил блогершу Сеси-
лию Пароди (Cecilia Parodi) 
к 1 году и 6 месяцам услов-
ного заключения и крупному 
денежному штрафу. Она при-
знана виновной в распростра-
нении идей, основанных на 
расовом превосходстве и ре-
лигиозной ненависти.

В постановлении суда гово-
рится, что Пароди публиковала 
в социальных сетях откровен-
ные антисемитские высказыва-
ния, полные ненависти, против 
евреев и израильтян, в частно-
сти против пожизненного сена-
тора Лилианы Сегре, пережив-
шей Холокост. В одном из видео 
Пароди заявила: “Я ненавижу их 
всех, всех евреев, я ненавижу 
всех израильтян… Если однаж-
ды я увижу вас повешенными за 
ноги… клянусь, что буду стоять 
в первом ряду и плюну на вас”.

Судебный процесс начался 
после жалобы Международной 
организации еврейских юристов 
(IJL), поданной в сентябре 2024 
года. Адвокат Меир Линзен, пре-

зидент IJL, также был признан 
непосредственной жертвой под-
стрекательства. В свою защиту 
Пароди утверждала, что её реак-
ция была законной, а неправиль-
ным было лишь “оскорбительное 
обобщение в отношении всех ев-
реев”.

Судья обязал Пароди выпла-
тить компенсацию в общей сум-
ме 20 500 евро, которая будет 
разделена между пострадавши-
ми, включая Лилиану Сегре, ад-
воката Линзена, организацию IJL 
и Союз еврейских общин Италии. 
Пароди также оплатит судебные 
издержки и публикацию пригово-
ра на сайте Министерства юсти-
ции.

В IJL заявили, что этот при-
говор является важной вехой в 
борьбе с антисемитизмом, раз-
жиганием ненависти и расовым 
подстрекательством в Европе. 
Сама Пароди после оглашения 
приговора опубликовала в соц-
сетях пост, назвав его “Диктату-
рой” и заявив, что её осудили “за 
высказывание собственного мне-
ния”.

Бар-мицва сына погибшего доктора Эйтана Неймана
13-летний Йехуда Нейман, 

сын доктора Эйтана Менахема 
Неймана, отметил бар-мицву, 
впервые надев тфилин сво-
его отца, который всю жизнь 
посвятил спасению людей.

Эйтан Нейман родился в Ие-
русалиме. С юных лет он стре-
мился помогать людям, снача-
ла как волонтёр МАДА, затем 
как офицер ВМС Израиля, врач 
и преподаватель. После служ-
бы он исполнил свою мечту – 
стал детским врачом, пройдя 
путь до старшего врача отделе-
ния интенсивной терапии детей 
в больнице “Сабан” при медцен-
тре “Сорока”.

Эйтан был внимательным 
врачом, чутким коллегой, любя-
щим мужем и отцом семерых де-
тей, всегда находившим время 
для семьи.

7 октября 2023 года, в день 
начала войны, доктор Нейман, 
будучи дежурным врачом в “Со-

роке”, немедленно прибыл в 
больницу для оказания помощи 
раненым, а вскоре был вызван 
на резервную службу. Он погиб 
в боях у границы с Газой, спа-
сая других.

Спустя два года, в годовщину 
его гибели, сын Йехуда отметил 
бар-мицву именно в “Сороке”, 
где отец работал, спасал жизни 
и где когда-то врачи спасли его 
самого в младенчестве.

Церемония прошла в боль-
ничной синагоге в присутствии 
семьи, врачей и сотрудников. 
Йехуда читал Тору перед людь-

ми, для которых 
имя его отца стало 
символом человеч-
ности и мужества.

П р о ф е с с о р 
Шломи Кодеш, ди-
ректор медцен-
тра “Сорока”, под-
черкнул: “Для нас 
большая честь 

быть частью этого события. 
Здесь, где Эйтан спасал жизни, 
его сын продолжает его путь. 
Тфилин, которые он надел, – 
это связь поколений, мост меж-
ду прошлым и будущим”.

Доктор Цахи Лазар, руково-
дитель отделения интенсивной 
терапии детей, добавил: “Йе-
худа, видеть тебя сегодня – это 
как увидеть свет, который не по-
гас. Я помню день, когда ты вы-
писался малышом. А сегодня 
ты стоишь перед нами сильным 
юношей. Твой отец смотрит на 
тебя с гордостью”.

В столице Алжира снесли синагогу
По распоряжению властей 

Алжира в столичном районе 
Баб-эль-Уэд снесена 130-лет-
няя синагога “Халум Лебхар”, 
сообщает The Jerusalem Post.

Местные издания информи-
руют, что синагога была снесена 
в рамках программы по демон-
тажу ветхих зданий, угрожаю-
щих обрушением, и действия 
властей “не несут никакого ре-
лигиозного или политическо-
го подтекста”. Отмечается, что 
снос синагоги, открытой в 1894 
году, планировался давно, но 
был отложен из-за вмешатель-
ства неуказанного иностранно-
го посольства, которое призы-
вало сохранить её как памятник 

еврейского наследия.
Синагога “Халум Лебхар” бы-

ла закрыта вскоре после откры-
тия и на протяжении десятиле-
тий оставалась заброшенной; 
другая городская синагога, Боль-
шая синагога Алжира, была пе-
реоборудована в мечеть.

В прошлом численность ев-
рейской общины Алжира состав-
ляла около 130 тысяч человек, 
но почти все они эмигрировали 
во Францию и Израиль после об-
ретения страной независимости 
в 1962 году. Предполагается, что 
сейчас в стране проживает не 
более 200 евреев, многие из ко-
торых скрывают свою конфесси-
ональную принадлежность.
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Страны Европы вместе с 
Украиной готовят для Киева 
и Москвы мирный план из 
12 пунктов. Он подразумева-
ет разморозку российских ак-
тивов санкций, переговоры о 
занятых украинских террито-
риях и участие России в вос-
становлении Украины. Об этом 
сообщает Bloomberg.

После прекращения боевых 
действий обе стороны должны 
будут остановиться по линии 
фронта. После Москва долж-
на будет вернуть Киеву детей с 
украинским гражданством, выве-
зенных на российскую террито-
рию, стороны должны обменять-
ся пленными. Украина и Россия 
должна будут начать перегово-
ры об управлении занятыми рос-
сийской армией территориями, 
это не будет означать признания 
их аннексии.

Согласно плану, с России 
должны будут постепенно сни-
маться санкции Запада. Заморо-
женные активы могут быть раз-

морожены при условии участия 
Москвы в восстановлении Укра-
ины. В случае начала нового 
российского вторжения санкции 
автоматически восстановятся.

По данным Bloomberg, до-
кумент ещё не готов полностью 
и детали и пункты плана могут 
в будущем измениться. После 
принятия работы предложения 
будут представлены админи-

страции Дональда Трампа. Ка-
кие именно страны разрабаты-
вают документ в публикации не 
уточняется.

Ранее президент США заяв-
лял, что Россия и Украина долж-
ны прекратить боевые действия 
по линии фронта. Киев заявля-
ет, что готов к этому. Москва пу-
блично отрицает такую возмож-
ность.

Санаэ Такаити стала первой женщиной 
на посту премьер-министра Японии
Парламент Японии утвер-

дил на посту премьер-мини-
стра лидера Либерально-де-
мократической партии Санаэ 
Такаити. Официально решение 
вступает в силу после аудиен-
ции у императора Нарухито. 
Такаити стала первой женщи-
ной на посту главы японско-
го правительства.

64-летняя глава правитель-
ства называет своим кумиром 
Маргарет Тэтчер и не скрыва-
ет цели стать японской “желез-
ной леди”. При этом её экономи-
ческая программа значительно 
мягче, чем у Тэтчер: она высту-
пает за активное государствен-
ное вмешательство в экономику.

Такаити – представительни-
ца правого крыла партии. Она 
придерживается жестких пози-
ций в сфере безопасности, вы-
ступая за преобразование сил 
самообороны в полноценную 
армию и противостояние экс-
пансии Китая. Политик неодно-
кратно посещала храм Ясукуни, 
символ японского милитаризма.

Она уделяет значительное 
внимание вопросам здоровья 
женщин и пожилых, выступает 

за льготы матерям, которые за-
хотят сидеть с детьми. Новый 
премьер – противница однопо-
лых браков и выступает против 
предоставления женщинам пра-
ва наследовать престол.

Проводить политику ее каби-
нету будет непросто: коалиции 
либерал-демократов и Партии 
инноваций не хватает двух го-
лосов для парламентского боль-
шинства.

В молодости Такаити была 
барабанщицей группы, играю-
щей тяжелый рок, и часто ло-
мала барабанные палочки. Она 
также увлекалась дайвингом и 
была заядлой автолюбительни-
цей – одна из ее машин выстав-
лена в музее города Нара.

“Верну награду!”
В Милане возникла дискус-

сия вокруг престижной город-
ской награды Ambrogino d’Oro. 
Причиной стало выдвижение на 
соискание премии Маргериты 
Чоппи, капитана судна Karma, 
участвовавшего в гуманитар-
ной экспедиции в Газу (Global 
Sumud Flotilla). Инициатива ис-

ходила от представителей Де-
мократической партии и партии 
Зелёных в городском совете.

В ответ лауреат Ambrogino 
d’Oro, известный адвокат Аннама-
рия Бернардини де Паче, напра-
вила мэру Милана Беппе Сала 
открытое письмо. В нём она вы-
разила “смущение” и резко осуди-
ла идею, назвав миссию флоти-
лии “политической провокацией 
с символическими и медийными 

целями”, которая не прославля-
ет город, а провоцирует междуна-
родные споры.

Бернардини де Паче преду-
предила, что подобные иници-
ативы “становятся алиби для 
антисемитизма” и угрожают нор-
мализацией предрассудков про-
тив Израиля. Она заявила, что 
вернёт свою награду, полученную 
в 2014 году, если Чоппи будет удо-
стоена Ambrogino d’Oro.

“Спросите дочерей”: Мерц вновь высказался о миграции в ФРГ
Канцлер ФРГ Фридрих 

Мерц выступил в защиту сво-
ей риторики по вопросу неле-
гальной миграции и заявил, 
что не намерен отказываться 
от высказываний о её влиянии 
на облик немецких городов.

В понедельник, 20 октября, 
после закрытого заседания пре-
зидиума ХДС Мерц подчеркнул: 
“Мне не от чего отказываться – 
наоборот. Я ещё раз подчерки-
ваю: мы должны что-то изме-
нить”. Он призвал: “Спросите 
своих детей, спросите своих до-
черей… все подтвердят, что это 
проблема – по крайней мере, с 

наступлением темноты”. Речь 
идёт о “безопасности в обще-
ственных местах”, обеспечение 
которой вернёт людям “доверие 
к политическим партиям”.

Ранее, выступая в Ганнове-
ре, канцлер уточнил, что Гер-

мания намерена остановить 
нелегальную миграцию, но при-
ветствует и не будет пресекать 
легальную миграцию для обога-
щения рынка труда.

Высказывание Мерца в По-
тсдаме 14 октября о том, что 
проблема миграции “до сих пор 
существует в облике наших го-
родов”, вызвало бурное обсуж-
дение и критику, в частности 
сопредседательница фракции 
“Союз-90”/”зелёные” Катарина 
Дрёге назвала его оскорбитель-
ным. При этом лидер фракции 
ХДС/ХСС Йенс Шпан поддержал 
своего однопартийца.

Кто виноват? Израиль!
Советник верховного ли-

дера Ирана Али Шамхани воз-
ложил на Израиль ответствен-
ность за публикацию видео 
с состоявшейся в 2024 году 
свадьбы его дочери. “Вторже-
ние в личную жизнь – новый 
способ израильских убийств”, 
– заявил он.

Видео, на котором невеста с 
непокрытой головой одета в пла-
тье с вырезом и обнаженными 
плечами, широко разошлось в 
интернете и вызвало скандал. 
На нем можно также увидеть 
жениха и мать невесты в запад-
ной одежде, а также женщин в 
накидках, которые не скрывают 
волос.

Ролик, нарушающий иран-
ские традиции бракосочета-

ния, был воспринят как самое 
наглядное свидетельство ли-
цемерия режима аятолл, тре-
бующего, чтобы женщины 
придерживались исламского 
дресс-кода, скрывая волосы. Он 
также продемонстрировал ро-
скошную жизнь иранского руко-
водства, в то время как санкции 
разрушают экономику страны.

В США не увидели смысла в очной 
встрече Лаврова и Рубио

Представитель Белого до-
ма объяснил, что между поли-
тиками уже прошел продуктив-
ный телефонный разговор, 
поэтому необходимости во 
встрече нет

В Белом доме считают, что 
после телефонного разговора 
между главой МИД России Сер-
геем Лавровым и госсекретарем 
США Марко Рубио нет необхо-
димости в проведении личной 
встречи. Об этом сообщили 
РБК в администрации Дональ-
да Трампа.

“Рубио и Лавров провели 
продуктивный телефонный раз-
говор. Поэтому дополнительная 
личная встреча госсекретаря и 
министра иностранных дел не 
требуется”, — сказал источник.

Европа Европа 
предложит США предложит США 
мирный план мирный план 
по Украине по Украине 
из 12 пунктовиз 12 пунктов

Белый дом заявил, что встреча Путина и Трампа состоится не скоро
Телефонный разговор меж-

ду Лавровым и Рубио про-
шел 20 октября. На следую-
щий день CNN сообщил, что 
встреча госсекретаря и рос-
сийского министра отложена. 

По данным Reuters, она мог-
ла состояться 23 октября. Замг-
лавы МИДа Сергей Рябков в от-
вет на сообщение CNN отметил, 
что нельзя отложить то, о чем не 
было договоренности. По его 
словам, у российской стороны 
“не было и близко понимания по 
срокам и месту такого контакта”.

Лавров уточнял, что во вре-

мя беседы с Рубио обсудил “си-
туацию, как она выглядит на се-
годняшний момент”, а также 
подготовку предстоящей встре-

чи Путина и Трампа в 
Будапеште.

Переговоры меж-
ду лидерами запла-
нировали по итогам 
телефонного разго-
вора президентов 
России и США 16 ок-
тября. По словам 
Трампа, предстоя-
щий саммит будет 
посвящен оконча-

тельному урегулированию. В 
тот же день он сказал, что встре-
ча состоится в течение двух не-
дель.
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Бывший губернатор Эндрю 
Куомо может оказаться почти 
на равных с левым лидером 
гонки Зохраном Мамдани на 
выборах мэра Нью-Йорка, ес-
ли республиканец Кёртис Сли-
ва выйдет из схватки, как сви-
детельствует ошеломляющий 
новый опрос.

Согласно только что опубли-
кованному исследованию Gotham 
Polling и городского отделения 
AARP, 44,6% жителей Нью-Йорка 
проголосовали бы за Мамдани, 
если бы Слива снял свою канди-
датуру, в то время как 40,7% под-
держали бы Куомо. При этом по-
грешность в 4 пункта делает итог 
практически равным и оставляет 
Куомо реальный шанс на победу.

Если же все трое остаются в 
гонке, Мамдани продолжает уве-
ренно опережать соперников: 
43,2% голосов – за него, тогда как 
Куомо получил бы 28,9%, а Сли-
ва – 19,4%, говорится в опросе.

Однако результаты показы-
вают, что 78% неопределивших-
ся избирателей города – это лю-
ди в возрасте 50 лет и старше, что 
может сыграть решающую роль 
в пользу Куомо, поскольку моло-
дые жители Нью-Йорка продол-
жают поддерживать Мамдани.

“Решающим фактором в этой 
гонке могут стать пожилые изби-
ратели, которые еще не опреде-
лились с выбором, – заявил пре-

зидент Gotham Polling & Analytics 
Стивен Грейвс. – Если борьба 
сузится до двух кандидатов, то 
электорат 50+ – самый надеж-
ный и дисциплинированный из-
бирательский блок – скорее всего 
и определит, кто станет следую-
щим мэром Нью-Йорка”.

Опрос опирается на демо-
графические данные всеобщих 
выборов 2021 года, согласно ко-
торым менее 40% избирателей 
были моложе 50 лет. Однако та-
кая модель может в итоге недо-
оценить поддержку Мамдани 
на предстоящих ноябрьских вы-
борах, поскольку его кампания 
привлекла десятки тысяч новых 
молодых избирателей, что потен-

циально делает явку поровну – 50 
на 50 между молодыми и пожилы-
ми голосующими.

И Слива, и Куомо – который 
баллотируется как независимый 
кандидат после поражения от 
Мамдани на праймериз Демокра-
тической партии – неоднократно 
заявляли, что не намерены выхо-
дить из гонки за пост мэра.

Социологи Gotham опросили 
1 040 предполагаемых избирате-
лей за два дня на прошлой неде-
ле и установили, что стоимость 
жизни в пяти городских районах 
является самой острой пробле-
мой для всех возрастных групп.

Согласно опросу, это главный 
вопрос для 63,6% респондентов, 

за ним следуют общественная 
безопасность (48,6%) и доступ-
ность жилья (38,9%), которые 
участники также назвали своими 
приоритетами.

Почти 43% опрошенных за-
явили, что считают себя “очень 
либеральными” или “скорее 
либеральными” – что являет-
ся сильным показателем для 
Мамдани – по сравнению с чуть 
более чем 23%, которые иденти-
фицируют себя как “скорее кон-
сервативные” или “очень консер-
вативные”.

Мамдани, 33-летний член Ас-
самблеи штата из Квинса, потряс 
город, когда в июне выиграл прай-
мериз Демократической партии, 
обойдя Куомо и нынешнего мэра 
Эрика Адамса, который с тех пор 
снял свою кандидатуру.

Сам себя он называет “гор-
дым социалистом”. Мамдани 
– мусульманин, родившийся в 
Уганде.

Его левая позиция по множе-
ству вопросов вызвала тревогу у 
многих представителей полити-
ческих кругов города и еврейской 
общины – из-за критики Израиля 
со стороны Мамдани и его отка-

за осудить ХАМАС.
Куомо, 67-летний бывший гу-

бернатор и экс-глава HUD, рас-
критиковал Мамдани за отсут-
ствие опыта во время первых из 
двух прошедших на прошлой не-
деле предвыборных дебатов.

В воскресенье он назвал Сли-
ву “спойлером” в гонке и вновь 
призвал его снять свою канди-
датуру.

“Проблема в том, что Кёртис 
Слива – спойлер в этой гонке, – 
заявил бывший губернатор-де-
мократ в эфире радиошоу “The 
Cats Roundtable” на WABC 770 
AM. – Голос за Кёртиса Сливу на 
самом деле является голосом за 
Мамдани”.

Слива, 71-летний основатель 
добровольной группы самооборо-
ны Guardian Angels, бывший ра-
диоведущий и экс-кандидат в мэ-
ры, на прошлых дебатах ответил 
ударом на удар, заявив, что имен-
но Куомо должен выйти из гонки.

Согласно опросу Gotham/
AARP, более зрелые избирате-
ли Нью-Йорка могут в конечном 
итоге сделать решающий выбор.

“Вновь пожилые избирате-
ли Нью-Йорка готовы решить ис-
ход этих выборов, – заявила Бет 
Финкель, директор AARP по шта-
ту Нью-Йорк. – Эти вопросы важ-
ны не только для людей старшего 
возраста, но и для всех поколе-
ний горожан”.

У ЗОХРАНА МАМДАНИ МОГУТ ВОЗНИКНУТЬ 
проблемы в очной гонке против Эндрю Куомо

Канада и США: смертность от передозировки в цифрах
По данным Минздрава Кана-

ды, ежегодно от передозировки 
умирает более 7600 человек – в 
основном мужчины 30–59 лет. 
В США ситуация ещё хуже: до 
76 тысяч смертей в год.

По данным Минздрава Кана-
ды в среднем по стране от пере-
дозировки наркотиков умирает 
ежедневно 21 человек. В годовом 
исчислении – 7665 человек. В ос-
новном, это мужчины в возрасте 
от 30 до 59 лет – 73% от всех смер-
тей. Как это объяснить? Женщины 
либо живучее, либо просто умнее 
– реже принимают. Для сравнения, 
в США 70% от передозировки при-
ходятся на мужчин 40–55 лет.

Одно из худших мест – город 
Кэмпбелл-Ривер с населением в 

35 тысяч человек в Британской Ко-
лумбии, там за последние шесть 
недель умерли 13 человек. Вооб-
ще, в провинции даже усмотрели 
повод для гордости: число смер-
тей сократилось до 147 в месяц. 
А в прошлом году был 181 случай. 
Чаще всего в Канаде умирают от 
передозировки работники торгов-
ли, транспорта и сферы услуг – 

31% от общего числа. Правда, в 
более чем 50% род занятий умер-
ших не был известен.

Ну и как тут не сравнить с 
США? Количество смертей там 
просто гигантское. Было больше 
100 тысяч в год. Сейчас снизилось 
до 76 тысяч, что тоже много. Хо-
тя в данных есть оговорка. Не все 
смерти приходятся на американ-
цев. В США миллионы нелегалов 
– они тоже попадают в общую ста-
тистику смертности.

Глядя на эти цифры, как не 
вспомнить Родриго Дутерте, фи-
липпинского бывшего президен-
та, который приказал наркоторгов-
цам сдаться добровольно полиции 
и выдать своих боссов, а кто отка-
зался, того просто расстреляли.

С чем сталкиваются 70% 
людей после смерти

Ученые из Университета 
Вирджинии провели экспери-
мент, который позволил вы-
яснить, с чем сталкиваются 
люди, умершие на несколько 
минут – что они видят в этот 
момент, а также как они ме-
няют свою жизнь после “око-
лосмертного опыта”.

Исследователи опросили 167 
человек, переживших подобный 
опыт. Они выяснили, что 70% из 
тех, кто участвовал в экспери-
менте, видели белый свет, ощу-
щали спокойствие, а после воз-
вращения к жизни резко меняли 
свои религиозные и духовные 
убеждения.

Около 15% – описывали 
встречу с умершими родствен-
никами, они также отмечали, что 
ощущали словно выход из тела.

“Мое околосмертное пере-
живание было значительным. Я 
знаю, что никогда не буду преж-
ним человеком, поэтому по-
стоянные размышления и вну-
тренняя работа необходимы 

ежедневно”, – поделился один 
из участников.

Кроме того, по словам экс-
пертов, более 20% решились на 
резкие изменения в материаль-
ной жизни – они разводились и 
переезжали.

Также большинство участ-
ников, 78%, отметили, что остро 
нуждались в психологической 
поддержке после клинической 
смерти, но не находили ее, так 
как большинство религиозных 
представителей и психотера-
певтов отвечали: “Мы таким не 
занимаемся”.

“Исследования о том, как 
поддержать этих пациентов и 
их конкретные потребности, все 
еще ограничены. Мы надеемся 
начать устранять этот пробел и 
вдохновить других исследовате-
лей, особенно клиницистов, по-
святить время и внимание по-
иску этих вопросов”, – заявила 
Мариета Пехливанова из Депар-
тамента психиатрии и нейропо-
веденческих наук UVA Health.

Между пандемией и войной в Израиле резко 
выросла продолжительность жизни

Согласно отчёту Организа-
ции экономического сотруд-
ничества и развития (ОЭСР), 
который будет опубликован 
в ближайшие недели, в 2023 
году средняя продолжитель-
ность жизни в Израиле вырос-
ла на год по сравнению с 2022 
годом и составила 83,8 года.

Это четвёртый показатель в 
мире после Швейцарии (84,3 го-
да), Испании (84,0 года) и Японии 
(84,1 года). Рост, составивший поч-
ти год, зафиксирован как у женщин 
(с 84,8 до 85,7 лет), так и у мужчин 

(с 80,7 до 81,7 лет).
Отмечается, что этот скачок, в 

отличие от ряда других стран ОЭ-
СР (США, Греция, Польша, Чехия 

и др.), не был вызван восстановле-
нием после резкого падения в пе-
риод пандемии COVID-19.

Кроме того, Израиль занимает 
второе место в мире по показате-
лю предотвратимой смертности, 
уступая только Швейцарии, что 
говорит о высоком качестве про-
филактики и доступности меди-
цинского лечения. В отчёте также 
зафиксировано продолжающееся 
снижение смертности от сердеч-
но-сосудистых заболеваний и низ-
кого уровня младенческой смерт-
ности.
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В первых числах октября 
посольство Узбекистана в 
Вашингтоне посетили пред-
ставители Конгресса Бухар-
ских евреев США и Канады – 
главный редактор газеты The 
Bukharian Times Рафаэль Нек-
талов и директор социально-
го и политического департа-
мента Тавриз Аронова.

Они были приняты Чрезвы-
чайным и Полномочным послом 
Узбекистана, господином Фурка-
том Сидиковым.

В ходе беседы, которая пе-
реросла в оживленную дискус-
сию, был затронут целый ряд во-
просов и проблем, касающихся 
взаимоотношений и взаимодей-
ствия с бухарскоеврейской об-
щиной США, развития народной 
дипломатии с организациями в 
Узбекистане.

Рафаэль Некталов отметил, 
что все соотечественники нахо-
дятся под сильным впечатлени-
ем от визита в США президента 
Узбекистана Шавката Мирзиёе-
ва, от его блестящего выступле-
ния с трибуны ООН; радуются 
активизации связей с земля-
ками, которые нынче учатся в 
вузах США, с лидерами обще-
ственных организаций.

Некталов рассказал о поло-
жении дел в общинах в Ташкен-
те, Самарканде, Шахрисабзе и 
Бухаре, познакомил собесед-
ника с номерами газеты The 
Bukharian Times, которые осве-
щают жизнь евреев, проживаю-
щих в Узбекистане.

Особое внимание он уде-
лил проблеме, связанной с вне-
запным прекращением работы 
Областного краеведческого му-
зея, на территории которого (в 

доме-усадьбе Авраама Калон-
тарова) находится действую-
щая экспозиция “Евреи края”. 
Она является единственным 
музеем бухарских евреев в Цен-
тральной Азии.

Затронуты были также во-
просы, связанные с дальней-
шим развитием контактов между 
США и Узбекистаном, с проек-
том породненных городов – Са-
марканда и Квинса, который 
был подписан президентом 
Квинс-боро Донованом Ричард-
сом-младшим, но пока не полу-
чил дальнейшего развития.

Активное участие в дискус-
сии приняла и Тавриз Аронова, 
которая подчеркнула особую 
толерантную позицию властей 
и простых жителей Узбекиста-
на. Однако она коснулась и про-
блем, стоящих на пути иностран-
ного бизнеса, мешающих его 
продвижению и развитию.

Она привела пример – дело 
Юлиана Мендельсона, урожен-
ца Ташкента, который занимал-
ся бизнесом, был арестован и 
посажен в СИЗО.

Тавриз Аронова вручила по-
слу пакет документов об аресте 
Юлиана Мендельсона и выра-
зила надежду на справедливое 
решение этого очень сложного и 
острого вопроса.

Господин Сидиков возразил, 
что судебная система Узбеки-
стана – независимая структу-

ра, и он не может влиять на ход 
дела. Посол выразил надежду, 
что этот вопрос будет решен в 
полном соответствии с закона-
ми страны.

– Нам приятно осознавать, 
что в Узбекистане за все 34 го-
да независимости страны на 
еврейских и других кладбищах 
не отмечались акты вандализ-
ма, отсутствует государствен-
ный антисемитизм, и евреи, на-
ряду с другими национальными 
меньшинствами, чувствуют се-
бя равноправными гражданами 
республики, – продолжил Рафа-
эль Некталов.

Фуркат Сидиков, карьерный 
дипломат, который многие годы 
работает в посольстве Узбеки-
стана США (атташе, 2002-2007 
гг., первый секретарь – 2011-
2015 гг.), занимает свой нынеш-
ний высокий пост с 2023 года, 
близко знаком с нашей общи-
ной, неоднократно встречался с 
первым президентом Конгресса 
бухарских евреев США и Канады 
Борисом Кандовым, президен-
том Центра бухарских евреев 
Леоном Некталовым, участво-
вал в ряде совместных встреч, 
которые проходили в Вашингто-
не и Нью-Йорке.

– Я рад, что ваша община 
успешно состоялась в США, и 
вы продолжаете активно сотруд-
ничать со своими земляками из 
Узбекистана в Нью-Йорке, уча-

ствуете в совместных меропри-
ятиях, проводите вместе конфе-
ренции, концерты, фестивали, 
одним словом, делаете много 
доброго для развития народной 
дипломатии, – отметил Фуркат 
Сидиков. – Нам известен вклад 
бухарских евреев в развитие са-
мобытной культуры Узбекиста-
на, его музыкального искусства, 
науки, педагогики и разных от-
раслей народного хозяйства.

Встреча проходила в гости-
ной посольства, где был накрыт 
чайный стол с чудесными узбек-
скими сухофруктами.

По окончании встречи состо-
ялась небольшая фотосессия со 
всеми участниками.

Господин посол подарил из-
данную в Вашингтоне книгу о 
деятельности президента Узбе-
кистана, презентация которой 
состоялась недавно в американ-
ской столице (об этом сообщала 
наша газета в материале Хуса-
на Эрматова). Он с особым ин-
тересом говорил о дальнейших 
перспективах двустороннего со-
трудничества.

Господин Чрезвычайный и 
Полномочный Посол Узбекиста-
на в США Фуркат Сидиков тепло 
попрощался и обещал, что ско-
ро, во время своего пребывания 
в Нью-Йорке даст интервью на-
шей газете.

The Bukharian Times 
Фото Р. Шарки
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I am moved to write this 

missive of tremendous 
trepidation and concern 
about our future in our be-
loved New York City.

I had a rough start as a son 
of two Shoah survivors in the 
south Bronx–a factory labor-
er compelled to work on Shab-
bos–and a Yeshiva aide. I was 
the last of the Jewish gener-
ations to benefit from a NYC 
public high school and we 
somehow scraped together 
resources to leave the Bronx’s 
Mt. Hope section for Queens 
in 1973.

In every way, like so ma-
ny of you readers, my life has 
been intertwined with all of 
New York City. I love our city 
and have always viewed being 
here a privilege. Our commu-
nities, resources and Jewish 
infrastructure have made this 
the true home of those not re-
siding in our ancestral home–
Eretz Yisroel. Yet Israel defines 
us and is the guarantor of our 
eternal faith now and through 
the hour of our redemption.

Now, however, I–and you–
feel suddenly fearful, bereft 
and threatened.

Through all modern memo-
ry, through the terms of mayors 
good, not-so-good and bad–we 
knew that they all understood 
us and our ties as Jews to our 
land, as well as our communal 
needs.

In every way imaginable, 
the threat to our existence in 
the 5 boroughs has come in-
to question. Brevity here de-
mands that I cannot possibly 
recount all that which makes 
Zohran Mamdani a likely “knife 
to our throats.”

The threat from him to our 
Jewish communities far sur-
pass the dangers he presents 
even to the general public 
through his hatred of the po-
lice, federal authorities, gift-
ed programs and specialized 
schools, wealthy taxpayers 
(who will further depart), cor-
porate employers and all man-
ner of public policy.

As for us Jews, the man 
who denies the right of ex-
istence of a SINGLE Jew-
ish state–above all else–pro-
claims his deep personal and 
familial-induced hatred of the 
Jewish people. This is indisput-
able: there are 57 Muslim-ma-
jority states on earth, of which 
22 constitutionally prescribe Is-
lam as the official faith. Any-
one who denies the right of 
the Jewish people to a single 
Jewish state is an anti-Sem-
ite. There is ample evidence 
from Zohran and his parents 

and wife to make it obvious 
that they are terrorist sympa-
thizers. I say this unequivocal-
ly and without apology. I expect 
him to utilize the power of NYC 
to break innumerable econom-
ic, educational, security and 
other governmental and busi-
ness relationships with Israel.

I am not writing to convince 
you that all the above is true. 
You know that. Rather, I write 
to you as a Republican since 
the late 1990s to urge every 
one of you to cast your vote–
via every of-age member of 
your household–for ANDREW 
CUOMO.

Look–I have followed Cur-
tis Sliwa since the day he first 

appeared on the City’s scene 
in the 1970s. He’s a genuine 
gift to our city and he merits 
our gratitude, that of his em-
ployer, John Catsimatidis and 
those who may offer him great-
er opportunities in the future.

And yes–he was well-pre-
pared and knowledgeable at 
the debate on Thursday.

That said, it is one thing 
for Mike Bloomberg, one of 
America’s wealthiest figures 
and founder of an information 
powerhouse to be elected may-
or–and an impossibility for Cur-
tis. The bar is always extreme-
ly high for a NYC Republican.

Which brings me to Andrew 
Cuomo. My intersections with 

Andrew have been decidedly 
limited–I am a Pataki Repub-
lican loyalist who had more to 
do with his father, Mario.

Few are more cognizant 
than I am of the errors Andrew 
made as Governor.

In this critical hour, we must 
all be honest.

But  on ly  Cuomo has a 
CHANCE to beat Mamdani and 
help us to “avoid the evil de-
cree,” as we just recently recit-
ed just two weeks ago.

Andrew, like his Dad, has 
always been “close, support-
ive and haymish” with us Jews 
and our beloved Israel. This 
is indisputable and well-docu-
mented.

As to New York City gover-
nance, I have every confidence 
that Andrew’s administrative 
and management skills will 
preserve our way of life here–
and that he will optimize the 
improvements and stabiliza-
tion wrought by–yes–in recent 
months–by Eric Adams, a man 
who has also stood with us in 
our difficult hours as Jews. A 
man as smart and shrewd as 
Andrew Cuomo doesn’t make 
the same mistakes twice.

So now, we come back to 
Curtis. I am not one to engage 
in self-fulfilling prophesies, but 
the fact is–he cannot win this 
race at this moment in New 
York City’s history.

In a perfect world, he would 
exit today, as did Eric–and 
state, even with a very heavy 
heart–“Whatever I personal-
ly think of Andrew Cuomo, we 
cannot allow our city to go to 
a socialist, anarchist, Israel 
/ Jew-hating, inexperienced 
know-nothing.”

Our community must come 
out in a manner never before 
seen in our City. A pox on those 
Jews like Lander Messinger, 
Restler and their ilk who have 
betrayed us! But at this mo-
ment, it is crystal-clear that a 
vote for Curtis takes us no-
where.

There is no guarantee that 
if the “Sliwa and Adams votes” 
now go to Cuomo that Cuomo 
will be mayor, but it is our ON-
LY chance.

What we DO know is that 
votes for Sliwa are effectively 
Mamdani votes.

Vote for Andrew Cuomo.
It is our ONLY CHANCE!

Jeff Wiesenfeld is a pri-
vate wealth manager who had 
a lengthy career in the city, 
state and federal government, 
most prominently with May-
or Ed Koch, Senator D’Amato, 
Governor Pataki–and Claire 
Shulman and Tom Manton in 
Queens. He was also a long-
time trustee of CUNY during 
the Bloomberg-Pataki era and 
regional director of the Empire 
State Development Corpora-
tion.

Jeffrey S. WIESENFELD
Principal 

Bernstein Private Wealth 
Management 

66 Hudson Boulevard East 
New York, NY 10001

“ W i s h i n g  y o u  h e a l t h , 
wealth and the time to enjoy 
them both.”

Stand with Israel

RALLY TO SUPPORT  
THE JEWISH STATE OF ISRAEL

Sunday, October 26 – 1:00 pm 
The Kew Gardens Hills Library

Located at 72-33 Vleigh Place off of Main Street

We Cannot Afford to Stay Home! 
Support People Who Support Us.  

Defend Our Jewish Values, and Stand Up for Israel!

Jeff Wiesenfeld: 
“VOTE FOR CUOMO!”
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После проведения одного из осен-
них еврейских праздников 14 октября 
2025 года “Шмени Атцерет” на следу-
ющий день в Центре бухарских евре-
ев торжественно провели праздник 
Симхат Торы.

Этот весёлый праздник является завер-
шающим осенним праздником, которое мы 
провели очень весело 15 октября для всех 
членов нашей общины и гостей центра.

Симхат Тора — праздник, отмечающий 
завершение и начало нового годового цик-
ла чтения Торы. Его также называют “Ра-
дость Торы” и обычно отмечают танцами, 
пением и праздничными трапезами. В день 
праздника читают последнюю главу Торы, 
а затем сразу же переходят к первой, что-
бы непрерывность цикла не прерывалась.

Евреи радуются и благодарят Хашема 
за дарованную им Тору, что символизиру-

ет собой ценность знаний и образования. 
Основная часть празднования проходи-
ла в нашей Канесои Калон Центра бухар-
ских евреев, где люди танцевали со свит-
ками Торы.

В этот знаменательный день членов на-
шей общины и гостей руководство Центра 
угостило праздничной трапезой.

В Израиле Симхат Тора 
отмечают 22 тишрея, а за его 
пределами — 23 тишрея. Он 
следует сразу за праздником 
Шмини Ацерет.

Центральным событи-
ем праздника, безусловно, 
является акафот (букв. “кру-
жения”), когда собравшиеся 
с песнями и плясками обхо-
дят синагогу со свитками То-
ры в руках.

Первоначально акафа 
была только одна. Однако в 
XVI веке цфатские каббали-

сты увеличили их число до семи – подоб-
но тому, как во время осады Йерихо евреи 
семикратно обошли стены города, неся пе-
ред собой ковчег Завета

Весь вечер, благодаря Kaykov TV, 
братьям Роману и Борису Кайковым, этот 
праздник транслировался в социальных 
сетях и многие члены общин, расположен-
ных в других штатах и странах мира, смог-
ли принимать активное участие.

В организации и проведении этого ве-
чера активное участие приняли раввины 
Барух Бабаев, Ицхак Воловик, мененджер 
Центра Иосиф Хаимов, зав. хозяйствен-
ной частью Центра Давид Алаев, бухгал-
тер Центра Ира Даниэль, активист Моше 
Бабаев и другие.

В ночь Симхат Торы раббай Барух Ба-
баев был ведущим вечера и на “On line” 
провёл своеобразный аукцион. Распрода-
вали джома для мужчин, женщин и бар-ми-
цва боев, мезузы, платки, завязанные на 
Сефар Тору, подушки для новорождённых 
(болишти мицво), картины на иудейские те-
мы. Все это прихожане общины покупали с 
большим желанием.

Раввины благословляли их, чтобы все 
это приносило в их дом счастье, веселье, 
удачно женились или вышли замуж их де-

ти, чтобы у них было парнаса това, браха 
аслаха и в общем за благополучие и хоро-
шее будущее их семей.

В организации и проведении такого 
важного мероприятия, которое продолжа-
лось до второго часу ночи, активное уча-
стие приняли: Белла Джураева (приобрела 
платок), Рива Хияева (подушку для новоро-
ждённого), Белла бат Роза (платок), Рубен 
Холдаров (картину с портретом Бобо Са-
ли), Белла Малаева (мезузу), Рахмин Аби-
дов (картинку с портретом раввина Овадья 
Йосефа), Сусана Ашерова (портрет рава 
Бобо Сали и другие.

Все благодарили главного раввина бу-
харских евреев США и Канады Баруха Ба-
баева, который блестяще провел вечер на 
высшем уровне.

Ансамбль “Мазал тов” под руковод-
ством Альберта Нарколлаева весь вечер 
радовал зрителей исполнением весёлых 
песен, за что им огромная благодaрность 
от имени руководства центра бухарских ев-
реев и от всех участников и зрителей.

- Мы каждый год в этом зале! Для меня–
это большая честь и истинное наслажде-
нием, радоваться со своим народом в день 
дарования Торы”–с гордостью сказал Аль-
берт Нарколлаев.

Для подробной информации  
звоните по телефону: 

(917) 600-3422), Борис Бабаев 
borisbabayev@yahoo.com

ДУХОВНАЯ ЖИЗНЬ ГЛАВНОЙ ДУХОВНАЯ ЖИЗНЬ ГЛАВНОЙ 
СИНАГОГИ КАНЕСОИ КАЛОНСИНАГОГИ КАНЕСОИ КАЛОН

Борис
БАБАЕВ

руководитель 
информотдела 
Канесои Калон

WOWI – 30!
Дорогая Светлана  

Ханимова – Левитина!
Благотворительный фонд “Самар-

канд” поздравляет вас, президента 
World Women Immigrants, а также Ва-
ших сподвижниц с этим радостным 
юбилеем – 30-летием с дня создания 
организации, сплотившей вокруг себя 
женщин, которые поставили перед со-
бой цель помочь больным людям.

Нам, вашим землякам-самарканд-
цам, доставляет особую ра-
дость и гордость все, что 
вы делаете в нашей общи-
не. Вы заявили о себе как о 
серьезном лидере, способ-
ным решать многие соци-
альные, культурные, поли-
тические вопросы, с которой 
сталкиваются бухарские ев-
реи в новой стране.

Вы, Светлана Борисов-
на, постоянно находитесь 
в центре событий, которые 
определяют современную 
жизнь общины. Являясь членом сове-
та директоров многих американских 
еврейских организаций: QJCC, UJА 
Federation, JCRC, CEO, директором 
ансамбля “Маком” им. Ильяса Малае-
ва и Бухарско-еврейского театра “Воз-
рождение” им. Семена Аулова, вы ока-
зываете постоянную поддержку всем, 
кто к Вам обращается.

О вашей большой и многогранной 
работе известно не только в Нью-Йор-
ке и по всей Америке, но и далеко за 

пределами нашей страны. 
Особенно в Израиле, с ко-
торым Вас связывают мно-
голетние и близкие отноше-
ния.

После начала войны 7 
октября 2023 года вы по-
святили себя сбору средств 
для поддержки солдат Ар-
мии Обороны Израиля. И 
в этом благородном про-
екте члены Совета дирек-
торов Фонда “Самарканд” 
являются вашими верными 

партнёрами и единомышленниками.
Примите наши поздравления в свя-

зи со славным юбилеем возглавляе-
мой Вами организации World Woman 
Immigrants. Желаем вам и всем вашим 
сподвижницам доброго здоровья и се-
мейного благополучия.

С уважением, от имени 
Совета директоров 

Благотворительноого 
Фонда “Самарканд”

Роман Ханимов
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Любите ли вы Грузию так, как 
ее любит Диана Багратиони?

Я перефразировал известную 
фразу Виссариона Белинского о 
его любви к театру, чтобы подчер-
кнуть феномен женщины, которая 
всем своим существом сохранила 
в своей душе любовь, гордость, 
чувство личной сопричастности 
к Грузии.

Имя Дианы Багратиони, стало 
символом большого, красивого и 
патриотического, без лишнего па-

фоса, проекта, благодаря которому 
многие ее соотечественники по СС-
СР, а также американцы в Нью-Йор-
ке, заново открыли эту прекрасную 
страну, почувствовали силу и красо-
ту искусства её великого, гостепри-
имного, талантливого народа, пере-
живающего в настоящее время не 
лучшие страницы своей истории. 
Поэтому мое сердце преисполнено 
к Грузии не только огромной любви, 
благодарности, тепла и света, но и 
сострадания, так как часть страны 
оккупирована Россией. Абхазия и 
Южная Осетия ждут своего воссо-
единения с Грузией.

Каждый год я с нетерпением жду 
этот праздник – День Грузинско-А-
мериканского наследия, который со-
бирает многих представителей гру-
зинской диаспоры, а также тех, кто 
уже родились в новой стране, так как 
испытываю огромное уважением к 
этой стране, людям, очень близким 
мне по духу и ментальности, кото-

рые живут рядом со мной, в Квинсе, 
а также по всему Городу Большого 
Яблока, – представителям этой пре-
красного, гордого и величественного 
народа, Грузии, которая является ча-

стью каждого из них, неза-
висимо от того, где они в на-
стоящее время пребывают.

Уже седьмой год Диа-
на Багратиони, президент 
благотворительного фон-
да Bagrationi Foundation, 
собирает этот грандиоз-
ный фестиваль, ставший 
символом грузинской диа-
споры. Год от года он ста-
новится все краше, ярче, 
собирая вокруг себя достой-
ных людей.Фестиваль гру-
зинской культуры прошел 
вновь в величественном 
здании, зала Surrogate’s 
Court (31 Chambers Street, 

Manhattan).
Самое главное в этой акции то, 

что Фонд в течение многих лет ока-
зывает помощь детям с онкологи-
ческими заболеваниями в разных 

странах: Педиатрическому онколо-
гическому отделению Memorial Sloan 
Kettering Cancer Center (Нью-Йорк), 
а также онкологическим клиникам в 
Грузии, Украине, Израиле и России. 
Этим благородным и богоугодным 
делом занимается не только сама 
Диана, но и ее муж, сын, для кото-
рых программа помощи больных де-
тям стала частью их жизни.

- Я понимаю, что мы не в состоя-
нии помочь всем де-
тям, которых, к со-
жалению, немало и 
в нашей стране, но 
есть больницы, кото-
рые остро нуждают-
ся в самым элемен-

тарных лекарствах, оборудовании, 
и мы поддерживаем их, как можем,–
поделилась Диана Багратиони.

Церемония открытия праздни-
ка, традиционно начинается испол-
нением гимнов США и Грузии. В ны-
нешнем году этой чести удостоилась 
Нини Шермадини – талантливая и 
яркая певица, которая стала украше-
нием и этого вечера в целом.

Анна Трейер-Симакова, ди-
ректор фонда Багратиони, в своем 
выступлении рассказала о много-
гранной деятельности фонда, его 
значении в укреплении дружбы и 
сотрудничества между народами 
США и Грузии.

Марк Левин, президент Манхэт-
тен-боро, под патронажем которого 

проводится мероприятие в этом го-
ду, в своем приветствии участникам 
подчеркнул вклад грузинской общи-
ны в развитие Нью-Йорка. Грузин-
ский малый бизнес —рестораны, 
кафе, магазины, винодельни, музы-
канты, танцоры, художники, ученые, 
медики — не только вносит вклад в 
экономику города, но и пополняет 
его многонациональную культуру. 
Обилие в зале гастрономических, ку-

линарных изысков, вин, присутствие 
деятелей науки, искусства и бизнеса 
– яркое тому подтверждение.

Затем началась волнующая це-
ремония вручения наград, почет-
ных грамот от конгрессменов Николь 
Маллиотакис и Хакима Джеффри-
са, мэра Нью-Йорка Эрика Адам-
са, президента Манхэттена Марка 
Левина, сенаторов штата Нью-Йорк 
Джессики Скарселла-Спантон и Сти-
ва Чана, членов Ассамблеи штата 
Нью-Йорк Михала Новахова и Але-

ка Брука-Красного.
Среди награждённых были асси-

стент медицинского директора онко-
логического отделения Maimonides 
Medical Center in Brooklyn Ян Про-
нин, который более 20 лет спасает 

и продлевает жизнь людям, стра-
дающим онкологическими заболе-
ваниями, и американский доктор 
Наталия Иделевич, с тридцатилет-
ним опытом работы, лечившая лю-
дей в Израиле и много лет работа-
ющая в Нью-Йорке, в частности, на 
Брайтоне.

Как всегда Фестиваль поража-
ет обилием прекрасных, талантли-
вых, во многом уникальных для Аме-
рики певцов, музыкантов, которые 
вдохновенным творчеством переда-
ют зрителям не только любовь, но 
и просветленную, ностальгическую 
грусть по Родине, с которой они свя-
заны, независимо от страны, где они 
в настоящее время живут и трудят-
ся. Все они соответствуют тем се-
рьезным эстетическим критериям, 

что познаются в консерватории.
Поэтому культурная часть про-

граммы фестиваля создает непо-
вторимое ощущение сопричаст-
ности каждого участника, гостей в 
целом, независимо от их происхож-
дения, к искусству и народным тра-
дициям Грузии. Особенно приятно 
было видеть среди исполнителей со-
листку Тбилисского театра оперы и 
балета Хатуну Чохонелидзе, которая 

Диана Багратиони:Диана Багратиони:
“Миквархар, Сакартвело!”“Миквархар, Сакартвело!”

Рафаэль
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Steve Chan (NYS Steve Chan (NYS 
Senator), Manana Senator), Manana 
Chitauri (Singer–Chitauri (Singer–
Trip Magnolia), Trip Magnolia), 
Mzia Bekurashvili Mzia Bekurashvili 
(Singer–Trio (Singer–Trio 
Magnolia), Diana Magnolia), Diana 
Bagrationi Bagrationi 
(President of (President of 
Non-Profit “Diana Non-Profit “Diana 
Bagrationi Bagrationi 
Foundation”)Foundation”)

NYC Surrogate CourtNYC Surrogate Court

Restaurant “Tete A Tete–Loft Cafe”Restaurant “Tete A Tete–Loft Cafe”

Female (Marigold Representative), Female (Marigold Representative), 
Nini Shermadini (Renowned Nini Shermadini (Renowned 

Singer), Male (Marigold Singer), Male (Marigold 
Representative)Representative)

Mark Levine Mark Levine 
(Manhattan (Manhattan 

Borough Borough 
President), President), 

Isabella Mayzel Isabella Mayzel 
(President–Mayzel (President–Mayzel 

Law Group), Law Group), 
Diana Bagrationi Diana Bagrationi 

(President of (President of 
Non-Profit “Diana Non-Profit “Diana 

Bagrationi Bagrationi 
Foundation”)Foundation”)

Handcrafted gift for the Diana Bagrationi Handcrafted gift for the Diana Bagrationi 
Foundation by Publishing “Miniatura”Foundation by Publishing “Miniatura”

Khatuna Chokhonelidze (Soloist Khatuna Chokhonelidze (Soloist 
at the Tbilisi Z. Paliashvili Opera at the Tbilisi Z. Paliashvili Opera 

and Ballet State Theater)and Ballet State Theater)

Vlad Aramov (Contemporary Vlad Aramov (Contemporary 
Vocalist), Irakli Sharadze Vocalist), Irakli Sharadze 
(Composer & Pianist)(Composer & Pianist)
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Посол Израиля в Узбеки-
стане Гидеон Лустиг и его су-
пруга Нуфар Лустиг, вместе 
с главой представительства 
“Натив” в Центральной Азии 
и на Кавказе Болеславом Ят-
вецким,9 октября 2025 года 
устроили в своей резиденции 
прием для членов еврейских 
общин и организаций Узбеки-
стана, посвященный Новому 
5786 году по еврейскому ка-
лендарю, а также последовав-
шим за этим другими осенни-
ми праздниками.

В мероприятии приняли уча-
стие представители еврейских 
общин Ташкента, Бухары, Са-

марканда и Ферганы, а также 
члены еврейских организаций, 
таких как Национальный еврей-
ский культурный центр Узбеки-
стана, Еврейское агентство, JDC 
(Joint Hessed) и других.

- В прошлом году, когда мы 
собрались, чтобы отпраздновать 
Новый год и праздники месяца 
Тишрей, я почти никого из вас 
не знал,–сказал в своем привет-
ственном обращении Посол Из-
раиля Гидеон Лустиг.–Теперь же 
мы чувствуем себя одной боль-
шой семьёй. Поддержка, кото-
рую ваша община оказывает Из-
раилю, бесценна… Новости из 
Израиля об освобождении за-

ложников просто потрясающие! 
Мы все ждали этого момента два 
года! Так приятно видеть их воз-
вращение! Однако это не зна-
чит, что всё решено и закончено. 
Ещё многое предстоит сделать, 
и именно здесь Израилю боль-
ше всего нужна ваша поддерж-
ка,–заключил свое выступлении 
посол под аплодисменты участ-
ников праздника.

Гости произносили речи и 
благословляли символы празд-
ника, провозглашали тосты за 
возвращение заложников, успех 
и безопасность Государства Из-
раиль.

Председатель бухарскоев-

рейской религиозной общины 
Аркадий Исахаров отметил, что 
в эти дни на осенние праздники 
Рош Хашана, Йом Кипур, Суккот, 
Симхат Тора, в Узбекистан при-
езжает множество израильских 
туристов, среди которых не толь-
ко бухарские евреи. Это свиде-
тельство того, что к евреям, из-
раильтянам относятся так же, 
как и ко всем туристам, которые 
отдыхают в Узбекистане.

Известный во всем еврей-
ском мире юморист, режиссер и 
актер бухарскоеврейского теа-
тра “Ханда-Ханда”Хай Давыдов, 
который является почётным по-
слом туризма Узбекистана в Из-
раиле, сказал, что он счастлив 
отмечать этот праздник на роди-
не, в окружении лидеров и акти-
вистов еврейских общин Узбе-

кистана.
– Мы задумали вместе с по-

слом Гидеоном Лустигом не-
сколько интересных проектов, 
которые будут направлены на 
развитие контактов между Уз-
бекистаном и Израилем, Таджи-
кистаном и Израилем в области, 
культуры и туризма, –сказал Да-
выдов. – Мы сейчас работаем с 
нашими продюсерами в Душан-
бе и Самарканде. Я не менее 

четырёх- пяти раз в году при-
езжаю в Узбекистан, и меня ра-
дует то, что в этой прекрасной, 
солнечной, гостеприимной стра-
не все израильские, а также ев-
рейские туристы из других госу-
дарств мира, свободно гуляют в 
любое время дня и ночи, в кипах 
и без, говорят на иврите, ходят 
повсюду со шестиконечной звез-
дой Давида и чувствуют себя при 
этом комфортно! Это и есть Уз-
бекистан!

До начала еврейских празд-
ников, 7 сентября 2025 года я 
имел возможность встретить-
ся с послом Гидеоном Лусти-
гом в фойе Самаркандского го-
сударственного университета, 
где проходила организованная 
Бар-Иланским университетом 
международная конференция, 
посвящённая истории и культуре 
бухарских евреев региона.

– Сегодня в Большом зале 
университета Самарканда про-
ходит важная научная конфе-
ренция, причем доклады звучат 
на иврите, английском, русском 
и узбекском языках, с синхрон-
ным переводом, – сказал тог-
да посол. – Самарканд – это го-
род, который имеет большую 
историю, и в ней свое место за-
нимали местные евреи. Мне 
также приятно отметить, что и 
в Нью-Йорке есть большая и 
дружная община бухарских ев-
реев, для которых Израиль мно-
го значит. В Израиле живут ваши 
родственники и друзья, а в Иеру-
салиме построен величествен-
ный квартал Шхунат Бухарим, 
который и по сей день украша-
ет нашу столицу. Мы гордимся 
вашей постоянной поддержкой 
Израиля.

Интервью с господином Ги-
деоном Лустигом читайте в бли-
жайших номерах газеты.

фото представлены посольством 
Израиля в Узбекистане

ЕВРЕЙСКИЙ КАЛЕНДАРЬ

ПРАЗДНИК В ПОСОЛЬСТВЕ 
Израиля в Ташкенте

Рафаэль
НЕКТАЛОВ
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Тавриз Аронова, дирек-
тор социально-политическо-
го департамента Конгресса 
бухарских евреев США и Ка-
нады, находилась в дни осен-
них праздников в Ташкенте с 
частным визитом и была теп-
ло принята лидерами общи-
ны бухарских евреев города.

Проживая в отеле “Прага”, ко-
торый находится в центре еврей-
ского квартала и кстати, отличает-
ся хорошей кошерной кухней, она 
имела возможность встретиться 
со всеми лидерами общины, уча-
ствовала в праздновании Симхат 
Торы в синагоге по улице Чкало-
ва, став одним из ключевых спон-

соров, наряду с Календаревым 
Юрием и Исахаровым Аркадием, 
праздничного угощения – хотони, 
в честь дня дарования Торы.

– Поездка была, в целом 
очень интересной и полезной, – 
отметила Тавриз Аронова. – Я 
посетила еврейские кладбища 
Ташкента, которые находятся в 
идеальном порядке и чистоте. 
Встретилась с журналистом Бо-
рисом Бабаевым, продюсером 
“Фавора фильм” Келдыёром Ход-
жияровым, любимой всеми нами 
ведущей Узбекского телевидения 
Галиной Мельниковой. Важной, 
в контексте моего визита, была 

встреча с заместителем предсе-
дателя Общества дружбы “Узбе-
кистан – Америка”, профессором 
Гульчехрой Назаровной Ахуновой 
и начальником отдела общества 
Закиром Абидовым. Пользуясь 
случаем, хочу выразить благо-
дарность всем, кто был рядом со 
мной в эти прекрасные дни осен-
них праздников в родном Таш-
кенте.

Подробнее о поездке Т. И. 
Ароновой в Ташкент читайте в 
ближайших номерах газеты.

Рафик ШАРКИ

УЗБЕКИСТАН

15 октября 2025 года при 
финансовой поддержке Мари-
ка Машияха Калонтарова, пре-
зидента Международного ме-
мориального фонда им. Моше 
Калонтарова, и председателя 
еврейской общины Самаркан-
да Ильи Муллоджанова было 
организовано праздничное за-
столье в гостинице Konstantin 
Plaza в честь Симхат Тора – 
Дня дарования Торы еврей-
скому народу.

Более 50 человек, членов ев-
рейской общины города, а также 
почетные гости, друзья общины 
заняли места за щедро накрыты-
ми столами и предались веселью 

и радости. Так община Самаркан-
да отмечала этот великий день в 
истории народа.

– В 2023 году, из-за трагиче-
ских событий в Израиле, мы не 
могли отметить праздник, так как 
весь еврейский мир был погружен 
в траур в связи с убийством 1200 
мирных жителей на границе с Га-
зой, – сказал Илья Муллоджанов. 
– В прошлом году отметили, но 
скромнее, в связи с продолжаю-
щейся войной на Ближнем Вос-
токе. А в этом году все прошло 
на самом высоком уровне. Этот 
хотони – очередной подарок Ма-
рика Мошияха Калонтарова, ко-
торый с большим вниманием и 
заботой относится к родной об-
щине, постоянно думая о том, как 
украсить ее жизнь в дни великих 
еврейских праздников.

И я от имени еврейской об-
щины города хочу выразить ему 
огромную благодарность за по-
стоянную эту мицву – проведе-
ние всех календарных еврей-
ских праздников в Самарканде. 
Пользуясь случаем хочу передать 
ему: Ваш вклад, дорогой Марик, 
оказывает значительное влияние 
на духовный рост членов общи-
ны, на ее сплоченность и един-
ство. Ваши усилия приближают 

нас шаг за шагом к нашей цели и 
способствуют лучшему служению 
нашему Творцу.

В этом празднике также при-
няли участие близкие друзья об-
щины: начальник отдела по де-

лам религии Самаркандской 
области Баймуродов Сохибназар, 
Шавкат Шарипов, Сайфулло Мат-
любов, Гера Ли, владельцы отеля 
Konstantin Plaza Розиевы – Бахти-
ер Борис и его сын Константин.

– Мне приятно, что в нашем 
городе активно развивается 
жизнь еврейской общины, и о ней 
теперь говорят не только в кон-
тексте прошлого и настоящего, но 
и будущего, – отметил известный 
филантроп и бизнесмен Шавкат 
Шарапов. – Недавно мы встреча-
лись с президентом Всемирного 
Конгресса бухарских евреев Ле-
ви Леваевым. Он вместе с Ильей 
Муллоджановым участвовал в за-
ложении первого камня на строи-
тельстве нового Еврейского цен-
тра, который станет украшением 
нашего города.

– В нашем отеле недавно Ма-
рик Мошиях Калонтаров провел 
памятный вечер в честь 200-ле-
тия гибели и 230-летия рождения 
своего предка Ильяу Абулхайра, 

куда съехались многие родствен-
ники и гости из США, Израиля, Ав-
стрии, – сказал Бахтиер Борис 
Розиев, который одним из пер-
вых организовал кошерную кух-
ню в двух отелях города.

СИМХАТ ТОРА В САМАРКАНДЕ

Праздничный Ташкент
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В течение многих лет, при-
езжая на родину, я имел честь 
встречаться, общаться, брать 
интервью у руководителей ря-
да областей, городов и рай-
онов Узбекистана.

Хоким области в Узбекиста-
не – это глава местной админи-
страции, соответствует статусу 
губернатора штата в Америке. 
До работы в Самарканде Адиз 
Бобоев занимал пост замести-
теля министра экономики и фи-
нансов Узбекистана, а с января 
2024 года был назначен предсе-
дателем Счетной палаты.

Рафаэль Некталов: – Ува-
жаемый Адиз Музаффарович, 
расскажите о себе, откуда 
вы родом, где учились?

Адиз Бобоев: – Я родился в 
1972 году в Вобкентском районе 
Бухарской области. Выпускник 
Ташкентского государственно-
го экономического университе-
та. Мне было 19 лет, когда на 
карте мира появилась Респу-
блика Узбекистан. С этого вре-

мени я стал иначе чувствовать 
свое предназначение на родной 
земле. Стал задаваться вопро-
сом: чем я могу быть полезным 
своей родине? Поэтому все эти 
годы я не стремился делать ка-
рьеру, а старался жить честно, 
с пользой для семьи, общества, 
народа и страны.

Р.Н. – Вы росли вдали от 
большого города. Не сожале-
ете об этом?

А.Б. – Нет, ни в коем случае. 

Я родился в колхо-
зе им. Энгельса, в 
семье, где росли 
со мной еще ше-
стеро детей. Мой 
отец был шофё-
ром, а мама кол-
хозницей. Нас с 
детских лет приу-
чали к труду, к ува-
жению к старшим, 
наставляли жить 
по законам сове-
сти и наших обы-
чаев, националь-
ных традиций. И я 
благодарен судь-
бе, что мое дет-
с т в о  и  ю н о с т ь 
формировались в 
таких устоях, ког-
да ты всегда ответ-
ственно относишь-
ся к себе и другим. 
Хочу заметить, что 
сам Вабкент – один 

из древних городов Узбекиста-
на, который имеет интересную 
историю.

Р.Н. – Да, там работали 
бухарские евреи, учителя, 
портные, парикмахеры, са-
пожники, которые ездили в 
Вабкент каждый день.

А.Б. – Это всего 30 киломе-
тров от Бухары. Позже, обуча-
ясь в Ташкентском экономи-
ческом университете, я стал 
впитывать в себя городскую 

культуру. Это помогло мне рас-
ширить свое понимание жизни 
на основе полученных новых 
знаний, ценностей, образцов 
поведения и взаимоотношений 
с людьми. Будучи человеком 
верующим, я стараюсь жить по 
установленным Свыше прави-
лам, которые строятся на мак-
симальном доверии и уважении 
к человеку. Поэтому мне легко 
общаться.

Р.Н.–Адиз Музаффарович, 
какой у вас главный принцип 
в жизни? Можете сформули-
ровать его?

А.Б. — Конечно! Не делать 
другому то, чего не пожелаешь 
себе!

(Последовала короткая па-
уза). — У вас другой? – поинте-
ресовался Бобоев.

Р.Н. – Нет. Такой же! – 
восторженно воскликнул я. 
— Вы меня, господин хоким, 

просто сразили этой фра-
зой наповал!

А.Б. – А что я такого особен-
ного сказал? – удивился он.

Р.Н.– Раввин Хилель — 
древнееврейский мудрец, 
который жил примерно в 
первом веке до нашей эры, 
известен своим золотым 

правилом: “То, что нена-
вистно тебе, не делай дру-
гому. В этом вся Тора”. И вы 
сейчас, сами того не ведая, 
повторили изречение равви-
на Хилеля.

А.Б.– Да, это так. Но этому 
меня всегда учили дома, мой 
дедушка, наши религиозные на-
ставники, и для меня это прин-
цип, который помогает выстраи-
вать свои отношения в семье, с 
людьми. Понимаете, я рано ли-
шился отца, и мне приходилось 
с юных лет принимать важные 
решения. Я четко осознаю, что 
мы все ходим под Богом, и по-
этому надо стараться жить по 
правильным законам.

Р.Н. – Извините за, мо-
жет быть, некорректный 
вопрос: политик нас амом 
деле может быть чест-
ным? Обещают одно, дела-
ют другое…

А.Б. – Да! Только так! И спра-
ведливым тоже. Должно быть 
соответствие между поступка-
ми и их последствиями, беспри-
страстное отношение к людям и 
ситуациям в соответствии с ис-
тиной, законом и моралью, пра-
вами и обязанностями, трудом 
и вознаграждением, заслуга-
ми и признанием. Именно это-
го требует от руководителей об-
ластей, городов и районов наш 
президент Шавкат Миромоно-
вич Мирзиеёв, который в корне 
изменил многие устоявшиеся 
представления о людях власти 
в стране. Политик должен быть 
честным.

Я противник коррупции. И 

буду делать все зависящее от 
меня, чтобы положить конец 
этому позорному явлению, ко-
торое, к сожалению, имеет ме-
сто и у нас тоже.

Р.Н. – Расскажите, что 
вам удалось сделать за 
этот первый год руковод-
ства областью, которая за-
нимает, можно сказать, по 
своей политической и куль-
турной значимости второе 
место после столичной?

А.Б. – Мы много работаем. 
Я не буду перечислять свои за-
слуги. Это моя обязанность. До 
меня многие годы здесь успеш-
но работал уважаемый Эркин-
жон Турдимов, который сейчас 
является хокимом Сырдарьин-
ской области. Но это жизнь, и 
моя работа охватывает не толь-
ко город Самарканд, но и всю 

Интервью главного редактора газеты The Bukharian Times Рафаэля Некталова 
с и.о. хокима Самаркандский области Адизом Музаффаровичем Бобоевым

АДИЗ БОБОЕВ:АДИЗ БОБОЕВ:
Политик должен быть честнымПолитик должен быть честным
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область, население которой со-
ставляет почти 4,5 миллиона че-
ловек.

САМАРКАНД И 
САМАРКАНДЦЫ В США

Р.Н. – Господин Бобоев,18 
октября вы отметили День 
города Самарканда, кото-
рый стал ежегодным с 1996 
года. Как проходил в этом 
году праздник города?

А.Б. – Так же, как и преды-
дущие. 18 октября 1996 года, 
в связи с 660-летием со дня 
рождения Амира Темура, Са-

марканд был награждён орде-
ном Амира Темура, а 18 октября 
объявлен Днём города Самар-
канда. С тех пор, вот уже почти 
тридцать лет, этот день широко 
отмечается в регионе.

Традиционно мероприятия 
начинаются с чтения Корана и 
церемонии возложения цветов 
к подножию статуи Амира Тему-
ра в Мавзолее Темура, где похо-
ронены Темуриды.

Кроме того, на площади Ре-
гистан устраивается музыкаль-
ное шоу, а также круглый стол 
на тему “Сохранение историче-
ских памятников Самарканда – 
наш долг”.

В Центральном парке куль-
туры и отдыха имени Алишера 
Навои в Самарканде действу-
ет “ФУД-КОРТ” и проходит фе-
стиваль национальной кухни, а 
улица Орзу Махмудова стано-
вится улицей гастрономическо-
го туризма.

В городе состоялась це-
ремония открытия Агентства 
государственных услуг, Са-
маркандского областного ин-
формационно-библиотечного 
центра имени А.С. Пушкина и 
Международного университета 
туризма “Шёлковый путь”.

Р.Н. – Мы тоже его отме-
чаем в Нью-Йорке, Филадель-
фии, Нью-Джерси – везде, 
где проживают наши земля-
ки-самаркандцы.

А.Б. – Рафаэль Борисович, а 
какова общая численность вы-
ходцев из Узбекистана в США в 
настоящее время? – поинтере-
совался хоким области.

Р.Б. – Порядка 200 тысяч. 
Это официально. Из них око-
ло 120 тысяч узбеков, тад-
жиков и более 80 тысяч бу-
харских евреев. Кроме этого, 
небольшая община узбе-

ков из Турции, из узбекских 
анклавов Киргизии, Афгани-
стана и Китая. Но цифра мо-
жет оказаться больше, так 
как есть легальные и неле-
гальные эмигранты. Хочу 
подчеркнуть, что у нас сло-
жились добрые взаимоот-
ношения с нашими земляка-
ми, и мы часто отмечаем 
совместно национальные 
праздники Узбекистана – На-
вруз, День независимости 

Узбекистана и другие. Нью-
Йорк — многонациональный 
город, в нем проходят пара-
ды новых американцев, вы-
ходцев из разных стран ми-
ра.

А.Б. – Самаркандская об-
ласть и город Самарканд, в 
частности, всегда отличались 
многонациональным составом 
населения. В области действу-
ют 15 культурных национальных 
центров. В целом, в нашей об-
ласти, как и в Узбекистане, в це-
лом, проживают представители 

более 130 национальностей.
Р.Н. –Впечатляет! Хочу 

напомнить, что в течение 
ряда лет Конгресс бухар-
ских евреев США и Канады 
активно сотрудничал с об-
ластным и городским хоки-
миятами, которые актив-
но поддерживают связи со 
своими соотечественника-
ми в США.

За эти годы было сдела-
но также немало добрых и 
важных вещей в деле помо-
щи еврейскому кладбищу, в 
сохранении памятников ма-
териального наследия бу-
харских евреев. Обсужда-
лись вопросы поддержки 
экспозиции “Евреи края”, ко-
торая находится на тер-
ритории Краеведческого 
областного музея, в доме- 
усадьбе Аврома Калонтаро-
ва, который мог бы стать 
первым бухарскоеврейским 
музеем в регионе Централь-
ной Азии. В наших планах 
проведение самаркандской 

экспозиции “Евреи края” в 
Еврейском музее Нью-Йорка. 
Также мы выходили с ини-
циативой организации го-
родов–побратимов – Самар-
канда и Квинса (Нью-Йорк). 
Мы активно поддерживаем 
туристическую програм-
му “Зиёрат”. Ваши певцы 
и музыканты участвуют 
в фестивале Shashmaqam 
Forever в Нью-Йорке. Со-
вместно с организацией 
Mahalla USA готовимся в 
созданию фильма о узбек-
ском любительском фут-
боле в Америке, который 

посвящен предстоящему 
чемпионату мира.

А.Б. – Вы упомянули очень 
интересные предложения, кото-
рые мы готовы обсудить с вами 
в ближайшем будущем. Вопро-
сы развития узбекско-амери-
канских экономических, куль-
турных отношений, развития 
народной дипломатии, весь-
ма актуальны, особенно в све-
те предстоящего визита нашего 
президента Шавката Миромоно-
вича Мирзиёева в США.

Со своей стороны отмечу, 
что Самаркандская область так-
же готова к налаживанию пря-
мых контактов с успешными 
бизнесменам, крупными ком-
паниями, научными центрами, 
университетами, которые бу-
дут заинтересованы в этом со-
трудничестве. Надеюсь, что на-
ши земляки тоже не останутся в 
стороне от этих добрых иници-
атив и внесут свою лепту в раз-
витие и укрепление сотрудниче-
ства не только между странами, 
но и различными областями и 
некоторыми штатами в Амери-
ке.

Р.Н. – Спасибо Вам, Адиз 
Музаффарович, за возмож-
ность встретиться. Я от-
крыл для себя человека, 
представляющего новое по-
коление политических лиде-
ров, которые живут и тру-
дятся в Новом Узбекистане!

А.Б. – Спасибо!

В этот день мне посчастли-
вилось пообщаться также и 
с мэром Самарканда Фазлид-
дином Умаровым и пресс-се-
кретарем хокима области 
Мирзо Ихтияровым. Они 
присутствовали на нашей 
встрече с хокимом Бобоевым.

Самарканд – Нью-Йорк
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ДОКТОР ОЛЬВОВСКИЙ
Моё первое знакомство с бу-

харскими евреями произошло 
ещё в детстве, в Самарканде.

На нашей улице, в маха-
ле Чорраха, стояла маленькая 
будка сапожника – дяди Бори-
са. Бабушка нередко отправля-
ла меня к нему, чтобы починить 
чью-нибудь обувь. Я любила си-
деть рядом, вдыхая терпкие за-
пахи кожи, густых кремов и клея. 
Но больше всего мне нравилось 
слушать самого дядю Бориса: 
он рассказывал истории с осо-
бой интонацией, и даже его речь 
звучала как-то иначе, чем у нас, 
но оттого ещё интереснее и при-
тягательнее.

На той же улице жил и наш 
семейный врач – бабушки звали 
его Ульвовский, по всей видимо-
сти, его фамилия была Ольвов-
ский. Я часто болела ангиной, и 
мы с бабушкой нередко обраща-
лись к “доктору Ульвовски”. Он 
лечил не только нас, но и весь гу-
зар, расположенный рядом с ме-
четью Ходжа Зумрад (или Хужа 
Зумрод, как его называют на но-
вый манер самаркандцы) по ули-
це Дагбитской, умел успокоить 
словом и вылечить любой недуг.

С бабушкой я также ходи-
ла в еврейский гузар, махалля 
“Шарк”. Там, в маленькой ма-
стерской, работала её портни-
ха – тоже бухарская еврейка. В 
этом мире всегда находилось ме-
сто теплу и заботе, а рядом с ба-
бушкой и её знакомыми я словно 
погружалась в особую атмосфе-
ру: там звучали другие голоса, 
царили иные традиции, и всё это 
вплеталось в моё детство, делая 
его богатым и живым.

Так прошли мои первые 
встречи с бухарскими евреями – 
через людей, которые были для 
нас не чужими, а частью нашей 
улицы, нашей жизни, нашего Са-
марканда.

Позже я узнала историю, ко-
торая с новой силой заставила 
полюбить и уважать самарканд-
цев. Однажды к известному кар-
диологу, доктору Михаилу Иоси-
фовичу Ольвовскому подошел 
некий хранитель чистоты веры 
и предложил продать ему дом, 

который прилегал к мечети, за 
любые деньги. Доктор не сразу 
понял, о чем речь, и поинтересо-
вался у аксакалов махалли, как 
поступить ему? Надо ли продать 
дом именно этому человеку?

Узнав об этом, лидеры ма-
халли пришли в дом челове-
ка, который решил лишить их, 
многолетних пациентов доктора 
Ольвовского, лучшего врача Са-
марканда, и потребовали от не-
го извиниться перед доктором.

МАЛИКА

Но по-настоящему глубокое 
знакомство с этой удивительной 
общиной случилось у меня со-
всем недавно. Всё началось с 
приезда в Душанбе делегации 
бухарских евреев, собравшей-
ся, чтобы отметить юбилей все-
ми нами горячо любимой Мали-
ки Калонтаровой (Каландаровой, 
как писали тогда) и подарить го-
роду праздничный концерт.

Среди гостей был и Рафаэль 
Борисович Некталов, главный 
редактор газеты The Bukharian 
Times, который поздравил со 

сцены филармонии королеву 
таджикского танца Малику, че-
ловек, сумевший для меня при-
открыть завесу в неповторимый и 
богатый духовный мир бухарских 
евреев Таджикистана и Узбеки-
стана, где история и традиции пе-
реплетаются с теплотой сердец и 
мудростью поколений. Мы с ним 
были знакомы заочно, по фейс-
буку, переписывались. А тут си-
дели в первом ряду.

О своих впечатлениях я напи-
сала в репортаже, поэтому не бу-
ду повторяться. Просто напомню, 

что впервые, находясь в зале, я 
смотрела на все происходящее 
глазами моих соотечественни-
ков, ныне проживающих в США, 
Израиле. Я видела на их лицах 
гордость, волнение, радость и 
осознание того, что в этот день 
творится новейшая история бу-
харских евреев не только Таджи-
кистана, но и всего мира.

Таджики с большой любо-
вью отнеслись не только к вели-
кой королеве танца Малике, но 
и ко всем еврейским гостям сто-
лицы. Бурными аплодисментами 

они встречали выступления М. 
Кимягарова, Р. Некталова, про-
звучавшие со сцены филармо-
нии в этот день! И я снова возгор-
дилась! Уже будучи на банкете, 
данном председателем прав-
ления ОАО “Ориёнбанк”, госпо-
дином Хасаном Асадуллозода, 
который был инициатором про-
ведения этого концерта, ставше-
го событием в культурной жизни 
страны, я смогла пообщаться и 
увидеть как тесно переплетены 
наши судьбы, спустя 35 лет по-
сле эмиграции евреев из СССР.

Днем позже Народную ар-
тистку СССР Малику Калонта-
рову пригласили в резиденцию 
главы государства – и от име-
ни президента страны Имомали 
Рахмона, глава СНБ Таджикиста-
на, Саймунин Ятимов поздравил 
легендарную танцовщицу с юби-
леем и преподнес ей памятные 
подарки.

МАРИК МОШИЯХ 
КАЛОНТАРОВ

После триумфального кон-
церта, Рафаэль Борисович 
предложил мне, как журналист-
ке, зная мой неподдельный ин-
терес к еврейской тематике, со-
провождать его в Самарканде и 
Шахрисабзе. И с этого момента 
начались настоящие чудеса и 
приключения.

С двух сторон границы Ле-
нинабадской и Самаркандской 
областей нас приветствовали 
портреты улыбающихся прези-
дентов Таджикистана и Узбеки-
стана.

Путь оказался удивитель-
но лёгким: границу мы прошли 
без малейших задержек, и спу-
стя всего час оказались в уютном 
зале отеля Konstantin Plaza. Нас 

встретил Альберт Биняминов. 
Нас ждал завтрак, наполненный 
ароматами детства: свежайший 
самаркандский каймак, нежный и 
густой, и горячая лепёшка, толь-
ко что вынутая из тандыра. Каза-
лось, время остановилось, и вме-
сте с запахами хлеба и молока 
в сердце вернулись самые свет-
лые воспоминания.

Но едва мы закончили трапе-
зу, как началась первая офици-
альная встреча. В холле отеля 
собралась делегация бухарских 
евреев, приехавших со всего ми-
ра. Дружным кортежем машины 
двинулись в сторону Шахриса-
бза. Там, среди холмов и узких 
улочек древнего города, нас жда-
ла особая церемония – открытие 
памятника Ильяу Абулхайру, от-
цу основателя общины бухар-
ских евреев Самарканда Моше 
Калонтара.

Организатором этого поис-

НАМ ЕСТЬ, ЧЕМ ГОРДИТЬСЯ

Михаил Иосифович  Михаил Иосифович  
ОльвовскийОльвовский

Фарангис 
ШАРИФ-ЗОДА

Недавно я задумалась о том, что, хотя и прожила бок о 
бок с бухарскими евреями большую часть своей жизни в 
Душанбе и Самарканде, я, по сути дела, очень мало знаю 
о них, об их культуре, обычаях, идентичности и истории. 
Однако так удачно получилось, что, благодаря ряду собы-
тий, участницей которых я оказалась, сама жизнь внес-
ла в эту ситуацию коррективы. Но прежде чем рассказать 
обо всем об этом, вернусь к истокам.

Журналистка Фарангис Шариф-Зода отправилась в путешествие вместе с Рафаэлем 
Некталовым из Душанбе в Самарканд и Шахрисабз, чтобы восполнить свои знания 

о бухарских евреях, их древних взаимоотношениях с таджиками и узбеками.



23 - 29 ОКТЯБРЯ 2025 | №1237 23КРУПНЫМ ПЛАНОМ

тине исторического события, 
зиёрата в Шахрисабз в честь 
230-летия со дня рождения и 
200-летия смерти Ильяу Абул-
хайра, стал их потомок – извест-
ный бизнесмен Марик Мошиях 
Калонтаров. Именно его забота-
ми и усилиями соединились нити 
времён, пространств – Централь-
ной Азии и Америки, Европы и 
Ближнего Востока, и многочис-
ленные потомки смогли почтить 
память предка, благодаря кото-
рому зародилась целая эпоха в 
жизни общины бухарских евре-
ев 19-20 веков.

Марик Калонтаров – скром-
ный, уверенный и очень серьёз-
ный человек, ярко заявил о себе 
в общественной жизни бухар-
ских евреев последних лет. В 
прошлом президент Фонда “Са-
марканд” им. Моше Калонтара, 
затем президент Международ-
ного благотворительного фонда 
им. Моше Калонтара, он, несмо-
тря на свои сравнительно моло-
дые годы и занятость в огромном 
бизнесе, уже успел оставить за-
метный след в жизни общины бу-
харских евреев Нью-Йорка и Са-
марканда.

Сын Тамары Софиевой и Мо-
ника Калонтарова, известного 
зубного техника, он с удивитель-
ным усердием и преданностью 
посвятил себя делу сохранения 
наследия своего народа.

Дорога в Шахрисабз была 
долгой и извилистой: наш кор-
теж пробирался через горные 
серпантины, мимо степей и цве-
тущих долин. И вот, наконец, мы 
оказались на еврейском кладби-
ще города.

К моему большому удивле-
нию, это было не мрачное, по-
лузабытое, заброшенное, выж-
женое солнцем место скорби, а 
скорее цветущий сад – простор-
ный, зелёный, ухоженный, с ве-
личественными монументами, 
уютной синагогой, гостиным за-
лом и даже собственной кух-
ней, где витали запахи восточ-
ных блюд.

– Все кошерно,–отметила Не-
ля Ошерова, тоже приехавшая из 
США, родственница Калонтаро-
вых по материнской линии, и по-
дала мне кусок отварного мяса, 
которое называли все яхни. Мы 
отведали также курицу и овощи. 
Богато накрытый стол ломился 
от яств. Все расселись на сту-
льях, и наступил момент торже-
ственных речей.

Рафаэль Некталов, Арка-
дий Исахаров, Марик Фазылов 
и сам Марик Калонтаров стали 
рассказывать интересные исто-
рии из жизни еврейской общины 
Шахрисабза, которую я никогда 
раньше не знала и не предпола-
гала, что она столь богата тради-
циями, именами поэтов, певцов, 
уникальных ремесленников.

– В 1992 году я участвовал в 
экспедиции, которая была орга-
низована Еврейским универси-
тетом (Иерусалим) совместно с 
Ленинградским открытым еврей-
ским университетом, и познако-
мился с высокой культурой и 
искусством евреев древнего го-
рода, – сказал Рафаэль Некта-
лов, приводя интересные при-
меры из истории Шахрисабза.

Каждое слово отзывалось в 
сердцах слушателей. А Борис 

Юсупов (Вена), один из органи-
заторов реконструкции кладби-
ща, представил фотоальбом, в 
котором были собраны не толь-
ко факты, но и сохранилось ды-
хание времени, словно сама па-
мять предков была заключена в 
этих страницах.

А потом случилось то, что я 
не забуду никогда. Мне, женщи-
не, разрешили войти в синагогу, 
и там я впервые услышала мо-

литву, которая звучала совсем 
не как строгое чтение, а как жи-
вая музыка. В словах раввина, 
произнесённых на древнем, пе-
вучем иврите, я уловила пере-
ливы, схожие с интонациями Бу-
харского Шашмакома. Его голос 
поднимался и опускался, слов-
но струи горного ручья, и тут же 
прихожане подхватывали молит-
ву, превращая её в многоголосую 
песнь. Она разливалась под сво-
дами синагоги и будто воспаряла 
ввысь, соединяя всех присутству-
ющих в едином дыхании.

И вот наступил самый волни-
тельный момент – открытие мо-
нумента. На небольшом участке 
кладбища, где царила особая ти-
шина и благоговение, собралось 
множество людей. В центре воз-
вышался покрытый тканью па-
мятник, хранивший в себе тайну 
до решающей минуты.

Сначала прозвучали речи – 
проникновенные слова о траги-
ческой истории великомученика 
Ильяу Абулхайра, воспомина-
ния его потомков, наполненные 
благодарностью и гордостью. Ка-
ждое слово звучало, как живая 
нить, связывающая поколения.

И вот, когда в воздухе повисла 

торжественная пауза, зазвучал 
шофар. Его протяжный, трепет-
но и ритмично прерывающий-
ся звук, словно зов сквозь века, 
слился с поминальной молитвой 
раввина. Кадиш подхватили го-
лоса собравшихся, и вся атмос-
фера наполнилась возвышен-
ным, почти мистическим хором.

В этот миг Марик Калонта-
ров подошёл к монументу и вме-
сте с сыном Моше, которому 12 

лет (это его вторая поездка в Уз-
бекистан!), уверенным движени-
ем снял покрывало с монумента. 
Перед нами предстал памятник 
великому предку, Ильяу Абул-
хайру – великомученику, сохра-
нившему верность иудаизму 
ценой собственной жизни. Тор-
жественность момента была 
столь велика, что казалось, са-
ма история остановилась, что-
бы вместе с нами склонить голо-
ву в знак памяти и уважения.

После торжественной цере-
монии нас ожидал праздничный 
обед в удивительном уголке гор, 
где природа сама будто пригла-
шала к отдыху. Среди шумных 
водопадов и прозрачных горных 
рек нам предложили отведать 
свежевыловленную рыбу – неж-
ную, ароматную, приготовленную 
с той особой простотой, которая 
превращает трапезу в настоящее 
наслаждение.

Как оказалось, это друзья ав-
стрийца Бориса Юсупова позабо-
тились о своем госте из Австрии, 
и предложили ему только эту ры-
бу, так как она кошерная.

За этим обедом я ближе по-
знакомилась со многими пред-
ставителями общины: каждый из 

них был хранителем своей исто-
рии, и мне было особенно инте-
ресно слушать их рассказы, пол-
ные мудрости, воспоминаний и 
теплоты.

Хотелось посетить Музей 
Макома, который тоже находит-
ся в Шахрисабзе. С нами был и 
бывший директор музея, доктор 
исторических наук Наби Хушвак-
тов. Он рассказал о том вкладе, 
который внесли бухарские евреи 
в развитие музыкальной культу-
ры области и страны. К сожале-
нию, надо было успеть попасть в 
Самарканд, и мы не успели зае-
хать в ту часть города, где нахо-
дится музей.

Дорога обратно казалась ко-
роче: мысли были полны впечат-
лений, а сердце – благодарности 
за возможность прикоснуться к 
столь глубоким традициям.

В отеле Konstantin Plaza я об-
ратила внимание на то, что поч-
ти три четверти гостей, запол-
нивших его номера, составляли 
бухарские евреи, выходцы из Уз-
бекистана и Таджикистана. Они 
здесь чувствовали себя как дома.

– Здесь кошерная кухня, – от-
метила американка Мазол Фу-
зайлова. Я порадовалась, так как 
последний раз была в кошерном 
ресторане, в Бруклине, полгода 
назад.

БЛАГОСЛОВЕННАЯ 
ПАМЯТЬ

Я готовилась посетить этот 
вечер с той минуты, как о нем уз-
нала. Было объявлено, что бу-
дут отмечать две даты – 200-ле-
тие со дня смерти и 230 лет со 
дня рождения Ильяу Абулхайра, 
и вновь я открыла для себя Ма-
рика Мошияха Калонтарова и Ра-
фаэля Некталова с новой сторо-
ны. Они были организаторами и 
ведущими вечера, который никог-
да я не забуду, так впечатлил он 
меня своим высоким духовным 
накалом и тщательно продуман-
ной разнообразной программой.

Первая поминальная часть 
– юшуво, поминки. И я впервые 
познакомилась с этой древней 
традицией бухарских евреев, 
которая существует по сей день 
в Америке, Израиле, Австрии – 
везде, где они живут в наше вре-
мя.

Продолжение на странице 33
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С глубокой скорбью и болью в сердцах сообщаем, 
что 19 октября (27 Тишрей) 2025 года, на 57-м году жиз-
ни перестало биться сердце нашей всеми любимой 
мамочки, сестры, жены, дочери и тёщи Файлаевой- 
Бараевой Анжелы бат Клара.

Анжела Бараева родилась 23 марта 1968 года в горо-
де Самарканде, в знаменитой музыкальной семье Ошера 
и Клары Бараевых. Она была первым ребёнком в семье. 
Росла очень умненькой и здоровой девочкой.

Анжела училась в средней школе № 26 и параллельно 
в музыкальной школе по классу фортепиано. Затем посту-
пила в музыкальное училище имени Н.А. Расулова.

В 1987 году наша мама соединила свою судьбу с нашим 
папой Юрой Файлаевым. В совместном браке у них роди-
лись трое детей: Милана, Эмануэль и Даниэлла.

В 1994 году наша семья иммигрировала в США, обо-
сновавшись в Нью-Йорке. Здесь наша мама решила пере-
учиться на Medical Assistant. Проработав несколько лет в 
докторском офисе, она решила опять сменить профессию 
и переквалифицироваться на Sonogram technician.

Мама была очень преданной и заботливой женой, очень 
душевной, улыбчивой, гостеприимной и жизнерадостной.

Более 25 лет проработала в Columbus medical office. Пользовалась авторите-
том у врачей, медработников, а также пациентов.

Анжела любила и умела радоваться жизни, часто путешествовала.

К сожалению, три года назад она тяжело заболела не-
излечимой, коварной болезнью, с которой боролась, как 
могла, и до последних дней надеясь вылечиться. Анжела 
продолжала работать part time, чтобы немного забыться, 
отвлечься и продолжать жить.

К счастью, она успела в январе 2025 года сыграть свадь-
бу дочери Даниэллы. Но борьба за жизнь продолжалась. 
Все родственники и близкие помогали нам искать новые 
и разные нетрадиционные методы лечения этой болезни, 
за что им большое спасибо.

Наша мама всегда была полна энтузиазма, позитивной 
энергии и готова была помочь каждому в трудную минуту.

Мы всегда будем помнить Анжелу, её доброту, заботу 
и любовь ко всем нам.

Пусть светлая память о нашей маме живёт в сердцах 
всех, кто знал её и любил!

МЕНУХАТА БЕ ГАН ЭДЕН
Помнящие и любящие: родители Ошер и Клара 

Бараевы, муж Юрий Файлаев, дети Милана, Эмануэль, 
Даниэлла и Джонатан, сестра Нателла и Саша, 

 брат Мерик и Фая Бараевы, свекровь Шушана 
Файлаева, дядя Альберт с семьями,  

Шушана и Иосиф Абрамовы, Юлия и Беньямин 
Левиевы,  Арон и Миша Абрамовы,  қудо, родные и близкие.

Нью-Йорк – Израиль

СВЕТЛОЙ ПАМЯТИ ФАЙЛАЕВОЙ-БАРАЕВОЙ АНЖЕЛЫ БАТ КЛАРА

Семидневные поминки состоятся 23 октября 2025 года, в 6:30 вечера, 
в ресторане «Versailles Palace» (63-34 Austin Street, Rego Park, NY 11374).  

Шаббат состоится 24 октября 2025 года в ресторане «L’Amour». 
30-дневные поминки состоятся 16 ноября 2025 года, в 6:30 вечера, 

в ресторане «Versailles Palace».  Контактный тел: 917-657-7686 – Юра
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19 октября (27 Тишрей) 2025 года, на 57-м го-
ду жизни вернула свою кристально чистую ду-
шу Хашему наша двоюродная сестра Анжела 
бат Клара Бараева

Анжела родилась 23 марта 1968 года в г. Самар-
канде, в семье Ошера Бараева и Клары Фазыловой 
была старшей дочерью, после которой родились На-
телла и Мерик.

С детских лет Анжела росла в окружении боль-
шой любви и заботы. Рано проявились ее музы-
кальные способности, и она начала учиться в му-
зыкальной школе №3 по классу фортепиано. Затем 
поступила в музыкальное училище, получив диплом 
педагога по фортепиано.

В 1987 году она встретила на своем пути прекрас-
ного человека Юрия Файлаева, с которым прожила 
счастливых 38 лет совместной жизни. В совместном 
браке у них родились трое детей: Милана, Эману-
эль и Даниэла.

В 1994 году семья Файлаевых эмигрировала в 
США. Анжела приняла решение статьи медиком, 
и все эти годы работала в различных медицинских 
офисах. Пользовалась авторитетом среди своих кол-
лег и многочисленных пациентов.

К сожалению, в 2022 году Анжела тяжело забо-
лела и все три года она боролась со своим недугом, 
как могла. К сожалению, попытки именитый врачей, 
лучшие лекарства, старания семьи и родственников, 
оказались тщетными.

19 октября 2025 года ее не стало.
Память о нашей прекрасной, отзывчивой, доброй, 

всеми нами любимой двоюродной сестре останется 
навсегда в наших сердцах!

Выражаем искренние и глубокие соболезнования 
дяде Ошеру и тете Кларе Бараевым, нашему зятю 
Юрию и детям Милане, Эмануэль, Даниэле Файла-
евым; двоюродному брату Мерику и сестре Нателле 
в связи с этой невосполнимой утратой.

МЕНУХАТА БЕ ГАН ЭДЕН
Скорбим.

Яков Катаев, Борис и Анджела, 
Беньямин и Марианна, Рубен и 

Эстер, Давид и Ирина Катаевы.
Нью-Йорк

НЕЗАБВЕННОЙ ПАМЯТИ АНЖЕЛЫ ФАЙЛАЕВОЙ-БАРАЕВОЙ 

23 марта 1968 – 19 октября 202523 марта 1968 – 19 октября 2025
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В этом году исполняется 
двадцать лет со дня, когда 
ушёл из жизни Малькиэль Ягу-
даевич Гавриэлов – кандидат 
географических наук, доцент 
кафедры географии одного 
из престижных учебных за-
ведений бывшего Советского 
Союза – Самаркандского ко-
оперативного института Цен-
тросоюза.

Я не стану подробно расска-
зывать о его научной и педагоги-
ческой деятельности – об этом 
можно прочитать во многих мо-
нографиях и справочниках. Его 
вклад в развитие экономиче-
ской географии, в становление 
каракулеводства и сельского хо-
зяйства Средней Азии, в повы-
шение уровня экономического 
образования населения – всё 
это известно и задокументиро-
вано. Им опубликовано более 
ста научных трудов, лекций и 
исследований.

Но сегодня я хочу рассказать 
о другом – о человеке, который 
сыграл огромную роль в моей 
жизни. О наставнике, которого 
я называл своим другом, несмо-
тря на разницу в возрасте, зва-
ниях и жизненном опыте.

НАЧАЛО
Наше знакомство началось, 

когда мне было всего четыр-
надцать лет. Мой брат женил-
ся на дочери Малкиэля Ягудае-
вича Гавриэлова – Эстер. Когда 
я впервые переступил порог их 
дома, меня поразили в первую 
очередь огромные стеллажи с 
книгами. Они были повсюду – 
на полках, на столах, даже на 
подоконниках. Это были труды 
по экономике, географии, исто-
рии, политике, сборники лекций 
и статистических обзоров.

В то время у многих дома 
стояли неизменные собрания 
сочинений классиков или труды 
Маркса, Энгельса, Ленина – кни-
ги, которые редко открывали. А 
вот у него – каждая книга была 
прочитана, испещрена пометка-

ми, вопросами, подчеркивания-
ми. Он не просто читал – он ана-
лизировал, размышлял, спорил 
с авторами.

Малькиэль Ягудаевич, кото-
рого друзья и коллеги чаще зва-
ли Марком, обладал редким да-
ром – умел слушать и говорить с 
любым человеком на уровне его 
знаний и интересов. Наши разго-
воры становились для меня ок-
нами в мир экономики, истории, 

географии, соци-
альной жизни и 
политики.

Как он опреде-
лил мою судьбу? 
Просто. В юности 
я мечтал стать 
историком. Ря-
дом с нами жил 
профессор СамГУ 
М. М. Абрамов, ко-
торым мы все по 
праву гордились. 
Я усиленно зани-
мался историей, 
штудировал учеб-
ники, первоисточ-
ники по истории 
Самарканда, уча-
ствовал в круж-
ках, олимпиадах. 
Но вскоре понял, 

что в университет принимают, в 
основном, детей партийных ра-
ботников – для таких, как я, путь 
был заказан.

Я пришёл за советом к Марку 
Ягудаевичу. Он внимательно вы-
слушал меня и задал один про-
стой, но важный вопрос:

– Рафаэль, ты любишь исто-
рию, как науку, или хочешь стать 
историком?

– Я люблю и историю, и ар-
хеологию, и…, – смутившись, от-
ветил я.

– Значит, изучай. Ходи на 
раскопки в Афрасиабе, читай 
книги, расширяй кругозор. Но 
профессию можешь выбрать 
иную – не менее интересную и 
нужную, – рассуждал он вслух и 
на следующий день пригласил 
меня в Самаркандский коопера-
тивный институт им. Куйбышева, 

где он работал.
Провёл меня по аудиториям, 

зашли на кафедру экономики, в 
библиотеку, представил препо-
давателями.

– Здесь ты сможешь изучать 
и историю, и экономику, – сказал 
он. –Экономическая география – 
это тоже история, только в дви-
жении.

Признаться, я даже не думал 
об этом сочетании, которое зву-
чало романтично.

Так, благодаря ему, я выбрал 
институт и профессию, в которой 
состоялся как профессионал. И 
ни разу не пожалел о своем вы-
боре.

Учёба в институте стала для 
меня настоящей школой жизни. 
Со временем я понял, насколько 
глубокими и важными были дис-
циплины, которым нас обучали: 
экономическая география, по-
литэкономия, статистика, исто-
рия, социология.

Позже, уже в Нью-Йорке, ког-
да я получал американское об-
разование, с благодарностью 
вспоминал своего наставника – 
именно он заложил во мне фун-
дамент научного, экономическо-
го мышления.

ПОСЛЕДНИЕ ВСТРЕЧИ
Малкиэль Ягудаевич был ру-

ководителем моей дипломной 

работы. Вместе с его сыном, то-
же преподавателем, Гавриэлем 
Марковичем Гавриэловым, вы-
брали тему: “История и значение 
хозяйственной реформы в про-
мышленности и торговле после 
пленума 1964 года”.

Собирая материалы в Бухар-
ской области, я не раз обращал-
ся к ним за советом – и каждый 
раз возвращался вдохновлён-
ным. Моя работа была высоко 
оценена профессором Караль-
ковым, который сказал мне тогда 
буквально следующее: “Моло-
дой человек, это 70% кандидат-
ской диссертации. Продолжай-
те эту тему!”.

Но я собирался работать, 
встать на ноги, создать семью. Я 

не стал учёным. Моя жизнь была 
связана с торговлей и бизнесом, 
но я всегда помнил уроки, кото-
рый преподал мне мой настав-
ник Марк Ягудаевич и его сын 
Гавриэл Маркович Гавриэловы.

Хочу отметить еще одно ка-
чество Малькиэля Ягудаеви-
ча. Он был блестящим лекто-
ром, оратором и трибуном. Мог 
увлечь аудиторию буквально с 
первых секунд своего высту-
пления. Он одинаково уверен-
но владел литературным рус-
ским, узбекским и таджикским 
языками. Никогда не выходил 
со шпаргалками, все время его 
взгляд был устремлен в аудито-
рию, и каждый из нас чувствовал 
так, словно эта лекция посвяща-
ется лично ему.

Не будучи членом партии, 
он читал лекции для коммуни-
стов и партийных работников – 
о политике, экономике, междуна-
родной обстановке, социальной 
культуре и жизни города. Он был 
не просто учёным – он был мыс-
лителем. Его интересы в жизни 
были безграничны.

В последние десятилетия 
советской эпохи он серьёзно 
занялся изучением иудаизма. 
Помню, как он приобрёл “Пятик-
нижие Моисея” и вскоре уже ци-
тировал наизусть Тору, рассуж-
дая о мудрости праведников.

Когда началась Перестройка, 

он одним из первых предсказал, 
что сухой закон и непродуман-
ные реформы приведут к упад-
ку экономики. К сожалению, его 
прогнозы сбылись.

Малькиэль Ягудаевич тяже-
ло переживал разрушение от-
раслей, исчезновение на рын-
ке многих сортов винограда, 
яблонь, груш, которыми гор-
дилась земля самаркандская, 
утрату целых направлений хо-
зяйства. Он не мог понять и 
принять весь ход постсоветско-
го устройства экономики возник-
ших на территории Центральной 
Азии государств, их сотрясали 
межгосударственные и межэт-
нические столкновения. Он ждал 
позитивных изменений, но они 
не наступали.

В 1995 году Малькиэль Ягу-
даевич Гавриэлов репатрииро-
вался в Израиль, где прожил 
последние десять лет своей яр-
кой и полезной обществу и се-
мье, жизни.

Я неоднократно приезжал 
к нему и видел, что он всё та-
кой же, как и раньше: живой ум, 
бесконечная любознательность, 
стопки газет, книг, снова помет-
ки на полях… Только теперь на 
его столе лежала Тора на рус-
ском языке.

ВМЕСТО ЭПИЛОГА
В 2005 году Малькиэля Ягу-

даевича не стало. Ему было 80 
лет.

Весть о его смерти опечали-
ла всех его родных и близких, но 
особенно горевали в те дни его 
многочисленные студенты, ко-
торые его называли своим Усто-
зом.

Он был большим мастером, 
настоящим просветителем, ибо 
знал жизнь и мог быть полез-
ным обществу, городу и родной 
еврейской общине, которой всег-
да гордился.

Малькиэль Ягудаевич на-
всегда останется для меня Учи-
телем – с большой буквы. Му-
дрым, добрым, вдумчивым 
человеком, который умел на-
править в правильное русло, 
подсказать, дать умный совет, 
вдохновить на нечто новое, ори-
гинальное, творческое.

Он был не просто учёным 
– он был движущей силой про-
гресса и человеческой мысли.

Рафаэль НОРМАТОВ
Нью-Йорк

МОЙ ДРУГ И УЧИТЕЛЬ
 МАЛЬКИЭЛЬ ЯГУДАЕВИЧ ГАВРИЭЛОВ

К 100-летию со дня рождения

Рафаэль 
НОРМАТОВ
НЬЮ-ЙОРК
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Всяк, кто живет, уйдет.
Бессмертен только тот,
Кто славу добрую
При жизни обретет

(Саади)

Натан родился в городе Са-
марканде, в семье Илюши Арон-
баева и Тово Каршигиевой, доче-
ри Исроэля Каршигиева, одного 
первых директоров средней шко-
лы №26 в еврейском квартале 
“Восток” (“Мизрахи” – “Шарк”).

Окончив среднюю общеобра-
зовательную школу №26 с крас-
ным аттестатом, Натан поступает 
в Самаркандский сельскохозяй-
ственный институт. На выбор его 
профессии ветеринара повлиял 
муж тети, Юрий Юсупов, работав-
ший ветеринаром в Галляарале.

В 1977 году Натан окончил ве-
теринарное отделение с красным 
дипломом и посвятил себя дея-
тельности, без которой немыслимо 
животноводство, – ветеринарии.

Молодой специалист был на-
правлен в поселок “Бахмал” Гал-
ляаральского района, Джизакской 
области Узбекистана. Здесь Натан 
работал ветеринаром. В 1979 го-
ду он женился на Ирине, дочери 
известного в Самарканде педаго-
га, историка, завуча школы №10 
Рафаэля Ильяевича Аранбаева 
(1927-1977). Она была студенткой 
исторического факультета Самар-
кандского государственного уни-
верситета.

Натан был внимательным и за-
ботливым супругом. В этом браке 
родились трое детей: две дочери 
и сын.

Натан совершенствовался в 
своей профессии. В Ташкентском 
институте народного хозяйства он 
проходил стажировку и изучал си-
стему наук о болезнях животных и 
их лечении, работал в ветеринар-
ных лечебницах.

В 1979-1987 годах Натан Арон-
баев – главный ветеринарный врач 
Зааминского района Джизакской 
области. Он открыл первый в Уз-
бекистане промышленный свино-
комплекс. Этот комплекс наладил 
выращивание животных в особом 
режиме, здесь производилось мя-
со для нужд республики.

Обретя большой опыт рабо-
ты и уверенность в себе, Натан 
в начале 1987 года получает на-

значение на должность директо-
ра совхоза “Рассвет” Бахмальско-
го района. Этот совхоз занимался 
преимущественно животновод-
ством. Натан имел незаурядные 
способности и энергию, он с удо-
вольствием изучал тонкости ново-
го дела, расширял свой кругозор, 
был поглощен работой огромной 
важности.

Настоящие качества Натана 
проявлялись в ответственный мо-
мент. Он открыто дискутировал по 
широкому спектру хозяйственных 
проблем, быстро схватывал суть 
проблемы. Натан Аронбаев про-
являл завидное трудолюбие и был 
очень настойчив. Он привлекал к 
себе внимание окружающих, бла-

годаря своей доброте, порядочно-
сти и готовности протянуть руку по-
мощи каждому.

Натан писал работу для защи-
ты кандидатской диссертации по 
теме, связанной с изготовлением 
вакцин для животных. Он выезжал 
в Москву, обращался к ученым в 
соответствующих инстанциях. Но, 
увы, не успел воплотить свои идеи 
и осуществить свои планы.

В расцвете сил, в 33 года 
оборвалась его жизнь. Он трагиче-
ски погиб в автокатастрофе, оста-
вив безутешными супругу, детей, 
родителей…

Натан похоронен на еврейском 
кладбище города Самарканда.

Его жена, Ирина Аранбаева, 
переехала с детьми в Самарканд, 
работала секретарем профессо-
ра Израиля Гавриловича Приева, 
в те годы председателя Культур-
ного центра бухарских евреев го-
рода Самарканда.

В 1993 году Ирина репатрии-
ровалась с детьми в Израиль, где 
стала преподавателем в общеоб-
разовательных школах, а также в 
Сохнуте, в начальных классах для 
новых репатриантов. Она продол-
жает вести активную обществен-
ную деятельность в городе Ки-
рьят-Гате.

Все трое детей унаследова-
ли способности от отца и матери 

и стали достойными специалиста-
ми и хорошими родителями, пода-
рившими Ирине 11 внуков и одно-
го правнука.

Ты молод был, хотел творить и жить,
Мечтал о многом, но жизнь оборвалась.
Тебе бы годы долгие прожить,
Но ты навеки молодым остался,
Твой светлый образ с нами будет вечно.

Пусть ты недолго прожил,
Пусть злая смерть тебя отняла,
Но помнить будем мы тебя всегда.
Мы помним все, что связано с тобой,
В сердцах и мыслях наших – ты живой,

Твой светлый образ с нами бу-
дет вечно.

Супруга Ирина Аранбаева,  
педагог,

Кирьят-Гат, Израиль

С семьей Аранбаевых наша 
семья очень была близка: мы 
жили на улице Бухарской, а они 
– на параллельной нам, Гижду-
ванской.

Мы очень часто ходили друг 
к другу в гости, тесно общались, 
поддерживали друг друга в ра-
достные и горестные дни.

Я с Натаном учился в одной 
школе, которая находилась ря-
дом с нашими домами. Очень ча-
сто, особенно в детстве, гуляли по 
нашим улицам, играли и вели дру-
жеские беседы. Когда мы подрос-
ли, и нам было по 17-18 лет, мы, 
группа друзей, устраивали каж-
дый год 1 января мальчишники.

И я пригласил в 1979 году На-
тана на такую вечеринку, которую 
мы проводили в доме Рафика Не-
кталова. Его с радостью все при-
няли, потом он старался каждый 
год быть с нами. Натан получал 
огромное удовольствие от нашей 
дружной и веселой компании, в 
которой участвовали также Борис 
Фазылов, Алик Исхаков, Алик Ма-
лаев, Авром Толмасов, Юра Ру-
бинов, Юза Шакаров… Натан был 
всегда в центре внимания, шутил, 
рассказывал анекдоты, эпизоды 
из своей жизни в Джизакской об-
ласти.

Я учился в медицинском ин-
ституте, а Натан – в Сельхозин-
ституте, на ветеринарном фа-

культете, и мы каждое утро 
встречались возле магазина воз-
ле 26-й школы и шли пешком до 
Регистана, там садились на авто-
бус, идущий в новый город.

Натан был грамотным, всесто-
ронне образованным, добрым и 
отзывчивым другом и собеседни-
ком с большим чувством юмора. 
Он всегда был опорой для сестёр 
и братишки Нисона. Дружил от ду-
ши и чистого сердца.

После сельхозинститута его 
отправили на работу ветерина-
ром в Галляральский район Джи-
закской области. Вскоре его на-
значили главным ветеринаром 
этого района.

Вместе с супругой Ириной они 
жили в этом районе, Натан поль-
зовался огромным авторитетом у 
руководства.

Каждую неделю приезжал 
к родителям, и мы обязательно 
встречались, отдыхали и подол-
гу обсуждали насущные жизнен-
ные ситуации и политические но-
вости.

Но в один роковой день, 23 
октября 1988 года, пришла пе-
чальная весть о трагической ги-
бели Натана. В автомобиль, ко-
торым он управлял (хотя у него 
был служебный водитель), вре-
залась ночью грузовая машина, 
за рулём которой сидел пьяный 
шофер. Жизнь Натана трагиче-

ски оборвалась в 33 года!
Эта страшная весть облетела 

всю нашу махаллю, где мы жили 
одной дружной семьей.

На похороны собрались ты-
сячи людей, и много людей на 
автобусах и на своих машинах 
приехали из совхоза “Рассвет” и 
Галляаральского района. Очень 
много было выступавших на тра-
урном митинге как со стороны на-
шей общины, так и гостей из Джи-
закской области. Все отмечали 
высокий профессионализм вете-
ринарного доктора Натана Аран-
баева, говорили об его доброте, 
о прекрасных человеческих ка-
чествах. Все плакали, глядя на 
маленьких детей, убитую горем 
жену, брата Нисона, родителей, 
которые потеряли сына, брата, от-
ца и мужа.

Память о Натане всегда оста-
нется в сердцах тех, кто с ним об-
щался и кому он оставил свое до-
брое имя.

Натан Аронбаев похоронен 
на нашем Самаркандском клад-
бище. Когда я прилетаю в Самар-
канд, я первым делом навещаю 
могилу моего друга Натана.

Его свеча памяти всегда бу-
дет гореть ярким пламенем в на-
ших сердцах.

Покойся с миром!

Роман ХАНИМОВ
Президент Благотворительного 

фонда “Самарканд”.

Натан Аронбаев –  
выдающийся сын своего народа
Так получилось, что из всех 

друзей и родственников я был, 
возможно, единственным, кто 
часто бывал в совхозе «Рас-
свет» Джизакской области. Я 
жил почти месяц в его доме, 
принимал участие вместе с ан-
самблем «Орфей» в разного ро-
да торжествах, которые прохо-
дили там, и знал его не только 
по воспоминаниям детства и 
юности, но и непосредственно 
по той непростой работе, кото-
рой он посвятил свою жизнь.

Совхоз «Рассвет» был открыт 
по инициативе первого секретаря 
Компартии Узбекистана Шарафа 
Рашидова, который знал многих 
бухарских евреев и одобрил кан-
дидатуру Натана на должность 
директора совхоза и главного ве-
теринара Зарбдарского района.

Советские войска вошли в 
Афганистан в 1979 году. Тогда я 
учился в консерватории. Но по-
том, в связи со сложностями в 
этой войне, стали призывать всех 
подряд. При помощи Якова Леви-
ева я мог остаться почти два го-
да. Но в мае 1981 года стали за-
бирать всех подряд, а некоторых 
прямо со свадебных торжеств.

Однажды мне позвонили из 
военкомата в 12 часов ночи и 

в срочном порядке приказали 
явиться в призывный участок в 7 
часов утра.

Я пообещал прийти, точно 
зная, что не пойду. Не расстра-
ивая маму, я просто пошел, ку-
да глаза глядят. И вдруг на пере-
сечении Восточной и Бухарской 
улиц мне стал сигналить с грузо-
вика какой-то человек. Им оказал-
ся Натан.

– Что с тобой?
– Меня хотят забрать в воен-

комат и отправить в Афганистан, 
– ответил я ему.

– Ладно, сейчас поедем к па-
пе, я оставлю теленка, и мы с то-
бой поедем ко мне, в совхоз «Рас-
свет». Там тебя никто не найдет, 
– сказал он, и я сел к нему в ка-
бину. Через два часа мы были в 
его совхозе. Я там прожил почти 
месяц.

Так я остался в Самарканде, 
где надо было помогать больной 
матери, выдать замуж сестренку, 
жениться самому…

Спасибо, Натан!
Спасибо, Ирина!

Рафаэль НЕКТАЛОВ,
главный редактор газеты  

The Bukharian Times

ЕМУ ИСПОЛНИЛОСЬ БЫ 70!..
Памяти Натана Ильича Аронбаева

Вспоминая друга Натана
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Дар муддати солҳои зиёде ҷамоа-
ти умумиҷаҳонии яҳудиёни бухороӣ 
ва ҳам тамоми намояндагони халқҳои 
Осиёи Миёнаю СССРи гузашта, сар-
муҳаррири газетаи машҳури Амрико 
“Бухариан Таймс”, ҷамоатчии номдо-
ру камтарину арзандаю шинохташу-
даи олам, мусиқашиноси пурдону пур-
таҷрибаю эрудит, яъне мулло Рафоэл 
Некталовро, мешиносанду меписан-
данд. Ба наздикӣ, дар китоби дуҷил-
даи ҷамоатчиёни номии мамлакати 
Исроэл Маркиэл Фозилову ҳамсара-
шон доктор Хана Дониэлова “Халқи 
ман”, яъне “Мой народ”, мақолаи эн-
циклопедии кӯтоҳу пурмазмун дар бо-
раи сармуҳаррири газетаи “Бухариан 
Таймс”, мусиқашиноси машҳуру ном-
дору яккачин

Рафоэл Некталов ба рӯшноӣ барома-
да буд. Вале, он мақола фақат як шин-
гилчаи майдае аз боғи гулистону бӯсто-
ни подшоҳзеби ҳаёту эҷодиёти пурсабзу 
сермеваи Рафоэл Некталови бомаҳора-
ту боистеъдоду некукору соҳибсухан ме-
бошад, хонандагони азиз.

“Хоҳи ки ҳамеша шоду хуррам бошӣ,
Ҳар ҷо биравӣ, азизи мардумон бошӣ,
Такрор куну амал куну илм омӯз,
То тоҷи сари ҷумлаи одамон бошӣ!”

Аз таҷрибаи шахсии чандинсолаи 
адабияму мақоланависиям дар газе-
таҳои ҷамоатамон, бояд ба Шумоён, дӯ-
стони азиз, ошкор гӯям, ки мулло Рафо-
эл Некталов, ҳақиқатан ҳам, ба вазифаи 
сармуҳаррири газетаи ҷамоатии Амрико, 
зебанда мебошанд. Бояд донист, ки ин 
вазифаи муҳиму душвори сармуҳаррири 
газета якчанд донишҳоро талаб мекунад:

1. Тамоми матнҳои нависандагон ва 
ҳам худи худашонро, мувофиқи мазмуну 
маъно, қонунҳои адабиётшиносию фило-
логия, яъне забоншиносӣ ҳам, дар саҳи-
фаҳои газета тартибу орою мунаввар гар-
донида, гузоштан,

2. Тамоми хатоҳою ғалатҳои орфогра-
фиявӣ ва ҳам саводи хатнависии нави-
сандагонро ислоҳ, яъне коррекция, на-
мудан,

3. Ҳар як газетаро, мувофиқи он воқе-
аҳои рӯзу шаби гузарон, актуалию ҳози-
разамону диққатомез кунонидан,

4. Сармуҳаррир бояд тамоми муноси-

батҳою муомиллаҳои касбиро бо навсан-
дагони газета, мувофиқи этикаи нависан-
дагон, идора кунад,

5. Бояду шояд сармуҳаррири газета, 
чун мисли Рафоэл Некталов, бояд забон-
шиносу полиглот бошад, ки газетаҳои ҷа-
моатамон аз якчанд забонҳо, чун мисли 
русию англисию бухороӣ, иборатшуда ме-
бошанд. Ҳақиқатан ҳам, Рафоэл Некта-
лов, нисбат ба дигар сармуҳаррирони га-
зетаҳои ҷамоатиамон, дорои тамоми он 
забонҳо мебошанд, дӯстон. Он кас та-
моми он забонҳои лозимиро ба дараҷаи 
адабии баланд дониста, саводи онҳоро 
ҳам мешиносанд, тамоми хатоҳои ҳар як 
ҷумлаи матнҳои мақолаҳои нависанда-
гонро ислоҳ карда метавонанд.

“Зиндагӣ маънӣ надорад 
� бе камоли маърифат,
Одамиро маърифат шаҳбози
�  дунё мекунад!”

Ҳаёту эҷодиёти мулло Рафоэл Некта-
лов барои намояндагони бисёри ҷамоата-
мон намунаю ибрат шуда мондаанд. Вай 
фестивалю баромадҳои ҳофизону мӯтри-
бону раққосагону созандагони яҳудиёни 
бухороӣ, вай ҷамъомадҳою консертҳои 
тематикии ганҷинаи сурудҳою оҳангҳои 
Шашмақом, вай ташаббускорию ташкил 
намудани баромадҳои умумиҷаҳонии 
яҳудиёни бухороӣ дар биноҳои машҳури 
дунёю шаҳрҳою деҳаҳои номии олам, ки 
онҳо аз дасти шахсии мулло Рафоэл Не-
кталов баромада меистанд, ҳамаамон-
ро ба тааҷуд оварда меистанд, дӯстон.

“Ҳар киро аз баҳри коре сохтанд,
Меҳри онро дар дилаш андохтанд!”

Рӯзе, ҳофизи беҳамтою шоҳи суруд-
хониҳои Шашмақом мулло Авроҳом Тол-
масов, як суруди аҷоибашонро ба моён 
иҷро карданд. Номи он сурудашон “Як рӯз 
ба ҷои ман ту ҳофиз шуда бин” мебошад, 
дӯстон. Ҳар як сухани он сурудро шуни-
да ва ҳам маънояшро нағз фаҳмида, та-
моми мӯхлосону шунавандагони ин ҳо-
физи мумтози ҷамоатамон якдилона ба 
хулоса омаданд, ки барои иҷро намуда-
ни вазифаи мушкили ҳофиз, ё ин ки сар-
муҳаррири газета, фарқаш нест, инсон бо-
яд соҳибҳунар бошад. Дар урфият беҳуда 
намегӯянд, ки “Чумчуқро қассоб кушад!”.

“Зи боғе, ки пешинагон коштанд,
Пасояндагон мева бардоштанд!
Чу кишта шуд аз баҳри мо чанд чиз,
Зи баҳри касон мо бикорем низ.
Чу дар кишту кори ҷаҳон бингаред,

Ҳама деҳ кашоварзи якдигарем!”
(Низоми Ганҷавӣ)

Ҳар кас, ҳақиқатан ҳам, аз ӯҳдаи вази-
фаи мушкилу душвори касбии сармуҳар-
рири газетаи машҳуру номии ҷамоатамон 
баромада наметавонад, дӯстон. Ман гу-
воҳӣ дода метавонам, ки эрудицияи ве-
сеъи Рафоэл Некталов сабаб шуд, ки дар 
муддати солҳои дуру дароз ҳамаамон аз 
меваҳои боғи гулзори киштукори ин сар-
муҳаррири пурдону оқил, ҳосили фаро-
вон бардошта истодаем.

Бояд қайд кард, ки мулло Рафоэл 
Некталов на фақат сармуҳаррири газе-
та мебошанд. Он кас ҷамоатчии нотакро-
ру номдори Амрикою Австрияю Германи-
яю Исроэлу Ӯзбекистону Тоҷикистон ҳам 

мебошанд. Он кас журналисти пурдону 
публицисти бебаҳо, раиси Иттифоқи на-
висандагони Амрикою Канада, мусиқа-
шиноси машҳури пурдон, вакили фахрии 
ҷамоати яҳудиёни бухороӣ дар роҳи дӯ-
стию ҳамкорию тифоқӣ ва ҳам санъату 
фарҳангомӯзӣ мобайни халқҳои Осиёи 
Миёнаю ҷамоатамон, продюсеру ташки-
лотчию ташаббускори чорабиниҳои бу-
зурги ҷамоатамон ва ҳам байналхалқӣ, 
координатори Конгресси умумиҷаҳонии 
яҳудиёни бухороӣ ҳам мебошанд. Сад 
офарин ба Рафоэл Некталов!

Имрӯз моён, боиси ташаббусу роҳ-
барии бевоситаи Рафоэл Некталов, до-
рандаи Ассоциацияи мусиқашиносону 
санъатшиносони умумиҷаҳонии яҳуди-
ёни бухороӣ дар Амрико шудем, дӯстон. 
Ман умеди комиле дорам, ки дар сафҳои 
пеши ин ташкилоти мусиқавию илмӣ, док-
тори фанҳои санъатшиносию мусиқаши-
носӣ хонума Зоя Тоҷикова ва ба он кас 
баробару лоиқандагон аз олами мусиқа 
истода, ин ташкилоти Рафоэл Некталов-
ро нуронур мекунонанд, дӯстон. 

Аз мулло Рафоэл Некталови машҳур 
ман, чун яке аз ҳодимони хизматнишон-
додаи санъату маданияту адабиёти 
Исроэл, лауреати мукофот ба номи Исҳоқ 
Мавашев, илтимос мекардам, ки газетаи 
“Бухариан Таймсро”, илоҷе ёфта, дасту-
ри ҷамоати яҳудиёни бухороии Исроэл 
ҳам мекарданд! “Моҳ бе айб нест!” – ме-
гӯянд. Агар, ҳақиқатан ҳам, ин газетаа-
шонро моён дар Исроэл ҳам мехондем, 
қадру ному фахри ин газета ҳазорбаро-
бар зиёд мешуд!

Ба Рафоэл Некталов солимию бар-
дамӣ, умри дарозу ризқи фаровон, сар-
баландию хонаободӣ ва ба фаъолияти 
ояндаашон муваффақиятҳои бепоёнро 
таманно дорам! Омен ва омен!

ИНСОНИ АРЗАНДАЮ ЛОИҚАНДАИ 
ҷамоатамон–мусиқашинос Рафоэл Некталов

РАФОЭЛ
БАНГИЕВ

Тел-Авив. 
Эрес Исроэл
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В нашем Центре бухарских 
евреев Германии завершил-
ся чудесный цикл осенних 
еврейских праздников, кото-
рые, как и каждый год, были 
временем радости, духовно-
го обновления и настоящего 
единства всей общины.

Празднование Рош ха-Ша-
на в нашем Центре стало со-
бытием глубокого единения 
общины. Синагога была полна 
– пришли все поколения: стар-
шие, молодёжь, семьи с деть-
ми. Звуки шофара пробуждали 
что-то очень личное –память, 
веру, внутреннюю тишину. В эти 
мгновения чувствовалось, как 
община становится одним це-
лым.

После молитвы всех пригла-
сили в новый зал торжеств, где 
состоялся праздничный ужин. 
Тёплая атмосфера, организо-
ванность и чувство общности 

сделали вечер по-настоящему 
особенным. Люди разговари-
вали, смеялись, обменивались 
историями – без формально-
стей, как свои среди своих. За 
столами царила не показная 
торжественность, а настоящее 
единение. Это был вечер, ког-

да каждый чувствовал себя ча-
стью чего-то большего.

Йом Кипур в этом году про-
шёл особенно сосредоточенно. 
Синагога была наполнена тиши-
ной, в которой слышалось дыха-
ние молитвы. Каждый был сам с 
собой и одновременно вместе со 

всеми. Люди молились долго, не 
глядя на часы, будто время оста-
новилось.

По традиции многие остались 
ночевать в синагоге. Кто-то читал 
Техилим, кто-то сидел в размыш-
лениях. Между людьми распро-
странилось редкое чувство спо-
койствия и уважения к этому 
мгновению – когда слова уже не 
нужны.

Когда пост завершился, никто 
не спешил уходить: просто стоя-
ли рядом, за накрытыми лёгкими 
закусками столами, и делились 
тишиной и ощущением, что этот 
день действительно что-то изме-
нил внутри.

Через несколько дней двор 
Центра преобразился: укра-
шенная собравшимися накану-
не членами общины большая 
Сукка выглядела потрясающе. 

Небольшим, но очень вкусным 
бонусом для собравшихся по 
традиции украшать Сукку стал ве-
ликолепный плов, организован-
ный Рубеном Мотаевым и Русла-
ном Норматовым. Всё выглядело 
празднично, но без показной ро-
скоши – просто и красиво.

В канун Суккот община собра-
лась на большой праздничный 
вечер. В Сукке был накрыт кра-
сивый стол, смеялись дети, люди 
поздравляли друг друга. Это бы-

ло не просто застолье, а настоя-
щий вечер общинной радости – 
тёплый, шумный, живой.

Каждый день в Сукке было 
по-своему оживлённо: кто-то при-
ходил на молитву и кидуш, кто-то 
– просто зайти, поесть в Сукке, 
поговорить, почувствовать ат-
мосферу праздника. Здесь всег-

да кто-то был – друзья, семьи, де-
ти. Всё происходило естественно, 
без сценариев и формальностей.

Завершением праздничного 
цикла стала Симхат Тора – день, 
когда радость Торы ощущается 
не в словах, а в самой атмосфе-
ре. Мицву Симхат Тора в этом го-
ду провел габай синагоги Тариел 
Алаев. Синагога была полна –мо-
литва, благоговение и радость пе-
реплелись в одном дыхании.

После молитвы состоялась 
праздничная часть – в зале бы-
ли накрыты великолепные сто-
лы, за которыми собралась вся 
община. Люди говорили не о де-
лах и заботах, а о том, что их объ-
единяет – вера, память и чувство 
принадлежности к чему-то боль-
шему.

И как будто сама жизнь от-
кликнулась на эту праздничную 
энергию: за время праздников в 
нашей общине произошло сра-
зу три радостных события –ро-
дились дети! Два мальчика и де-
вочка. Это словно символ того, 
что вместе с радостью Торы и мо-
литв, с обновлением души прихо-
дит и обновление самой жизни. 
Пусть Всевышний благословит 
новорождённых и их родителей 
здоровьем, радостью и светом, а 
наши семьи – миром и любовью.

Эти дни напомнили, что сила 
нашей общины – не только в тра-
диции и вере, но прежде всего в 
людях, в умении радоваться вме-

сте и в том, что даже простые мо-
менты, разделённые с другими, 
становятся святыми. Если зву-
чит Тора и смеются дети – зна-
чит, жизнь продолжается.

Вадим РАШКОВСКИЙ
Ганновер, ФРГ

ОСЕНЬ БЛАГОСЛОВЕНИЙ
Вера, единство и рождение новой жизни

специально прилетела в Нью-Йорк 
из Грузии.

Невозможно без восторга писать 
о самом известном тбилисце в общи-
не бухарских евреев, коим является 
певец Влад Арамов, без которого не 
проходят наши свадебные и другие 
семейные торжества в Квинсе. Это-
му талантливому певцу равно до-
ступны грузинские, армянские, азер-
байджанские, бухарскоеврейские, 
русские эстрадные песни, американ-
ские шлягеры, которые исполняют-
ся с присущими ему блеском и ори-
гинальной, собственной вокальной 
интерпретацией. Владу вручил гра-
моту Сенатор Стив Чан, и я от име-

ни нашей общины поздравляю неза-
урядного певца с этой заслуженной 
наградой.

Приятным сюрпризом стало при-
сутствие среди исполнителей ита-
льянского певца, гостя из Палермо 
Паоло Левантино. Он подарил со-
бравшимся прекрасные оперные 
арии.

Как всегда, грузины, как и бухар-
ские евреи, узбеки, таджики, не пред-
ставляют встречи с гостями без ще-
дро накрытого стола. На фуршетных 
столах были кулинарные деликате-
сы, оригинальные закуски, бутербро-
ды. шампанское Bagrationi (а какое 
может быть еще?). Компания по про-

изводству вина Chacho, основанная в 
2025 году Зинаидой Вашакидзе и Та-
марой Тчатчия, являлась спонсором 
мероприятия.

Гости долго не расходились, 
ньюйоркцы в очередной раз убе-
дились: грузинская культура — это 
праздник для души, дружеского об-
щения, музыки и большой любви.

Кстати, в Грузии можно обрести 
любовь не только к стране в целом, 
её красивой природе с горами, леса-
ми, озерами и морем, а также её го-
степриимству и богатой истории, ко-
торая началась с античных времен. 
Навсегда занял свой уголок в моем 
сердце городок Сигнахи, который не-

повторим своей романтической ат-
мосферой и уникальной историей, 
связанной, например, с песней “Мил-
лион алых роз”.

“Миквархар, Сакартвело!”–эта 
фраза означает, что вы любите стра-

ну Грузию, и я тоже, вместе с Дианой 
Багратиони, хочу не сказать, а про-
петь сказать на всех доступных мне 
языках: “Я люблю тебя, Грузия!”–“Ман 
туро дӯст медорам, Сакартвело!” -”I 
love you, Sakartvelo!”

Миквархар, Сакартвело!Начало на странице 17 Restaurant Restaurant 
“Tete A Tete – “Tete A Tete – 

Loft Cafe”Loft Cafe”
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ИЗВЕЩЕНИЕ ОНЦ “РОШНОИ”
Всемирный конгресс бухарских 

евреев, Общественно-научный 
центр “Рошнои” проводят  

XI международную конференцию 
“Динамика развития 

социально-культурной жизни 
бухарскоеврейского этноса в 

новейшей истории” с участием 
представителей США, Израиля, 

Германии, Австрии, Канады, 
Узбекистана, Таджикистана.

Конференция состоится 
24-25 мая 2026 года в городе Нью-Йорке, 
 в помещении Центра бухарских евреев 
 (106-16 70th Avenue, Forest Hills NY 11375)

Желающих принять 
участие в работе 
конференции просим 
представить до 1 ноября 2025 года тезисы докладов в 
пределах двух печатных страниц (формат А4, шрифт 12).

Тезисы можно выслать по e-mail: 
mikhshimon@gmail. com

Справки по телефонам: 
в США: 718-459-4854; 646-981-3258; 347-615-0619
в Израиле: +972 54-9070312; 972 50- 8389696
в Вене: +43 676 84885 0215;
в Ганновере: +49 1638888312.

Оргкомитет:
Роберт Пинхасов, Велиям Кандинов, Рафаэль Некталов, 
Михаил Шимонов, Леонид Елизаров, Маркиэл Фазылов, 

Хана Даниэлова, Шломо Устониязов, Юханан Мотаев.

Мы все это чувствуем–ан-
тисемитизм повсюду. Он рас-
пространяется в социальных 
сетях, проникает в полити-
ческий дискурс, появляет-
ся в карикатурах и уличных 
протестах. Трудно его не за-
метить. И когда мы видим 
количество–возникает ощуще-
ние, что это просто слишком 
много. Размышляя об этом, 
я вспомнил о другом явле-
нии: почему вообще люди 
так много говорят об опре-
деленных темах?

Давайте возьмем три повсед-
невных примера.

Погода. Почти всюду эта са-
мая привычная тема для разго-
вора. О ней всегда есть что ска-
зать. И всегда есть что-то новое: 
то слишком жарко, то слишком 
холодно. То дождь на подходе, 
то лето не заканчивается. Это не 
угрожающая тема. Никто не ри-
скует, говоря о погоде. Все могут 
участвовать в разговоре.

Спорт. Игры, соревнования, 
команды, игроки. В СМИ этой 
теме отводятся целые разделы. 
Она звучит повсюду. Потому что 
это легкая, доступная тема, кото-
рая позволяет всем высказаться. 
Можно спорить, не рискуя по-на-
стоящему. Максимум–ты боле-
ешь за другую команду, и это не 
конец света.

Знаменитости. Кто женился, 
кто развелся, кто попал в пере-
плет. Сплетни о звездах никак 
не меняют нашу повседневную 
жизнь, но они объединяют лю-
дей вокруг общей истории. Все 
знают, о ком речь, все понима-
ют контекст. Каждый способен 

что-то добавить. И здесь тоже 
это простая, не угрожающая те-
ма, которая не требует особых 
знаний.

Если посмотреть на эти три 
примера вместе, видна четкая 
закономерность: это темы с са-
мым широким общим знамена-
телем. Они постоянно меняются, 
они знакомы всем. И самое важ-
ное–они не угрожающие. Разго-
воры о погоде, о футбольном 
матче или о кинозвезде никому 
не несут неприятностей, но слу-
жат объединяющим звеном для 
беседы в любой компании.

Как это связано с Израилем? 
А вот как: возможно, часть нега-
тивного дискурса о нас–об Из-
раиле, евреях–происходит не 
из “генетической ненависти”, а 
по сходным с выше описанны-

ми обстоятельствам. Возможно, 
мы в определенной степени ста-
ли чем-то вроде “международ-
ных знаменитостей”–маленькая 
страна, немного отличающа-
яся и странная, относитель-
но успешная, к который посто-
янно происходит что-то новое. 
Мы предоставляем миру имен-
но то, что необходимо для досу-
жего разговора: тему, которая у 
всех на устах, долгоиграющую 
историю, которая так или ина-
че известна всем и по которой у 
каждого есть в запасе свои па-
ра слов.

Если вспомнить тех же зна-
менитостей, то в большинстве 
случаев сплетни о них нега-
тивные. Люди предпочитают 
истории о неудачах, ошибках, 
падениях, изменах. Это не обя-

зательно исходит из глубокой 
ненависти–такова суть жанра. 
Сплетни с негативом более эмо-
циональны.

Нечто подобное происходит с 
Израилем и еврейским народом. 
Мы сейчас самые “интересные”. 
О нас проще всего говорить.

ПЯТЕРО ВХОДЯТ В ПАБ
Представьте на мгновение 

следующую сцену. Пятеро муж-
чин входят в маленький паб в од-
ной из европейских стран после 
рабочего дня. Они садятся за 
столик и заводят разговор. Про 
спорт, про погоду, про Израиль. 
“Слышали, что случилось в Из-
раиле сегодня?”–говорит один. 
“Нет, а что?”–отвечает другой. 
И первый продолжает: “Так ка-
кой-то министр опять сказал, что 
хочет что-то разрушить и стереть 
с лица земли”.

Тут присоединяется третий: 
“Да, а на прошлой неделе дру-
гой министр сказал…”

Потом вспоминают публика-
ции в СМИ. Кто-то вспоминает, 
что у него есть знакомый, у кото-
рого-есть приятель, родственник 
которого слышал, что в Газе…

Разговор завязывается. Лег-
кий, непринужденный. Не потому 
что они закоренелые антисеми-
ты, а потому что тема–Израиль–
доступна, обновляется, и о ней 
всегда есть что сказать.

Это антисемитизм? Ино-
гда да, безусловно. Существу-
ет настоящий, опасный антисе-
митизм, исходящий из глубоко 
укоренившейся ненависти. Но 
иногда то, что нам кажется ан-

тисемитизмом, на самом деле 
просто коллективные сплетни: 
мир ищет тему для разговора, а 
мы поставляем товар.

Что с этим можно сделать? 
Здесь приходит последняя ана-
логия со знаменитостями. Ког-
да звезда хочет перестать быть 
темой для негативных сплетен, 
она не может убедить всех пе-
рестать говорить о ней. Но она 
может попытаться снизить гром-
кость, произвести меньше шума, 
позволить другим занять центр 
внимания.

И у нас тоже, возможно, мы 
не сможем устранить настоящий 
антисемитизм. Но ту часть, кото-
рая происходит просто от спле-
тен, возможно сократить. Если 
мы будем немного менее заня-
ты производством негативных 
заголовков, если сократим не-
прекращающуюся драму, ко-
торая питает международный 
дискурс–возможно, часть анти-
семитизма, который кажется та-
ким распространенным, просто 
сойдет на нет. А обыватели пере-
ключаться на другую тему.

Вот только вопрос: можем ли 
мы, и особенно наши политики, 
посидеть немного спокойно–или 
мы обязаны всегда быть в цен-
тре внимания?

Дан Ариэли–израильско-а-
мериканский экономист, профес-
сор психологии и поведенческой 
экономики, автор ряда бестсел-
леров, включая “Предсказуемая 
иррациональность” и “Позитив-
ная иррациональность”.

Дан АРИЭЛИ 

Профессор психологии и поведенческой 
экономики поясняет суть феномена

Между погодой и VIP: Между погодой и VIP: 
почему об Израиле почему об Израиле 

так много говорят в миретак много говорят в мире
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ПРОДАЁТСЯ
ОЧЕНЬ УДОБНЫЙ БИЗНЕС В КВИНСЕ – МОЙКА 
МАШИН И ЗАМЕНА МАСЛА. БОЛЬШАЯ КЛИЕНТУРА, 
КОТОРАЯ ПРОДОЛЖАЕТ РАСТИ. МНОГО РАЗНЫХ 
ИСТОЧНИКОВ ДОХОДА, МАЛО РАБОЧИХ ПО НОВОЙ 
СИСТЕМЕ.

ЦЕНА – $ 3 МЛН.
ТОЛЬКО СЕРЬЁЗНЫЕ ПРЕДЛОЖЕНИЯ.

ЗВОНИТЬ JACK – ТЕЛ. 718-207-2816, 718-536-0207

ХЕВРА КИДУША СООБЩАЕТ:
Председатель Хевро Кидуша Рахмин 

Мордухаевич Некталов, который в течение 
полувека занимается вопросами захоронения 
бухарских евреев на кладбищах Нью-Йорка, в 

частности, в Лонг-Айленде   
(LIE, Exit 49 th), сообщил, что на территории 

Beth Moses Cemetery, которое находится рядом 
с бухарскоеврейским кладбищем Wellwood, 

можно приобрести участки для захоронения.

Звоните по телефону 929 494-6181
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Самарканд – город, издав-
на известный обилием храмов 
и мест паломничества. Архео-
логами было обнаружено, что 
когда-то на этой древней зем-
ле одновременно действова-
ли храмы различных конфес-
сий: буддийские, христианские 
и зороастрийские.

Амир Тимур в свое время пре-
красно понимал, какое важное 
значение имеет духовно-религи-
озное основание для его столицы 
и не жалел ни сил, ни средств для 
укрепления такого фундамента. 
Мало было выстроить величе-
ственные архитектурные ансамб-
ли – столичному городу необхо-
димо было дать еще и духовную 
сердцевину. Во время его прав-
ления в Самарканде строились 
мазары известным мусульман-
ским деятелям. Большинство 
архитектурных памятников Са-
марканда, щедро украшенные 
майоликой, величественно воз-
вышаясь над городом, имели са-
кральное значение. До револю-
ции в городе Самарканде и его 
окрестностях насчитывалось бо-
лее 200 захоронений известных 
мусульманских богословов.

В Самаркандском областном 
архиве содержатся уникальные 
материалы, освящающие кар-
тину религиозной жизни города 
и области, помогающие увидеть 
и осмыслить события, происхо-
дящее на протяжение более чем 
ста последних лет.

В 1914 году в Туркестане дей-
ствовало 18 350 мечетей, из них 
по городу Самарканду и области 
– 3 701 мечеть (не считая част-
ных домашних мечетей). В Сиаб-
ском районе города находилось 
86 мечетей и 19 медресе, в Ба-
гишамальском – 24 мечети. Ре-
лигиозное обучение являлось в 
то время неотъемлемой частью 
общего образования. Правда, 
многие из старинных архитек-
турно-религиозных памятников 
города находились в сильно за-
пущенном состоянии и только 
слегка латались. Войны, зем-
летрясения и время не щадили 
их. На многочисленные вопросы 
и упреки в адрес священнослу-
жителей, те отвечали, что у них 
нет необходимых специалистов и 
средств. Действительно, для осу-
ществления такого масштабного 
рода восстановительных работ в 
те годы не было специалистов, а 

секреты старых мастеров были 
утрачены.

В предреволюционные годы 
в европейской части города Са-
марканда были построены одна 
мечеть, 7 православных церк-
вей, одна армянская церковь, 
семь синагог, один баптистский 
дом и один польский костел. По-
мимо этого, впервые в городе 
начались небольшие работы по 
реставрации и сохранению па-
мятников архитектуры в старом 
городе. Дело было в том, что пе-
редовая часть интеллигенции 
забила тревогу и начала пред-
принимать попытки по спасе-

нию и сохранению архитектур-
ного исторического наследия. К 
этой деятельности привлекались 
военные и гражданские инжене-
ры. Правда, на эти работы выде-
лялись средства, которых едва 
хватало на то, чтобы лишь прио-
становить процесс разрушения 
памятников.

В то время в Самарканде бы-
ло два центра: один находился 
в старой части города – на Ре-
гистане, а другой – на Георгиев-
ской площади возле одноимен-
ной церкви и Военного собрания.

Сразу же после революции с 
приходом новой власти в обоих 
центрах начинают закрываться 
религиозные заведения. Священ-
нослужители отождествлялись 
со старым, отживающим свой век 
миром, который в скором време-
ни должен был уйти в прошлое.

Для верующих всех конфес-
сий наступили времена испыта-

ний. После выхода “Декрета по 
отделению церкви от государ-
ства” в январе 1918 года право-
вое положение религиозных об-
ществ кардинально изменилось. 
Все имущество вместе со здани-
ями всех религиозных обществ 
было национализировано и ста-
ло общенародным достоянием. 
Церковь отделялась от государ-
ства и не имела права владения 
собственностью, так как не име-
ла права юридического лица. По-
мимо этого, школа также отделя-
лась от церкви. Лицам духовного 
звания запрещалось занимать 
какие бы то ни были должности 
во всех учебных заведениях, ви-
новные в нарушении этого поста-
новления подвергались судебно-
му наказанию.

Первыми в 1918 году были за-
крыты медресе – духовные учеб-
ные заведения на Регистане, а 
в 1919-м закрывается церковь 
святого великомученика Геор-
гия. Следом за ними закрыва-
ются практически все молитвен-
ные здания в городе и области, 
и среди них мазар святого Дани-
яра (Даниила). Из мусульманских 
зданий оставлены были только 
два, а из православных церквей 
избежала закрытия лишь одна 
Покровская церковь. В 1929-1930 
годах были закрыты все синаго-
ги, а в 1931 году закрыли армян-
скую церковь. Одним из послед-
них был закрыт польский костел.

Чтобы ускорить процесс 
борьбы с церковью, по всей стра-
не была развернута антирелиги-
озная кампания. Вскоре в одном 
из медресе на Регистане был от-
крыт антирелигиозный музей. 
Все христианские церкви были 
“обезглавлены” и приспособле-
ны под школы, спортзалы и клу-
бы для молодежи. В помещени-
ях мечетей устраивались склады 
и артели. Из 24 мечетей Багиша-
мальского района десять исполь-
зовались под культурные нужды, 
девять – под хозяйственно-про-
изводственные, одна – под жи-
лье и четыре пустовали. Муллы, 
раввины и священники подвер-
гались в средствах печати осме-
янию, став персонажами для ка-
рикатур.

Распространенным явлени-
ем тех лет становится “Красная 

чайхана”, где в выходные дни и 
по вечерам после работы соби-
рались люди для отдыха и бесед 
за чашкой чая. Для привлечения 
народа там ставили патефоны и 
радио, также их снабжали газе-
тами с атеистическими материа-
лами, которые читали вслух не-
грамотным.

На Шахи-Зинде верующим 
мусульманам были оставлены 
лишь мечеть и усыпальница при 
могиле Кусамы Ибн Аббаса, где 
находилась небольшая обитель 
дервишей суфийского ордена 
Накшбандия, которые собира-
лись там раз в неделю для ра-
дений. Для Самарканда тех лет 
было нормальным явлением ви-
деть дервишей на улицах. Но 
со временем из города пропали 
все дервиши, последнего бродя-
чего дервиша видели на улицах 
Самарканда в середине 30-х го-
дов. Богослужения на Шахи-Зин-
де прерывались только с 1943 по 
1945 год, но люди все равно по-
сещали закрытые сакральные 
места. Как сообщал уполномо-
ченный по делам религий, в ба-
зарные дни люди, приехавшие из 
районов, старались посетить та-
кие места и даже делали пожерт-
вования.

Репрессии, проводимые со-
ветской властью, коснулись всех 
– мусульман, иудеев, христиан. 
Преследования за веру были на-
столько широки, что в Средней 
Азии практически не оставалось 
православных служителей куль-
та, не отсидевших в лагерях. Но, 
несмотря на это, большинство 
священнослужителей, вернув-
шихся из мест заточения, вновь 
приступали к служению.

Интересный факт: хотя совет-
ская власть воспринимала куль-
товые здания как историческое 
архитектурное наследие, она 
вкладывала немалые средства, 
чтобы не только спасти их от 
окончательного разрушения, но 
и восстановить прежний облик. 
Для этого была создана специ-
альная структура, состоящая 
из нескольких секций, в которые 
входили архитекторы, археологи, 
историки, а также инженеры и ху-
дожники. К реставрационным ра-
ботам привлекались и народные 
мастера, с помощью которых бы-

ла воссоздана технология обжига 
майолики для памятников. На ре-
монтно-восстановительные ра-
боты памятников Самарканда с 
1924 по 1947 годы было израс-
ходовано 6 млн. 633 тыс. рублей, 
из них на комплекс Шахи-Зинда 
было выделено 650 тыс. рублей. 
Впервые на памятниках проводи-
лись уникальные виды реставра-
ционных работ.

К концу Второй мировой вой-
ны ситуация начинает меняться 
к лучшему, верующим делаются 
послабления. В 1945 г. иудей-
ской общине возвращают синаго-
гу “Гумбаз”. В 1946 году комплекс 
Шахи-Зинда передается в Духов-
ное управление мусульман Сред-
ней Азии и Казахстана. В числе 
шести возвращенных верующим 
религиозных сооружений и мазар 
пророка Данияра.

После первой волны гонений 
на религию при Н. С. Хрущеве по-
следовала вторая, продлившая-
ся с 1959 по 1963 годы и прока-
тившаяся по всем республикам 
СССР. И опять из пяти действу-
ющих православных храмов 
власти собирались оставить 
действующим один Покровский 
собор на всю Самаркандскую 
область. Большая часть зданий 
бывших мечетей и церквей в эти 
годы постепенно приходила в 
упадок. Но люди со временем 
снова и снова восстанавливали 
свои храмы. Советскому режи-
му не удалось добиться полного 
уничтожения веры в людях. Про-
существовав до своего распада, 
советская власть заняла свое ме-
сто на полке истории.

Обретение независимости 
Узбекистаном положило конец 
гонениям и избавило верующих 
от многолетнего атеистического 
давления. После 1991 года ду-
ховная жизнь вновь оживает, и 
народ возвращается к своим ре-
лигиозным традициям. Указами 
Первого Президента Узбекиста-
на И. А. Каримова начинают вос-
станавливать комплекс Ходжи 
Ахмеда Яссави и возвращают 
православным здание Свято-А-
лексеевского собора. Следом 
за этим верующим возвращают 
Польский костел и армянскую 
церковь, где сразу же начина-
ются работы по их восстанов-
лению.

В 2018 году произошло еще 
одно, очень значимое событие. 
Президент Узбекистана Ш. М. 
Мирзиёев подписал Указ, в ко-
тором верующим мусульманам 
возвращается целый ряд памят-
ников религиозного назначения. 
Духовное возрождение, религи-
озная толерантность, межнаци-
ональное согласие становятся 
одними из приоритетных направ-
лений государственной политики.

Александр ГАЛАК,
художник,

Зарина ЭГАМБЕРДИЕВА,
главный архивист  

областного архива. 
Фото С. Прокудина-Горского.

Страницы истории древнего города

Мечети, церкви  Мечети, церкви  
и синагоги Самаркандаи синагоги Самарканда
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– Юшуво – это урок, – объ-
яснил мне главный раввин Уз-
бекистана Шломо Бабаев. – Мы 
собираемся не просто воздать 
должное памяти покойного, но и 
изучать Тору, Талмуд, чтобы тем 
самым поднять на Небесах ду-
шу покойного на более высокий 
уровень.

Заупокойную молитву Кадиш 
читал прямой потомок Ильяу 
Абулхайра, Марик Мошиях Ка-
лонтаров.

Затем показали исторический 
фильм о Моше бен Абулхайре 
Калонтаре, его огромной семье 
и многочисленных потомках, ко-
торые ныне живут во многих угол-
ках мира. Картина не была про-
сто хроникой – она стала живым 
рассказом о традициях бухар-
ских евреев, об их пути, о силе 
духа и верности корням, о вкла-
де, который внес род Калонтаро-
вых в историю, экономику, культу-
ру и искусство народов Средней 
Азии. Кстати, Малика Калонтаро-
ва – тоже одна из представитель-
ниц этого древнего рода.

Больше всего меня порази-
ло их отношение к памяти пред-
ков. В каждом кадре чувствова-
лось глубокое почтение к семье 
и общине, словно это было не-
что священное, что невозможно 
утратить или заменить. И дей-
ствительно, семейные ценности 
у этого народа не просто сохра-
няются, они хранятся, как вели-
чайшее сокровище.

В то время как в наши дни 
институт семьи постепенно те-
ряет свою силу, здесь он остаёт-
ся живым и нерушимым. Жена 
чтит мужа, муж чтит жену, дети и 
внуки становятся главным богат-
ством семьи. И эта гармония ува-
жения и любви – то самое святое, 
что бережно охраняет каждый 
еврей, передавая дальше, из по-
коления в поколение.

ГОСТИ, МЫСЛИ ВСЛУХ
Это был поистине торже-

ственный приём. В зале собра-
лись бывший хоким Самарканда, 
ныне председатель областного 
профсоюза Сухроб Рафиков, 
бывший посол Узбекистана в 
Таджикистане, известный ученый 
и публицист, профессор Бахти-
ёр Урдашев, главный раввин Уз-
бекистана Шломо Бабаев, пред-
ставитель комитета по делам 
религии Аркадий Исахаров, жур-
налист Борис Бабаев, многочис-
ленные гости из США, Израиля. 
Один за другим они поднимались 
с речами, выражая благодар-
ность бухарской еврейской об-
щине, которая не только сохра-
няет свои духовные корни, но и 
щедро помогает жителям Самар-
канда и Бухары через благотво-
рительные фонды.

Атмосфера вечера была од-
новременно праздничной и глу-
боко проникновенной: казалось, 
здесь встречались не просто лю-
ди, а судьбы, города и даже эпо-
хи.

Сухроб Рафиков рассказал 

об отношении бухарских евре-
ев к своему кладбищу, о той ко-
лоссальной работе, которую они 
в свое время проводили вместе с 
Давидом Шимуновым, вице-пре-
зентом фонда “Самарканд”, о ко-
лоссальных изменениях на клад-
бище, которое славится, как один 
из лучших памятников матери-
альной культуры евреев страны.

– Я восхищаюсь Мариком Мо-
шияхом Калонтаровым, который 
так много делал для кладбища и 
продолжает поддерживать ев-
рейскую общину города, – ска-
зал он.

Профессор Бахтиёр Урда-
шев выступил с настоящей лек-
цией, посвящённой тому, как на-
до учиться другим народам у 
бухарских евреев, которые по-
кинули родные места более 30 
лет тому назад, и где бы ни бы-
ли, с ответственностью и уваже-
нием относятся к своей родине, к 
местам захоронения своих пред-
ков и постоянно напоминают сво-
им детям и внукам об их истории.

– Я участвовал в конферен-
ции в 2023 года, посвящённой 
Моше Калонтару, которая про-
ходила в Краеведческом музее, 
а также на поминальном вечере, 
организованном Мариком Калон-
таровым в доме своего дяди, куп-
ца первой гильдии Российской 
империи Аврома Калотарова, – 
вспоминал профессор. – И мне 
казалось, что на этом все и за-
кончится. Но сегодня я понял, 
что миссия Марика в том, что-
бы постоянно развивать исто-
рию своих выдающихся предков 
и поддерживать это в сознании 
подрастающего поколения.

ДЕНЬ РОЖДЕНИЯ 
ВЕЛИКОГО ПРЕДКА

Следующая часть вечера 
была посвящена 230-летию со 
дня рождения Ильяу Абулхай-
ра. В связи с этим была пригла-
шена музыкальная группа Тулки-
на Таджибаева, о существовании 
которого я никогда раньше не 
знала, но была поражена его та-
лантом и близостью звучания с 
великим певцом нашего време-
ни, самаркандцем Авромом Тол-
масовым.

– Этого не может быть, – вос-
торгался Борис Юсупов, меце-
нат и филантроп из Вены, боль-
шой поклонник певца Толмасова. 
– Тулкин, оказывается, не самар-
кандец, не знает таджикский, 
персидский языки, и так здоро-

во поет песни из репертуара Ав-
рома.

В Самарканде относятся с 
уважением и благодарностью к 
Марику Калонтарову.

Об этом говорил президент 
еврейской общины Илья Мул-
лоджанов, отметив активное 
участие Калонтарова не только в 
работах по реконструкции и бла-
гоустройству кладбища.

– Он заботится о духовной 
жизни нашей общины, и ему 
честь и хвала за все благородные 
деяния на родной земле Самар-
канда, – сказал он и пригласил 
своих земляков, которые препод-
несли памятные подарки Марику 
и супруге Стелле: красивый ко-
вер, а также огромный ляган с их 
портретами.

Особым моментом вечера 
стала древняя и почётная цере-
мония: раввину, а также одному 
из уважаемых представителей 
общины, прибывшему из Ав-
стрии, Борису Юсупову, внёсше-
му огромный вклад в реставра-
цию и строительство еврейского 
кладбища в Шахрисабзе, торже-
ственно надели халаты, богато 
вышитые золотом.

Эти одеяния сияли в свете 
люстр, словно ожившие симво-
лы чести и признательности. В 
тот миг зал наполнился особым 
благоговением: все присутству-
ющие понимали, что это не про-
сто красивый обряд, а знак глу-
бокой благодарности, уважения и 
признания заслуг перед народом.

Золотая нить, переливавша-
яся в узорах халатов, казалась 
нитью, соединяющей прошлое 
и настоящее, традиции и совре-
менность, напоминая о том, что 
сила общины всегда держится на 
верности корням и преданности 
делу служения людям.

ХАНДА -ХАНДА
Еще одним ярким сюрпризом 

вечера стало выступление дуэта 
“Ханда-Ханда” из Израиля. Бра-
тья Давыдовы не только украси-
ли банкет своими голосами, но и 
стали его обаятельными соведу-
щими. С первых же минут они за-
жгли зал, словно искры радости 
рассыпались в воздухе. Их шут-
ки, задор и энергия мгновенно за-
воевали сердца публики.

Когда зазвучали первые ак-
корды весёлых бухарских песен, 
весь зал словно ожил: и почтен-
ные гости, и уважаемые пред-
ставители общины, и молодёжь 

– все без исключения поднялись 
со своих мест и закружились в 
танце. Лёгкие, стремительные 
мелодии подхватывали каждо-
го, и в этом хороводе не было 
чужих: все становились одной 
большой семьёй, объединённой 
музыкой, радостью и памятью о 
своих корнях.

Танцы, смех, аплодисмен-
ты – всё сливалось в единый по-
ток праздника, а в глазах людей 
сверкало то самое чувство, ра-
ди которого и хранятся традиции: 
ощущение единства, силы и бес-
конечной любви к жизни.

И ещё одним трогательным 
сюрпризом от Рафаэля Нектало-
ва стала подаренная мне книга 
– богато иллюстрированное из-
дание о жизни бухарских евре-
ев. На первой странице сиял его 
автограф и тёплые пожелания. 
Для меня, заядлого книголюба, 
это был лучший дар, какой толь-
ко можно было представить.

Всю ночь я провела, не в си-
лах оторваться: лист за листом 
раскрывали передо мной мир 
традиций, обычаев, истории и 
быта, вплетённых в узор много-
вековой судьбы народа. Я словно 
путешествовала по страницам, 
чувствуя дыхание времени и теп-
ло живой памяти.

Так завершился мой первый 
день на слёте бухарских евре-
ев со всего мира в Самарканде 
– день яркий, красочный, насы-
щенный событиями и открыти-
ями. День, который навсегда 
останется в моём сердце, как 
начало удивительного погруже-
ния в историю и культуру этого 
народа.

КОНФЕРЕНЦИЯ 
 В УНИВЕРСИТЕТЕ

Второй день моего пребыва-
ния в Самарканде оказался ме-
нее насыщенным по моей вине, 
но не менее значимым. Вме-
сто того чтобы посетить синаго-
гу “Гумбаз”, где планировалось 
проведение традиционного обря-
да закалывания барана в честь 
приезда Марика Моше Калонта-
рова, и побывать на еврейском 
кладбище, я отправилась прямо 
в университет на конференцию 
“On the Silk Road: The Heritage of 
Bukharian (Central Asian) Jewish 
throughout Generations”, полно-
стью посвящённую истории и 
культуре бухарских евреев на 
древних маршрутах Шёлкового 

пути.
В зале собрались учёные, ис-

следователи и гости со всего ми-
ра. Я слушала выступления вы-
дающихся спикеров, чьи голоса 
и знания словно переносили ме-
ня сквозь века.

Во второй половине дня в кон-
ференции принял участие Гидеон 
Лустиг– Чрезвычайный и Полно-
мочный Посол Государства Из-
раиль в Республике Узбекистан 
и Посол нерезидент в Республи-
ке Таджикистан, чьё выступле-
ние добавило дипломатическую 
и культурную глубину мероприя-
тию.

После его выступления ме-
ня с ним познакомил Рафаэль 
Некталов, и мы обсудили его не-
сколько проектов по организации 
совместных культурных меропри-
ятий в Таджикистане, в частности, 
проведение гастролей братьев 
Хая и Ронена Давыдова, актеров 
театра “Ханда-Ханда” в Душанбе 
и Худжанде.

Я получила огромное коли-
чество новой, ценной и интерес-
нейшей информации о многове-
ковой истории бухарских евреев, 
их традициях, семейных ценно-
стях и роли в Центральной Азии. 
Каждое слово, каждый факт слов-
но складывались в живую моза-
ику, раскрывая передо мной бо-
гатство наследия, которое до сих 
пор хранится в сердцах этого на-
рода.

Вечером снова состоялся 
прощальный банкет, но на этот 
раз в узком, тёплом кругу семьи 
Калонтаровых, ближайших дру-
зей, активистов общины, ведь 
многие гости уже разъехались. 
За этим тихим, но душевным ужи-
ном я попрощалась с Рафаэлем 
Борисовичем и Мариком Моши-
яхом Калонтаровым, вскоре от-
правилась обратно в Душанбе, 
унося с собой воспоминания о ка-
ждом мгновении, о каждом лице и 
улыбке, которые сделали эти дни 
такими незабываемыми.

И в заключение хочу сказать 
слова глубокой благодарности 
Рафаэлю Некталову за удиви-
тельную возможность – так близ-
ко прикоснуться к жизни, традици-
ям и культуре общины бухарских 
евреев. Я получила колоссаль-
ное удовольствие от этих насы-
щенных, ярких дней в Самаркан-
де, которые были наполнены не 
формальным гостеприимством, а 
искренним теплом и щедростью 
– настоящим хлебосольством бу-
харских евреев.

Эти дни оставили в моём 
сердце светлое чувство сопри-
частности к истории и традициям 
народа, память о котором живёт 
в каждом приветливом взгляде, 
в каждой песне, в каждой молит-
ве. И я унесла с собой не только 
впечатления, но и ощущение, что 
истинное богатство заключено в 
уважении к предкам, любви к се-
мье и преданности своей общине 
– ценностях, которые сохраняют 
народ на протяжении веков.

Фарангис ШАРИФ-ЗОДА
Душанбе – Самарканд –Шахрисабз

Нам есть, чем гордитьсяНачало на странице 23
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Всякий раз, когда я вижу, что в отеле 
фен не вытаскивается из розетки, а ве-
шалки в шкафу прикручены, меня посе-
щает мысль: “Неужели они думают, что 
я путешествую без отвертки?”

J J J

Звонок в турагентство. Звонящие спра-
шивает оператора, продает ли она туры в 
Швецию. Тот отвечает, что, конечно, про-
дает. Клиент уточняет, а какие города там 
есть? Оператор отвечает:

— Гётеборг, Стокгольм, Мальме, Каль-
мар…

— Стокгольм, точно Стокгольм подхо-
дит!

— Когда вы собираетесь поехать?
— А нет, мы тут кроссворд разгадываем.

J J J

Папа еле добрался до дома. Рухнул в 
прихожей. 3-х летний сын суетится око-
ло него.

— Сынок. принеси папе попить!
Малыш приносит полкружечки воды. 

Отец опять просит воды. Малыш опять 
приносит полкружки воды.

— Вот ты какой! Папа тебя любит. 
Обещает велик купить, а ты ему воды 
жалеешь.

— Пап, там больше никак не зачер-
пывается.

— А где ты черпаешь?
— В унитазе. Я больше нигде не до-

стаю.
J J J

Животные склонны к обоюдной гигие-
не. Обезьяны выбирают блох друг у друга, 
кошки и собаки — вылизывают шерсть, лю-
ди — перемывают косточки.

J J J

— Почему девушки в старину прыга-
ли через костер?

— Ну, ты знаешь, 
эпилятор придумали на-
много позже.

J J J

Грузин, смотря на сво-
его волосатого сына, гово-
рит жене:

— Слюшай ты мне его 
родила или связала?!

J J J

Мама: сынок, как у 
тебя дела?

Я: все отлично, ма-
ма!

Мама: вот ты всегда говоришь, что 
все отлично, а так в действительности 
я вообще не знаю, что там у тебя про-
исходит!

Я: на работе нелады с начальством, с 
ремонтом беда, никогда не закончу, при-
шлось еще новый кредит взять, начал 
встречаться с девушкой, которая немно-
го не в себе и свято верит, что скоро нас 
завоюют пришельцы.

Мама: зачем ты мне все это гово-
ришь? Хочешь, чтобы у меня инфаркт 
случился?!

J  J  J

— Сарочка, у мужчины сердце не един-
ственный орган, которому не прикажешь…

J  J  J

— Моня, а шо ты никак не женишь-
ся? Всё ищешь принцессу на свою го-
рошину?

J  J  J

— Сема, три минуты секса — это, 
по-твоему, супружеский долг?! Это мило-
стыня!

J  J  J

— Розочка, мы женаты 10 лет, и мы 
занимаемся сексом только тогда, когда 
тебе нужны деньги…

— А шо, это бывает не достаточно 
часто?

J  J  J

— А может-таки останемся друзьями!? 
— робко предложил Шмулик

— Ни за что! — как отрезала Фая и ста-
ла раздеваться.

J  J  J

— Молодой человек, заберите таки 
взад свои мысли от моего тела! И не смо-

По горизонтали: 1. “Спасибо”, “благодарю” по-французски. 
7. Казачий чин. 10. Доктор экономических наук, профессор, ав-
тор книг “Народный хафиз Нерьё Аминов”, “Жизнь в науке и 
труде”, “Из Средней Азии на запад – тернистый путь покори-
телей”, “Семь поколений рода Завулуновых” и др. 11. Русский 
художник, передвижник, член “Мира искусства”. 12. Три мину-

ты бокса. 13. Соблазн. 14. Хранилище старинных документов. 17. Богиня пло-
дородия в египетской мифологии. 20. Социальный диалект. 21. Индонезийский 
остров. 22. Премьер-министр Израиля в 1963-1969 гг. 23. Большой загородный 
дом с садом или парком. 24. Приспособление для соединения цилиндрических 
частей машин. 25. Второй месяц еврейского года, соответствующий обычно ок-
тябрю-ноябрю. 26. Американский луноход. 28. Денежная единица Украины. 31. 
Лёгкая хлопчатобумажная ткань. 34. Головной убор строителя. 37. Абсолютная 
высота. 38. Плата, которую требуют сомалийские пираты. 39. “Фрукт”, на кото-
ром боксёры оттачивают своё мастерство. 40. Один из московских районов. 
41. Ковшовая подъёмная машина с черпаками. 42. Вконец изношенные вещи.

По вертикали: 1. Принадлежность карнавального наряда. 2. Русский худож-
ник, живший в Индии. 3. То же, что извилина. 4. Отец мужа. 5. Вице-президент 
Всемирного конгресса бухарских евреев, президент Центра бухарских евреев 
Нью-Йорка (до 2019 г.), вице-президент Центра “Бет Гавриэль”. 6. Спутник Юпи-
тера. 7. Народ, 40 лет скитавшийся по пустыне. 8. Золотистый заяц. 9. Байдарка 
как средство передвижения. 15. Грузинское белое столовое вино. 16. То место 
на постели, куда ложится голова. 18. Морское беспозвоночное животное отряда 
усоногих ракообразных. 19. Таким не дают водительские права. 27. Врач, кан-
дидат медицинских наук, общественный деятель. Первый президент общины 
бухарских евреев в Вене (1974-1993). Автор книги “Венская страница истории 
бухарских евреев”. 29. Тонкая плотная шёлковая ткань с гладким матовым фо-
ном и блестящим рисунком в виде цветов или геометрических фигур. 30. Нитки, 
смотанные шаром. 31. Озеро в Армении. 32. Тип почвы, характерный для пло-
ской глинистой поверхности пустынь и полупустынь. 33. Голенастая птица. 34. 
Десертное вино. 35. Сильный холод. 36. Вексельное поручительство.

1 2 3 4 5 6 7 8 9

10

11 12
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14 15 16 17 18 19

20 21 22

23 24

25 26 27 28

29 30

31 32 33 34 35 36

37

38 39

40

41 42

tel. (718) 261-1595

К Р О С С В О Р Д  О Т  М И Х А И Л А  Ш И М О Н О В А

По горизонтали: 1. Мерси. 7. Есаул. 10. Завулунов (Аркадий). 11. Серов (Валентин). 
12. Раунд. 13. Искушение. 14. Архив. 17. Исида. 20. Жаргон. 21. Ява. 22. Эшколь (Леви). 
23. Вилла. 24. Муфта. 25. Хешван. 26. “Игл”. 28. Гривна. 31. Ситец. 34. Кагор. 37. Альти-
туда. 38. Выкуп. 39. Груша. 40. Лианозово. 41. Нория. 42. Рвань.

По вертикали: 1. Маска. 2. Рерих (Николай). 3. Извив. 4. Свёкор. 5. Алишаев (Сим-
ха). 6. Ананке. 7. Евреи. 8. Агути. 9. Лодка. 15. Ркацители. 16. Изголовье. 18. Саккулина. 
19. Дальтоник. 27. Галибов (Григорий) 29. Альпак. 30. Клубок. 31. Севан. 32. Такыр. 33. 
Цапля. 34. Кагор. 35. Стужа. 36. Аваль.

Муж — это лотерейный билет,  
на который никак не выпадет выигрыш.

ОТВЕТЫ НА КРОССВОРД:
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трите на меня своими женаты-
ми глазами…

J  J  J

— Поцелуй меня, Моня!
— Что за оргии на пятом году 

семейной жизни?
J  J  J

Яков Моисеевич Рабинович 
постепенно с грустью начал 
ощущать, что их постельные 
битвы с супругой Сарочкой пре-
вратились в дружеские встречи 
ветеранов

J  J  J

— Шо тебе привезти из Ита-
лии, Абрамчик?

— Эффективное средство от 
того, шо ты привезла мне из Тур-
ции…

J  J  J

— Фима, ты таки накажешь 
меня сегодня ночью?

— Брось, Софочка, ты ни в 
чём не виновата

J  J  J

— Розочка! Тебе не холодно в 
ногах?

— Ой, да мне всё равно, лишь 
бы “Да”…

J  J  J

Знаете, Моня, с вашей Сарой 
спят все, кому ни захочется!

— И я их понимаю! Мне то-
же не хочется… А шо делать?!

J  J  J

Крик с верхнего этажа борде-
ля вниз:

— Мадам Зося! Прикажите 
кочегарам, чтоб меньше топили! 
Клиент потеет и сползает!

J  J  J

— Абраша, шо вы имеете 
сказать за старость?

— Старость — это когда из 
половых органов остались од-
ни глаза. Но взгляд — твердый!

J  J  J

Фира говорит мужу Йосе:
— Я уже забыла, как ты выгля-

дишь! Ты или на работе или сза-
ди…

J  J  J

— Сара Соломоновна, какая 
у вас красивая шляпка, и скоко 
Ви за нее дали?

— Не помню, раза два или 
три…

J  J  J

— Рабинович, у вас уже во-
семь детей. Вы что, так любите 

жену, или так любите детей?
— Нет, я просто люблю эту ра-

боту
J  J  J

Вы слышали, говорят, что 
те, кто активно занимается сек-
сом, живут намного дольше…

— А шо я вам говорила! Эта 
старая проститутка Циля еще 
нас с вами переживет!

J  J  J

Розочка, вы знаете, у вашего 
мужа есть любовница!

— Да, мы это уже можем себе 
позволить!

J  J  J

— Сарочка, а ваш Изя в по-
стели супружеский долг испол-
няет?

— Исполняет? Ой, я вас умо-
ляю! Он там себя только в но-
вые долги загоняет!

J  J  J

— Софочка, вы таки знаете, 
шо ваш муж бегает за молодень-
кими девушками?

— Ой, да не делайте мне не-
рвы! Моя собака бегает за маши-
нами. Но это не значит, шо если 
она догонит, то сядет за руль.

J  J  J

— Фира, золотце, а шо ты 
сделаешь, если я тебе изменю?

— Ой, не смеши! Напишу на 
твоём надгробии: “У него было 
светлое будущее, но он предпо-
чёл светлую память”

J  J  J

Когда гинеколог в поликлинике 
спросил Цилю Марковну в какой 
позе она предпочитает занимать-
ся сексом, она ответила:

— Доктор, давайте в очень 
бистрой, потому шо там Сёмачка 

в коридоре ждёт!
J  J  J

— Семен Маркович, шо мне 
делать? Моя Сарочка хочет от 
меня секса каждый день. А я та-
ки в возрасте…

— А шо я вам говорил, Наум 
Аронович — не берите в жены 
молоденькую и страшненькую. 
Никто вам с нею не поможет…

J  J  J

Циля, таки запомни:
Мастерство женщины заклю-

чается в том, чтобы умело выдать 
свой гарпун за стрелу Амура!

J  J  J

- Роза, я, таки, не пойму, по-
чему Сёма всё время спрашива-
ет, как у меня на личном фрон-
те?

- Та шо тут не понятного? На 
передовую хочет.

J  J  J

- Мадам Розенблат, ваша Со-
фочка выходит замуж?

- Да, понемножку.
J  J  J

- Здесь проживают супруги 

Гольдберг?
- Нет. Но на первом этаже жи-

вет господин Гольд, а на четвер-
том госпожа Берг.

- Ага. Значит, они разошлись.
J  J  J

- Наум Маркович, я таки при-
гласил вас настроить пианино, а 
не целовать мою дочь!

- Но она тоже выглядит рас-
строенной…

J  J  J

Глубокая ночь. Одесса. Он 
и она в постели. Приближается 
кульминация.

Она:
- О Боже!
Он:
- Шо? Хлеб забыла купить?!!

J  J  J

Встречаются два одессита:
- Вы знаете, наша Циля–архи-

тектор…
- Да, и шо она строит?
- А, эта дура ходит по Дериба-

совской и строит из себя девочку.
J  J  J

- Может–чаю?
- Может сразу?

 Ой, не надо меня уговаривать, я и так соглашусь!

А вы знали, что у очень известных и всеми нами 
активно используемых пословиц и поговорок есть 
продолжения? И между прочим, порой эти самые за-
конченные версии обретают совсем другое значение.

Приготовьтесь удивляться.
	z Губа не дура, язык не лопатка: знает где горько, где 

сладко.
	z Хлеб на стол – и стол престол, а хлеба ни куска – и 

стол доска.
	z Два сапога — пара, да оба на левую ногу надеты.
	z Век живи, век учись — дураком помрешь.
	z Забот полон рот, а перекусить нечего.
	z Бедность — не порок, а несчастье.
	z В здоровом теле здоровый дух — редкая удача.
	z Где тонко, там и рвется. Где толсто, там и наслаива-

ется.
	z Кто старое помянет, тому глаз вон, а кто забудет — то-

му два.
	z Тише едешь – дальше будешь от того места, куда 

едешь.
	z В семье не без урода, а из-за урода все не в угоду.
	z Всяк правду ищет, да не всяк ее творит.
	z Гладко было на бумаге, да забыли про овраги. А по 

ним ходить.
	z Не все коту масленица, будет великий пост.
	z Первый парень на деревне, а деревня в два двора.
	z Новая метла чисто метет, а обломается — под лав-

кой валяется.

	z Простота хуже воровства, если она не от ума, а от за-
умия.

	z Гол как сокол, а остер как топор.
	z Голод не тетка, пирожка не поднесет.
	z Ни рыба, ни мясо — ни кафтан, ни ряса.
	z Попытка — не пытка, а спрос — не беда.
	z Горбатого могила исправит, а упрямого — дубина.
	z Повторение — мать учения и прибежище для лентяев.
	z Под лежачий камень вода не течет, а под катящийся 

— не успевает.
	z Семь бед — один ответ, восьмая беда — совсем ни-

куда.
	z Губа не дура, язык не лопата: знают, что горько, что 

сладко.
	z Расти большой, да не будь лапшой, тянись верстой, 

да не будь простой.
	z Двое третьего ждут, а семеро одного не ждут.
	z Смелого пуля боится, а труса и в кустах найдет.
	z Дело мастера боится, а иной мастер — дела.
	z Пьяному море по колено, а лужа — по уши.
	z Старость не радость, сядешь — не встанешь, побе-

жишь — не остановишься.
	z За битого двух небитых дают, да не больно-то берут.
	z Собака на сене лежит, сама не ест и скотине не дает.
	z Дорога ложка к обеду, а там хоть под лавку.
	z Старый конь борозды не испортит, да и глубоко не 

вспашет.
	z Курочка по зернышку клюет, а весь двор в помете.
	z Палка о двух концах: туда и сюда бьет.
	z Лиха беда начало, а там уж близок и конец.
	z На обиженных воду возят, а на добрых сами катаются.
	z Цель оправдывает средства, если цель спасение души.
	z Чем черт не шутит, когда Бог спит.
	z Один в поле не воин, а путник.
	z Рука руку моет, да обе свербят.
	z От работы кони дохнут, а люди — крепнут.
	z Язык мой — враг мой, прежде ума глаголет.
	z Ума палата, да ключ потерян.
	z Утро вечера мудренее — жена мужа удалее.
	z У страха глаза велики, да ничего не видят.

� А какие выражения вы знаете?
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СВЕТЛОЙ ПАМЯТИ АВНЕРА КАНДОВА
С глубокой скорбью и печалью в сердцах со-

общаем, что 4 октября 2025 года, на 91-м году жиз-
ни перестало биться сердце нашего любимого 
мужа, отца, дедушки, прадедушки, брата и дяди 
Авнера Кандова.

Авнер родился 12 декабря 1934 года в городе Са-
марканде в уважаемой, религиозной семье Хизкия 
бен Яфа Кандов и Фрехо бат Ципора Алаевой. Он 
был вторым из трёх сыновей. В этой большой семье 
было шестеро детей: Борис, Авнер, Юра (Юхай), Ася 
(Истат), Яфа и Нина.

Авнер получил среднее образование. В возрасте 
15 лет сопровождал своего дядю в Сибирь. Там Ав-
нер научился у своего дяди швейному делу. Там же в 
Сибири, в возрасте 18 лет Авнера призвали в армию. 
Местом службы был суровый порт Тикси.

Специальность портного помогла ему в армии. Его 
профессия пользовалась большим спросом. Авнер 
обшивал весь офицерский состав. Свои професси-
ональные навыки и знания он передал нескольким 
солдатам, которые были очень благодарны Авнеру 
за это.

Отслужив в армии, в возрасте 20 лет, он возвра-
щается в родной город. Семья переезжает в город 
Ташкент. Авнер поступает на службу портным и про-
работал в системе бытового обслуживания в районах 
Алмалык, а затем Бука до самого отъезда из СССР.

У Авнера пятеро детей от двух браков. От первого 
брака двое детей: Слава (Симха) и Светлана.

В 1964 году Авнер соединяет свою жизнь с Реной 
Алаевой. Рена всегда была очень доброй, заботли-
вой, гостеприимной, энергичной и трудолюбивой же-
ной и хозяйкой. В этом браке родились трое детей: 
Жанна, Марина (Малка) и Эдуард (Яков).

В 1991 году Авнер и Рена с детьми иммигриро-
вали в Америку и обосновались в городе Нью-Йорк.

Авнер стал востребованным портным, так как ра-
ботал очень качественно и добросовестно. Даже ког-
да здоровье пошат-
нулось, продолжал 
работать, пока были 
силы. Авнер пользо-
вался заслуженно 
большим авторите-
том среди родных, 
друзей и многочис-
ленных клиентов. 
Он всегда был поря-
дочным, справедли-
вым и отзывчивым 
человеком. Был 
безгранично предан 
своей семье, брать-
ям и сёстрам.

Авнер с Реной 
прожили вместе 
61 год и увидели 
рождение внуков и 
правнуков.

Похороны Авнера бен Фрехо Кандова состоялись 
в Израиле 14 Тишри (6 октября 2025 года).

Добрая память о нём навсегда останется в наших 
сердцах и в сердцах всех, кто его знал.

Мы очень благодарны всем родным, близким и 
друзьям, кто разделил с нами горечь нашей утраты, 
и за поддержку в эти трудные для нас дни.

Глубоко скорбящие: жена, дети, 
зятья и снохи, внуки, правнуки, сёстры, 

племянники с семьями и кудо.
США, Израиль, Австрия.

12 декабря 1934–4 октября 202512 декабря 1934–4 октября 2025

Шаббат состоится 31 октября и 1 ноября 2025 года 
по адресу: “Bukharian Jewish Congregation of Jamaica Estates”, 80-14 Chevy Chase Street, Jamaica, NY 11432

30-дневные поминки состоятся в понедельник, 3 ноября 2025 года, 
в 6:30 вечера, в ресторане “Troyka” (102-55 Queens Blvd, Forest Hills, NY) 11375.

Контактные тел.: 917-923-5708–Jacob Avner, (646) 662-7002, Slava Alayev, (646) 285-7618–Zhanna Mirzakandov
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СВЕТЛОЙ ПАМЯТИ 
ИЛЬИ МОИСЕЕВИЧА БОРУХОВА

Папа никогда не умирает,
Просто рядом быть перестаёт.
Ангелом тебя сопровождает,
В памяти всегда живёт…

Папа родился в многодетной семье, 
детей у его родителей было семеро. 
Отец – известный в республике педагог, 
Михаил Нисимович Борухов, удостоив-
шийся высокого звания Заслуженный 
учитель Узбекистана, почти полвека 
возглавлял одну из лучших школ Бу-
хары, воспитавшую многих достойных 
людей из числа бухарских евреев.

Мама – Сара Нисановна, также педагог, 
в течение полувека проработавшая заве-
дующей детским садом.

Наш папа – Илья Моисеевич Борухов, 
старший из детей, окончив школу с меда-
лью, поступил в Душанбинский медицин-
ский институт, после окончания которого 
вернулся в Бухару и в начале своей вра-
чебной деятельности работал заместите-
лем заведующего городского здравотдела.

Ещё в студенческие годы его очень ин-
тересовала эндокринология. Таджикистан, 
где он учился, сплошь и рядом был пора-
жён эпидемией зоба, а также многие об-
ласти Узбекистана, в том числе и город 
Бухара. И вот, работая в горздраве, папа 
добился разрешения открыть эндокрино-
логический кабинет при Центральной по-
ликлинике Бухары.

Профессиональная судьба отца скла-
дывалась более чем успешно. 1 июня 1970 
г. был организован областной эндокрино-
логическй диспансер в Бухаре на базе об-
ластной больницы. Илья Моисеевич, став-
ший к тому времени известным, вскоре 
возглавил этот диспансер.

Отец пользовался огромным авторите-
том среди коллег и больных, был личным 
врачом руководителей области. Создание 
и укрепление эндокринологической служ-

бы в городе Бухаре и Бухарской области 
были детищем Ильи Моисеевича Борухо-
ва. Он этим по праву гордился.

Отец проработал руководителем этой 
службы более 35 лет.

Рядом с отцом трудилась наша мама – 
Лизавета Рафаеловна. Она специализи-
ровалась, как врач- окулист на стыке с эн-
докринологией.

Maмa была верной женой, другом и со-
ветчицей нашему отцу. C честью и досто-
инством она поддерживала своего мужа 
во всех нелёгких начинаниях, особенно в 
организации первой в Узбекистане област-
ной эндокринологической службы Бухары.

Bся непростая, но счастливая жизнь ма-
мы и папы проходила на наших глазах.

Ради будущего своих детей и внуков на-
ши родители как многие наши соотечестве-
ники эмигрировали в Америку..

Приехав в Нью-Йорк, папа никогда не 
унывал. Он работал в лаборатории опло-

дотворения в одном из крупных госпита-
лей Нью-Йорка – Mount Sinai. Он помогал 
и поддерживал нас во всем: словом, сове-
том и личным примером.

Папа отличался хорошим здоровьем, 
никогда ничем не болел и больше всего 
боялся, что нам придётся трудно, если он 
заболеет.

Он всегда говорил что здоровье -это 
большой  труд, всегда удивляя нас и всех 
окружающих своей ежедневной физиче-
ской дисциплиной, разумным режимом пи-
тания и любовью к жизни.

Дом где жили наши родители и наш де-
душка был необычным домом, который от-
личался своим теплом, любовью, заботой 
и гостеприимством. 

Папа всегда был окружен вниманием, 
заботой, любимыми внуками и правнука-
ми и был примером, по которому мы все 
равнялись.

И он ушёл, не попрощавшись,
Не прошептав последних слов.
Ещё вчера он улыбался,
Глазами излучая свет.

И, как всегда, нас в гости дожидаясь,
Мечтал нам дать свой дружеский совет.
В какой-то миг всё оборвалось,
И кто-то Свыше, указал свой срок.

Наверное душа, в смятеньи заметалась,
Что не успела нам сказать и пару слов…

Пускай не с нами папа,
Мы вспоминаем радостные дни!

И в нашем сердце папа был и есть!
Он наши сила и опора,
Наш ангел-хранитель!

Светлая память!
Пусть вечно будет благословенно 

Ваше бесценное имя!
Амен!

Дети, внуки, родные и близкие…

1938 – 20241938 – 2024

Годовые поминки состоятся 6 Ноября 2025 года, 
в 6:30 вечера в ресторане «Тройка»
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880 Jamaica Ave, Cypress Hills, NY 11208
718. 277. 7577              917. 818. 5993

Сила традиции. 100 лет качества и доверия.
by sprung

Уникальный способ ценить близких,
которых больше нет с нами...

800
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